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das Jahr nach Christi Geburt 
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gedruckt und zu haben bei W. F. Hacker, 
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Zeit- und Kirchen-Rechnung. 

Dieses Jahr ist von der Geburt unsers Herrn Jesu Christi 
das - -- - - - - - - - - - - - - - 1361. 

Von Erschaffung der Welt, nach Ealvisius, das - - - 5811. 
Von der Sündfluth, nach griechischer Zeitrechnung, das - 4154. 
Das Jahr der Olympiaden --------- 2637. 
Von der Geburt Sr. Kaiserl. Majestät Alexander des 

Zweiten, unsers Allergnädigsten großen Monarchen 
und Herrn, das ---------- - 43. 

Von der Thronbesteigung Sr. Kaiserl. Majestät, am 18. Fe­
bruar 1855 7. 

Vom Anfange der Monarchie in Rußland, das ist, von Ver­
einigung aller Fürstenthümer unter Einen Beherrscher, 
das ---------------- 397. 

Von Erbauung der Residenzstadt St. Petersburg das - 158. 
Von Erbauung der Stadt Moskau das ----- - 714. 
Von Erbauung der Stadt Kiew das 1431. 
Von der Trennung der morgenländischen Kirche von der 

abendländischen das --------- - 991. 
Von Einführung des christlichen Glaubens in Rußland das 873. 
Von Erfindung det Bu'chdruckerkunst das - - - - - 421. 
Von der Eroberung Riga's und Livlands das - - - 151. 
Von der Erbauung der Stadt Riga (1201) - - - - 661. 
Von der Jahrrechnung der Juden das ------ - 5623. 
Von der Jahrrechnung der Türken das - ------ 1277. 
Von Erbauung der Stadt Rom das ----- - 2623. 
Von dem Manifeste, worin die geheime Inquisition im rus­

sischen Reiche auf immer abgeschafft wird, und die dem 
Adel und den Städten verliehenen Rechte und Privile­
gien auf ewige Zeiten bestätigt werden, das - - - 61. 

Von Erneuerung der Universität Dorpat das - ^ - 59. 
Seit Aufhebung der..Leibeiaensckaft in Livland das - - 43. 



Veraleichung des alten und neuen Kalenders. 
Von Weihnachten 1860 bis Fastnachts-Sonntag (Quinquage-
sima) 1861 sind nach dem alten Kalender 10 Wochen, nach dem 
neuen Kalender 6 Wochen 5 Tage. 

Die vier astronomischen Iabreszeiten 
haben ihren Anfang in diesem Jahre, nach Rigaischer mittlerer 
bürgerlicher Zeit und altem Styl, wie folgt: 

1) Die Frühlings-Tag- und Nachtgleiche den 8. März um 
4 Uhr 16 Minuten Abends. 

2) Die Sommer-Sonnenwende den 9. Juni um 1 Uhr 3 Mi-
nuten Abends. 

3) Die Herbst-Tag- und Nachtgleiche den 11.September um 
3 Uhr 16 Min. Morgens. 

4) Die Winter-Sonnenwende den 9. December um 9 Uhr 
3 Min. Abends. 

Erklärung.der Zeichen. 
G Der neue Mond. G Der volle Mond. 
I Das erste Viertel. C Das letzte Viertel. 

Die zwölf Himmelszeichen. 
v Widder. SK 5? Löwe. M- ^ Schütz. 
^ Stier. M Jungfrau. ^ Steinbock. 

W H Zwillinge. -9-Waage. n^Wafserm. 
H Krebs. M Skorpion. X Fische. 

Die Planeten. 
Vier innere: Merkur. Venus. Erde. Mars. 

Achtundfunfzig mittlere, nach der Zeitfolge der Entdeckung: 
Ceres. Pallas. Juno. Vesta. Asträa. Hebe. Iris. Flora. 
Metis. Hygiea. Parthenope. Victoria. Egeria. Irene. Euno-
mia. Psyche. Thetis. Melpomene. Fortuna. Massalia. Lu­
tetia. Kalliope. Thalia. Themis. Phocäa. Proserpina. Euterpe. 
Bellona. Amphitrite. Urania. Euphrosyne. Pomona. Polyhymnia. 
Circe. Leukothea. Atalanta. Fides. Leda. Lätitia. Harmo-
nia. Daphne. Isis. Ariadne. Nysa. Eugenia. Hestia. Aglaja. 
Doris. Paleö. Virginia. Nemausa. Europa. Kalypso. Alex­
andra. Pandora. Pseudodaphne. Mnemosyne. Eoncordia. 

Vier äußere: Jupiter. Saturn. Uranus. Neptun. 



4 Alter. Januar. Neuer. 

Luc. 2, 2t. 
1 Neujahr 
2 Abel 
3 Seth 
4 Methusalem 
5 Simeon 
6 H.3Köuige 
7 Melchior 

Von der Beschneidung Christi 
Regen. 

Gelindes Wetter. 

Heftiger 
Wind. 

I 5 Uhr 36 M. Morg. 

13 l.S.n.Ep. 
14 Robert 
15 Felix 
16 Erdmann 
17 Anton 
18 Ephraim 
19 Sara. 

Luc. 2, 41. Von Jesu, da er 12 Jahr alt war. 
8 l.S.n.Ep. 
9 Kaspar 

10 Paul d. Eins. 
11 Franziska 
12 Reinhold 
13 Hilarius 
14 Robert 

Bedeckt. 

Schwacher Frost. 

Ruhig 
und bedeckt. 

KS G 6 Uhr 43 M. >Abends. 

20 2.S.N.EP. 
21 Agnes 
22 Vmcentius 
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 
26 Hans 

Joh. 2, l. Von der Hochzeit zu Eana. 
15 2.S.N.EP. 
16 Erdmann 
17 Anton 
18 Ephraim 
19 Sara 
20 Fab. Seb. 
21 Agnes 

Stürmisch. 
Heiter. 
Schnee. 

Regen und 
Thauwetter. 

C 11 Uhr 35 M.Morg. 

27 Septuag. 
28 Karl 
29 Samuel 
30 Ludovika 
31 Thekla 
1 Februar 
2 Mar. L. 

Matth. 8, 1. Von dem Aussätzigen und des Hauptmanns Knecht. 
22 3. S. n. Ep. 
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 
26 Hans 
27 Ehrysostomus 
28 Karl 

Heiter. 
Bedeckt. 
Ruhig 

bei 
gelinder Witterung. 

3 Sexaaes. 
4 Veronika 
5 Agathe 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Solomon 

N G 9 Uhr 41 M. Abends. 9 Apollonia 

Matth. 8, 23. 
29 4.S. N .EP. 
30 Ludovika 
31 Thekla 

T 

Vom Schifflein Jesu. 
10 Quinq. 

Etwas Frost. 11 Euphrosyne 
12 Fastnacht 



Alter. Neuer. 6 

1 Brigitte 
2 M.^ichtm. 
3 Ida 
4 Veronika 

Veränderlich. 
Heftiger Wind. 

^ Nachts etwas Kälte. 

13 Ascherm. 
14 Valentin 
15 Gotthilf 
16 Juliane 

Matth. 13 
5 5. S.n.Ep. 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Salomon 

9 Apollonia 
10 Pauline 
11 Euphrosyne 

, 24. Vom Unkraut unter de 
Heiter. 

ZÄ I 1 U. 56 M. Morg. 

A!« Schwacher Frost. 

2^, Rauher Wind. 

Schnee. 
KS 

m Waizen. 
17 1. Jnvok. 
18 Konkordia 
19 Susanne 
20 Quatember 

Eucharius 
21 Eleonore 
22 Pet. Stuhls. 
23 Clotilde 

Matth. 
12 6. S.n.Ep. 
13 Melita 
14 Valentin 
15 Gotthilf 
16 Juliane 
17 Konstantia 
18 Konkordia 

17, 1. Von der Verklärung 
M Gelinde und bedeckt. 
M G 6 Uhr 20 M. Morg. 

Regen. 
^ Zunehmende Kälte 
H mit 
A- etwas Schnee. 

Christi. 
24 2. Remin. 
25 Nestor 
26 Eveline 
27 Klaudius 
28 Justus 
1 Mär; 
2 Louise 

Matth. 20, 1. Von den Arbeitern im Weinberge. 
19 Septuag. I C 8 Uhr 52 M.Abends, j 3 3.Vkuli 
Fest der am 18. erfolgten Thronbesteigung Seiner 

Kaiserlichen Majestät. 
20 Eucharius 
21 Eleonore 
22 Petri Stuhls. 
23 Clotilde 
24 Ap. Matth. 
25 Nestor 

5Ü. 

Heiter. 
Windig. 

Frostnächte. 
Bedeckt und feucht. 

Heiter. 

4 Adrian 
5 Aurora 
6 Gottfried 
7 Perpetua 
8 Cyprian 
9 Prudentius 

Luc. 8, 4. Vom Säemann und vielerlei Acker. 
26 Sexages. 
27 Klaudiüs 
28 Justus 

Bedeckt bei gelinder 
^ A 3 U. 14 M. Abends, 
hnf Witterung. 

10 4. Lätare 
11 Konstantin 
12 Gregor 



6 Alter. AIÄrz?. Neuer. 

1 Albinus 
2 Louise 
3 Kunigunde 
4 Adrian 

A B-d°ckt, 

^ Etwas Frost. 
WZ 

13 Ernst 
14 Mathilde 
15 Ulrike 
16 Gabriel 

Luc. 1 
5 Quinq. 
6 Gottfried 
7 Fastnacht 

Perpetua 
8 Ascherm. 

Cyprian 
9 Prudentius 

10 Michäus 
11 Konstantin 

3, 31. Jesus verkündigt sein 
M Schnee. 
^ Stürmisch. 

ZA- Z 7 Uhr 8 M. Abends. 

^Frühlings-Anfang, 
^^Tag- u. Nachtgletche. 

Heiter und 

^ kalt 
KS 

beiden. 
17 5. Judika 
18 Patricius 
19 Joseph 

20 Rupertus 

21 Benedict 
22 Raphael 
23 Longinus 

Matth. 4, 
12 1. Jnvok. 
13 Ernst 
14 Mathilde 
15 Quatember 

Bußtag 
16 Gabriel 
17 Gertrud 
18 Patricius 

1. Von Jesu Versuchung vo 

^ Sehr heiter. 

^ G 3 Uhr 51 M. Abends. 
^ Strenge Kälte. 
W Heiter. 

Veränderlich. 
^ Mittags 

m Teufel. 
24 Palms. 
25 M. Verk. 
26 Emanuel 
27 Gustav 

28 Gründ. 
29 Cbarfr. 
30 Adonis 

Matth. 
19 2.Nemiu. 
20 Rupertus 
21 Benedict 
22 Raphael 
23 Longinus 
24 Kasimir 
25 Mar. Berk. 

15, 21. Vom Cananäischen 

Wärme. 

LZS 8 Uhr 0 M. Morg. 

K Regen. 
^ Veränderlich. 
^ Regen mit heftigem 

Weibe. 
31 H.Ostern 
1 April 
2 Theodosia 
3 Ferdinand 
4 Ambrosius 
5 Marimus 
6 Sixtus 

Luc. 11 
26 3. Okuli 
27 Gustav 
28 Eugenie 
29 Philippine 
30 Adonis 
31 Detlaus 

, 14. Jesus treibt einen Teu 

Winde.-

G 8 Uhr 32 M. Morg. 

A Frostnächte. 

'el aus. 
7 1. Quaf. 
8 Liborius 
9 Bogislaus 

10 Ezechiel 
11 Hermann 
12 Julius 



Alter. Neuer. 7 

1 Theodora Feuchter Schnee. > 13 Justinus 

Joh. 6, 1. Speisung der 5000 Mann. 
4. Lätare 
Ferdinand 
Ambrosius 
Marimus 
Sirtus 
Aaron 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 Liborius 

Heiter. 
Veränderlich. 

Mittags Wärme. 
8 Uhr 22 M. Morg. 

Regen mit 
Frostnächten. 

14 2.Mis.D. 
15 Obadias 
16 Charisius 
17 Rudolf 
18 Valerian 
19 Fanny 
20 Sulpicius 

9 5. Judika 
10 Ezechiel 
11 Hermann 
12 Julius 
13 Justinus 
14 Tiburtius 
15 Obadias 

Joh. 8, 46. Von Jesu Steinigung. 

Heiter. 

eWG Il Uhr 59 M. Abends. 

^ Wärme. 

A- Warme Tage 

21 3.Jubil. 
22 Arend 
23 Georg 
24 Albrecht 
25 Ev. Mark. 
26 Ezechias 
27 Klementine 

Matth. 21, 1. Von Jesu Einzug in Jernsalem. 
16 Palms. und Näckte I 28 4. Kant. 
17 Rudolph und machte. j 29 Raimund 
Geburtsfest Sr. Majestät des Kaisers Alexander II. 
18 Valerian 
19 Fanny 
20 Gründon. 
21 Charfreit. 
22 Arend 

C 9 Uhr 8 M. Abends. 
Die 

Wärme nimmt ab. 
Heiter. 

30 Erastus 
1 Mai 
2 Sigismund 
3 -j- Erfindung 
4 Florentine 

Marc. 16, 
23 H. Ostern I 

Namensfest 
24 Osterm. 
25 Ev.Mark. 
26 Ezechias 
27 Element. 
28 Theresia 
29 Raimund 

1. Von der Auferstehung Jesu Christi. 
Sehr I 5 5. Rogate 

Ihrer Maj. der Kaiserin Mutter. 
kühl. 

Regen. 
Veränderlich. 

0 Uhr 44 M. Morg. 
Rauh 

6 Dietrich 
7 Henriette 
8 Stanislaus 
9 Ehr. Hmlf. 

10 Gordian 
11 Pankratius 

Joh. 20, 19. Jesus erscheinet seinen Jüngern. 
30 1. Ouasim.I M und stürmisch. j 12 6. Exaudi 



8 Alter. Nlai. Neuer. 

1 Phil. u. Jak. 
2 Sigismund 
3 -j- Erfindung 
4 Florentine 
5 Gotthard 
6 Dietrich 

W-» Veränderlich. 
W? Feucht 
^ und sehr kalt. 

M I 5 Uhr 39 M. Abends. 
M Etwas 

13 Servatius 
14 Christian 
15 Sophia 
16 Peregrinus 
17 Herbert 
18 Erich 

Joh. 10, 
7 2. Mis. D. 
8 Stanislaus 
9 St.Nikol. 

10 Gordian 

1t Paneratius 
12 Nero 
13 Servatius 

12. Der gute Hirt und der i 
M wärmer, 
5^?. doch Frostnächte. 
Ä ^iter 

hxj 
zunehmender 

G 7 Uhr 42 M. Morg. 
Wärme. 

Niethling. 
19 Pfingsten 
20 Pfingstm. 
21 Ernestine 
22 Quatember 

Emilie 
23 Leontine 
24 Esther 
25 Elsriede 

Joh. 16, 
14 3.I»bil. 
15 Sophia 
16 Peregrinus 
17 Herbert 
18 Erich 
19 Philipp 
20 Sibylla 

16. Ueber ein Kleines erfolg 

Warme 

N Regen. 

Kalte Nächte. 

C 0 Uhr 1 M. Abends. 
^ Heiter. « 

te Leiden. 
26 Trinit. 
27 Ludolph 
28 Wilhelm 
29 Maximilian 
30 Frohnleichn. 
31 Alide 
1 Juni. 

Joh. 16, 
2t 4. Kant. 
22 Emilie 
23 Leontine 
24 Efther 
25 Elsriede 
26 Eduard 
27 Ludolph 

5. Von Jesu Heimgang zur 
^ Es tritt 
^ Sommerwärme 

K «n. 
NÄ Gedeckt. 
^ Gewitter. 

G 3 Uhr 15 M. Abends. 

n Vater. 
2 I.S. n.Tr. 
3 Erasmus 
4 Friederike 
5 Bonifatius 
6 Adalbert 
7 Lukretia 
8 Medardus 

I 
28 5.Rogate 
29 Maximilian 
30 Wigand 
31 Alide 

oh. 16, 23. Vom rechten Geb 
Sehr warm. 

AH Heiter und 
KÄ heiß. 

et. 
9 2. S. N.Tr. 

10 Ginevra 
11 Barnabas 
12 Blandina 



Alter. Neuer. 9 

1 CHr.Himlf. 
2 Emma 
3 Erasmus 

KH Gewitter und 
M Regen. 
M I 11 Uhr52 M.Abends. 

13 Tobias 
14 Josephine 
15 Vitus 

Joh. 15, 26. 
4 6.Exaudi 
5 Bonifatius 
6 Adalbert 
7 Lukretia 
8 Medardus 

9 Valeska 

10 Ginevra 

Von der Verheißung des heiligen Geistes. 

Kalte Nächte. 

Heiter. 

Mittagshitze. 

z. Längster Tag, Som-
^ mers-Anfang. 
ZZG 3 Uhr 59 Min. Abends. 

16 3.S.n.Tr. 
17 Arthur 
18 Albert 
19 Gervasius 
20 Florian 

21 Emil 

22 Ludmilla 

Joh. 14, 23. Von der Sendung des heiligen Geistes. 
11 Pfingsten 
12 Pfingstm. 
13 Tobias 
14 Quat. Jos. 
15 Vitus 
16 Justine 
17 Arthur 

Heiter und kühl. 

Regen. 

Veränderlich. 
Viel Regen. 
Bewölkt 

23 4. S. n.Tr. 
24 Joh. d. T. 
25 Febronia 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 
28 Josua 
29 Pet. Paul 

Joh. 3, 1. Jesu Nachtgespräch mit Nikodemus. 
18 Trinit. 
19 Gervasius 
20 Florian 
21 Emil 
22 Fronhleichn. 
23 Malwina 
24 Joh. d. T. 

(nf C 4 Uhr 17 M. Morg. 

^ und ruhig. 

WZ Veränderlich. 
6Ä Meist heiter und 

30 5.S.n.Tr. 
1 Iu!i 
2 Mar. Heims. 
3 Cornelius 
4 Ulrich 
5 Anselm 
6 Hektor 

Luc. 16, 19. 
25 I.S.n.Tr. 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 
28 Josua 
29 Pet. Paul 
30 Pauli Ged. 

Vom reichen Mann und armen Lazarus. 
Fortdauernd 

3 U. 49 M. Morg., un-
KH fichtbare Sonnenfinsterniß. 

sehr warm. 

Heiter und schön. 

7 6. S. n.Tr. 
8 Kilian 
9 Cyrillus 

10 7 Brüder 
11 Emmeline 
12 Heinrich 



10 Alter. 5nli. Neuer. 

1 Theobald I 5^ Sehr warm. > 13 Margareta 
GevurtSsest Ihrer Maj. der Kaiserin Mutter. 

2. S. n.Tr. 
Cornelius 
Riga's Ueb. 
Anselm 
Hector 
Demetrius 

Luc. 14, 16. Vom großen Abendmahl 

8 Kilian 

Heiter und windig. 
) 4 Uhr 23 M. Morg. 

Regen. 

Heftiger Wind. 
Kalte Tage 

14 7.S.N. Tr. 
15 Ap. Theil. 
16 Hermine 
17 Alexius 
18 Rosine 
19 Kamill« 
20 Elias 

Luc. 15, 1 
9 3. S.n.Tr. 

10 7 Bruder 
11 Emmeline 
12 Heinrich 
13 Margareta 
14 Oskar 
15 Ap. Theil. 

Vom verlornen Schaf und Groschen 
bei Regen 

U» G 1 Uhr 42 M. Morg. 
N Ans. der Hundstage 
^ Fortdauernd 
K viel 

Regen. 

21 8.S.n.Tr. 
22 Mar.Magd. 
23 Adelheid 
24 Christina 
25 Jakob 
26 Anna 
27 Martha 

16 4.S.n.Tr. 
17 Alexius 
18 Rosine 
19 Kamilla 
20 Elias 
21 Daniel 
22 Mar.Magd 

Luc. 6, 36. Vom Splitter im Auge 
Veränderlich. 

WZ S 9 Uhr 28 M. Abends. 

^ Viel 

28 9. S. n.Tr. 
29 Edmund 
30 Rosalia 
31 Angelika 
1 August 
2 Babette 
3 August 

Regen. 

Heiter. 

Namenssen I. Maj. d. Kais. Maria Alexandrowna 
Luc. 5, 1. 

23 5.S. n.Tr. 
24 Christina 

2 Uhr 30 M. Abends.. 

Regengüsse. 

25 Jakob 
26 Anna 
27 Martha 

Von Petri reichem Fischzuge. 
Nach.- ' ">,Z,n,Z, 

5 Oswald 
6 Chr.Vkl. 
7 Alfred 
8 Gottlieb 

GeburtSsestJ. M. d. Kaiserin MariaAlerandrowna. 
28 Cäcilie I Heiter. l 9 Romanus 
29 Edmund ! 5^. Ruhig und j 10 Laurentius 

Matth. 5, 20. 
30 6.S.n. Tr.! HA 
31 Angelika I 

Von der Pharisäer Gerechtigkeit. 
5-..S I " 11. S. n.T. 
^ 12 Klara 



Alter. 

1 Petri Kettenf. 
2 Babette 
Z August 
4 Dominikus 
5 Oswald 

> 8 Uhr 52 M. Morg. 
Heiter. 

Andauernd sehr 
warm. 

Neuer. II 

13 Hildebert 
14 Eusebius 
15 M. Himf. 
16 Anastasia 
17 Adele 

Marc. 8, 1. 
6 7. S. n.Tr. 
7 Alfred 
8 Gottlieb 
9 Nomanus 

10 Laurentius 
11 Olga 
12 Klara 

Von Jesu Speisung der 4000 Mann. 
12. S. n.T. 

R Ruh>g und schon. tS Mel-ni-
^ G 1 Uhr 27 M. Abends. 20 Bernhard 
^ Sehr warm 21 Ruth 

und 22 Philibert 
ß^EndederHundstage. 23 Zacharias 

anhaltend 24 Bartholom. 

13 8.S.n.Tr. 
14 Eusebius 
15 M. Himlf. 
16 Anastasia 
17 Adele 
18 Helena 
19 Melanie 

Matth. 7, 15. Von den falschen Propheten. 
WZ heiter. 
WA Sommerwetter dauert 
WZ fort. 
M C 2 Uhr 59 M. Abends. 

Etwas Gewitter. 

Regen. 

25 13.S.N.T-
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Joh. Enth. 
30 Benjamin 
31 Rebekka 

Luc. 16, 1^ 
20 9.S.n.Tr. 
21 Ruth 
22 Philibert 
23 Zacharias 
24 Bartholom. 
25 Ludwig 
26 Natalie 5^ 

Vom ungerechten Haushalter. 
Viel Regen 

und 
Kühlung. 

11 Uhr 48 M. Abends, 

Regen. 
Es wird wärmer. 

1 Septbr. 
2 Elise 
3 Bertha 
4 Aethelwina 
5 Nathanael 
6 Magnus 
7 Regina 

Krönungsfest Ihrer Kaiserlichen Majestäten 

Von der Zerstörung Jerusalems. 
8 15.S.N.T. 

Heiter. 9 Bruno 
10 Albertine 
11 Gerhard 

Luc. 19, 41. 
27 10.S. N.T. 
28 Auguste 
29 Joh.Enth. A 
30 Alexander I 2 Uhr 52 M. Abends. 
Namensfest Sr. Maj. des Kaisers Alexander II. 

31 Rebekka Kalte Nächte. j 12 Syrus 



12 Alter. jKeptvNRdvr. Neuer. 

1 Aegidius 
2 Elisa Ziemlich heiter. 13 Amatus 

14 Erhöh. 

Luc. 
3 II.S.n.Tr. 
4 Aethelwina 
5 Nathanael 
6 Magnus 
7 Regina 
8 Mar. Geb. 

Geburtsfest ( 
Nikolai 5 

9 Bruno 

18, 9. Vom bußfertigen Zöl 
M Ruhig. 
A Mittags sehr 
^ warm. 
^ G 3 Uhr 38 Min. Morg. 
^ Heiter und 

Zr. Kaiserl. Hoheit des 
llexandrowitsch. 
Wch schön. 

lner. 
15 16. S-n.T. 
16 Jakobine 
17 Lambert 
18 Quatember 
19 Werner 
20 Mariane 

Thronfolgers 

21 Ev. Matth. 

Marc. 
10 12.S.N. T. 

1t Gerhard 

12 Syrus 
13 Amatus 
14 ^ Erhöh. 
15 Nikodemus 
16 Jakobine 

7, 31. Vom Tauben und St 
WZ Regen. 
^Herbft-Anfang,Tag-
^ und Nachtglerche. 
M Veränder-

lich. 
Froftnächte. 

ZK-» T 8 Uhr 0 Min. Morg. 
^ Regen. 

ummen. 
22 17. S. N.T. 

23 Hoseas 

24 Joh. Ewpf. 
25 Kleophas 
26 Arndt 
27 Adolph 
28 Wenzeslaus 

Luc. 10 
17 13.S.n.Tr. 
18 Titus 
19 Werner 
20 Quatember 
21 Ev. Matth. 
22 Mauritius 
23 Hoseas 

, 23. Vom barmherzigen Sa 

^ Oesters Regen. 

^ Kühle Luft. 

^2. Frostnächte. 
^ G 8 Uhr 33 M. Morg. 

nariter. 
29 18. S. N.T. 
30 Hieronymus 
1 Oktober 
2 Vollrad 
3 Jairus 
4 Franziskus 
5 Amalia 

Luc. 
24 14.S.N. Tr-
25 Kleophas 
26 Joh. Th. 
27 Adolph 
28 Wenzeslaus 
29 Michael 
30 Hieronymus 

l7, 11. Von den zehn Aussä 

^ Anhaltend Regen. 

Trocken und sehr 
ZZ? kühl. 
ZKI 11 Uhr 45 M. Abends. 
^ Regen. 

tzigen. 
6 19. S. n.T. 
7 Caritas 
8 Samuels 
9 Friedebert 

10 Arvid 
11 Burchard 
12 Wallfried 



Alter. OKtvbvr. Neuer. 13 

Matth. 6, 24. 
! l5.n.S.Tr 
Erndtefest. 
! Vollrad 
Z Iairus 
4 Franziskus 
5 Amalia 
6 Fides 
7 Caritas 

Vom Mammonsdienste. 

WZ 

Veränder­
lich. 

Windig. 
Bedeckt 

mit 
8 Uhr 14 M. Abends, 

vielem Regen. 

13 20.S.N.T. 

14 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Gallus 
17 Florentin 
18 Cv. Lukas 
19 Lucius 

8 16. S. n.Tr. 
9 Friedebert 

10 Arvid 
11 Burchard 
12 Wallfried 
13 Angelus 
14 Wilhelmine 

Luc. 7, 11. Von der Wittwe Sohn zu Nain. 
Hagel und Frost. 

N Beständiger Regen. 
ZH Windig. 

Heiter und ange-
nehm. 

11U.31 Min. Abends. 

20 21.S.N.T. 
21 Ursula 
22 Kordula 
23 Severin 
24 Hortensia 
25 Krispin 
26 Amandus 

Luc. 14, 1. 
15 17. S. n.Tr. ^ 
16 Jallus 
17 Hlorentin 
18 Ev. Lukas 
l 9 R e f . - F e s t  ^  
20 Wendelin 5^ 
21 Ursulas 

Vom Wassersüchtigen. 
27 22.S.N.T. Anhaltend heiteres 

Wetter. 

Tags über 
warm. 

5 Uhr 40 M. Abends. 

28 Sim. Iud. 
29 Engelbrecht 
30 Absalon 
31 Wolsgang 
1 Nov.A.H. 
2 Aller Seel. 

Matth. 22, 34. Vom vornehmsten Gebot. 
22 18S.n.Tr.> ^ Bedeckt. I 3 23.S.n.T. 

Fest des Wunders am Bilde der heil. Mutter Gottes von Kasan. 
23 Swerin 
24 Hortensia 
25 KriZpin 
26 Amandus 
27 Capüolm 
28 Sim Iud. 

Viel 

Regen und 

Wind. 

0 U. 20 M. Abends. 

4 Otto 
5 Charlotte 
6 Leonhard 
7 Engelbert 
8 Alexandra 
9 Theodor 

Matth. 9, 1. 
29 19.S.n.Tr. ^ 
30 Absalcn 
31 Wolfg«ng HÄ? 

Vom Gichtbrüchigen. 
10 24. S. n.T. 

Frostnächte. 11 Mart. Bisch. 
12 Jonas 



14 Alter. ZVoveinIber. Neuer. 

1 Aller Heil. 
2 Aller Seeleu 
3 Tilemann 
4 Otto 

Bedeckt. 

Ruhig und scharfer 

Frost. 

13 Eugen 
14 Friedrich 
15 Leopold 
16 Ottomar 

Matth. 22, 1. Vom hochzeitlichen Kleide. 
5 20.S.n.Tr. 
6 Leonhard 
7 Engelbert 
8 Alexandra 
9 Theodor 

10 M. Lutber 
11 Mart. Bisch. 

ZÄ G 2 U. 43 M. Abends. 
Bedeckt und 

ruhig. 
Regen 

und 
etwas Schnee. 

17 25.S.N.T. 
18 Alexander 
19 Elisabeth 
20 Georgin' 
21 M. O,f. 
22 Alphons 
23 Klemens 

Joh. 4, 47. 
12 21. S. n.Tr. 
13 Eugen 
14 Friedrich 
15 Leopold 
16 Ottomar 
17 Hugo 
18 Alexander 

Von des Königischen krankem Sohne. 
, 24 26.S.NT. 

A C 6 Uhr 43 .Min. Abends. 
^ Regen und Frost. 
^ Viel Regen 

und 
milde Luft. 

25 Katharina 
26 Konrad 
27 James 
28 Günther 
29 Eberhar) 
30 Apost. Andr. 

Matth. 18, 23. 
19 22. S.n.Tr. 

20 Georgine 
21 Mar.Opf. 
22 Alphons 
23 Klemens 
24 Leberecht 
25 Katharina 

Vom Schalksknechte. 

Bedeckt, 

tz 3 Uhr 53 M. Morg. 
Ruhig. 
Schnee 

mit Regen gemischt. 
Heiter. 

1 Decbr. 
1^ Adoent 

2 KandituS 
3 Agrikoia 
4 Barbara 
5 Sabire 
6 Nikokus 
7 Antona 

Matth. 22, 15. 
26 23.S.n.Tr. ' 
Todtenfeier. 

27 JameS ^ 
28 Günther ^ 
29 Eberhard ^ 
30 Ap. Andreas WZ 

Von der Zinsemünze. 
8 2. Advent Häufiger 

I 4 Uhr 46 M. Morg 

feuchter Schnee. 

9 Joachim 
10 Jrdith 
11 Woldemar 
12 Ottilie 



Alter. IZSVVIU»vSr. Neuer. 15 

l Arnold Veränderlich. 13 Lucia 
! Kandidus Viel Regen. 14 Nikasius 

Matth. 21, 1. 
I.Advent 
Barbara 
Sabina 

b Nikolaus 

Von Jesu Einzug in Jerusalem. 
55 3. Advent 

Sturnnich. ^ Alwina 
17 Ignatius 
18 Quatember 

A9U.44M. Morg., un-
ZK-ksichtb. partielle Mondfinst. 

Nlmensfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers 
7 Antonia 
8 Mar. Empf. 

9 Joachim 

Geringe Bahn. 
KS Etwas Frost. 
^KürzefterTag, Win-
^ ters-Anfang. 

19 Loth 
20 Abraham 

21 Apost.Thom. 

Von den Zeichen des jüngsten Tages. Luc. 21, 25. 
10 2.Advent 
11 Molden? ar 
12 Ottilie 
13 Lucia 
14 Nicasius 
15 Johanna 
16 Alwine 

Bedeckt. 

AT 51 Uhr 28 M. Abends, 
Viel Regen. 

Bedeckt. 
Gelinde. 

22 4. Advent 
23 Victoria 
24 Ad. u. Eva 
25 Weihn. 
26 Stephan 
27 Ev. Joh. 
28 Unsch. Kindl. 

Matth. 11, 2. 
17 Z.Advent 
18 Christoph 
19 Wh 
20 Quat. Abrah. 
21 Ap. Thomas 
22 Teata 
23 Viktoria 

Johannes sendet zu Jesu. 

Anhaltend b°d°ck. Z W-

31 Sylvester 
1 Nenj. 1862 
2 Abel 
3 Seth 
4 Methusalem 

I M. Ab., unsicht­
bare totale Sonnenfinstern. 

und gelinde. 
Heiter. 

Zunehmende Kälte. 
Joh. 1, 19. Johannes Zeugniß von Jesu. 

24 4. Advent ! Scharfe Kälte > 5 S.n.Neuj. 
25 Weihn. > ohne I 6H.3Kön. 

Gedachtnißfest derBefreiung Rußlands v. d. Feinden im 1.1812. 
26 Stephan 
27 Ev. Joh. 
28 Unsch. Kindl. 
29 Noah 
30 David 

5-Ä 

Schnee, 
0 Uhr 23 M. Morg. 

Anhaltend 

7 Melchior 
8 Erhard 
9 Kaspar 

10 Pauld. Eins. 
11 Franziska 

31 S.n.Wethn/^' 
Von Simeon und Hanna. 

heiter. j 12 l.S.n.Ep. 
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Scheinbarer Aufgang und Untergang der 
Sonnenmitte. 

Berechnet für die Breite von Riga 56 "57", 4, für die Sm-

nenabweichung des wahren rigaer Mittags, und für die mtt-

lere Strahlenbrechung 34', 9, in wahrer Sonnenzeit.) 

R86R. 

Monat. Aufg. Unterg. Monat. Aufg. Untey. 

Jan. 8 23,0, 3 37,0 Juli 1. 3 22,0, 8 380 

// 
10. 8 7,7, 3 52,3 „ 10. 3 35,9, 8 241 

// 
20. 7 47,2, 4 12,8 „ 20. 3 54,7, 8 53 

! Febr. 1. 7 20,6, 4 39,4 August 1. 4 20,2, 7 338 

„ 10. 7 59,3, 4 0,7 „ 50. 4 40,6, 7 1^4 

„ 20. 6 35,2, 5 24,8 „ 20. 5 3,9, 6 5t,1 

März 1. 6 13,4, 5 46,6 Sept. 1. 5 32,4, 6 2',6 
10. 5 51,5, 6 8,5 „ 50. 5 54,1, 6 j,9 
20. 5 2 <,3, 6 32,7 „ 20. 6 17,9, 5 42,1 

April 1. 4 58,6, 7 1,4 Oktober 1. 6 44,3, 5 15,7 

„ 10. 4 37,5, 7 22,5 „ 10. 7 5,6, 4 54,4 

„ 20. 4 14,9, 7 45,1 „ 20. 7 28,8, 4 31,2 

Mai 1. 3 51,7, 8 8,3 Novbr. 1. 7 54,8, 4 5,2 

„ 10. 3 34,9, 8 25,1 „ 50. 8 12,1-, 3 47,9 ^ „ 20. 3 19,8, 8 40,2 „ 20. 8 27,7, 3 32,3 

Juni 1. 3 8,6, 8 51,4 Decbr. 1. 8 38,5, Z 21,5 

„ 10. 3 6,4, 8 53,6 „ 10. 8 41,1, 3 18,9 

20. 3 10,4, 8 49,6 „ 20. 8 37,1, 3 22,9 
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Von den Finsternissen im Jahre I8KR. 

Im Jahre 1861 werden zwei Sonnenfinsternisse, eine Mond-
finsterniß und ein Vorübergang des Merkur vor der Sonne 
stattfinden. Hier wird man nur von der letzten Sonnenfinster-
niß und dem Merkurs-Durchgange etwas wahrnehmen. 

1) Eine centrale ringförmige Sonnenfinsterniß 
am 26. Juni a. St. früh Morgens, sichtbar im südlichen Theile 
von Asien und dem größeren nördlichen Theile von Australien, 
so wie auf den vielen bei beiden Erdtheilen liegenden Inseln. 

2) Vorübergang des Merkur vor der Sonne am 31. Ok­
tober a. St. In Riga geht die Sonne etwa eine Stunde vor 

der Mitte der Erscheinung auf. 

3) Eine partielle Mondfinsterniß am 5. December 
a. St. Morgens, fichtbar während ihres ganzen Verlaufs in 
Amerika, gegen das Ende in Asien und Australien. 

4) Eine totale Sonnenfinsterniß am 19. December 

a. St. Nachmittags, sichtbar in der westlichen Hälfte von Eu­
ropa, Kleinasien, dem größern nördlichen Theile von Afrika, 
dem nördlichen Theile von Süd- und dem südlichen Theile von 
Nordamerika. Die Zone der totalen Verfinsterung ist sehr 
schmal und durchschneidet in Europa den griechischen Staat, au­
ßerdem Afrika. Hier wird nur der erste Theil der Erscheinung 
gesehen werden. 
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Verzeichnis der Festtage, 
an denen d ie  Behörden  gesch lossen  s ind ,  und  in  den  
ö f fen t l i chen  Schu len  ke in  Unte r r i ch t  e r the i l t  w i rd .  

J a n u a r .  
Den Isten, Neujahr. Den 6ten, Erscheinung Christi. 

F e b r u a r .  
Den2ten, Maria Lichtmeß. Den 19ten, Fest der Thronbestei­

gung  Se iner  Ka iser l .  Ma jes tä t  A le rander  N iko la jew i tsch ,  
Selbstherrschers aller Neuffen:c.; für den Tag der Thronbe­
steigung aber wird der ILte Februar gerechnet. 

M ä r z .  
Den 3ten und 4ten, Freitag und Sonnabend in der But­

terwoche. Den I5ten, Büß- und Bet-Tag. (Mittwoch nach 
Invokavit. S. die Kirchen-Ordnung.) Den 25sten, Mariä 
Verkündigung. (Fällt letzteres Fest in die Marterwoche, so 
wird es auf den Palmsonntag, fällt es auf einen der beiden 
Ostertage, so wird es auf den Dienstag der Osterwoche verlegt. 
S. die K.-Ordn.) 

A p r i l .  
Den 17ten, Geburtsfest Sr. Majestät des Kaisers Aleran­

der II., Selbstherrschers aller Neuffen:e. Den 20sten, Grün­
donnerstag. Den 21sten, Charfreitag und den 22sten, Sonn­
abend in der Marterwoche. Den 23sten u. 24sten heil. Ostern; 
die ganze Osterwoche. Den 23sten Namensfest Ihrer Majestät 
der  Ka iser in  Mut te r  A lexandra  Feodorowna.  

M a i .  
Den 9ten, Fest des heil. Wundertäters Nikolaus. 

I u n i u s. 
Den I sten, Christi Himmelfahrt. Den 11 ten Pfingstsonntag. 

Den I2ten Pfingstmontag. Den 24sten, Fest Johannis des Täu­
fers. (S. die Kirchen-Ordn.) Den 29sten, Fest der heil. Apostel 
Petrus und Paulus. 

J u l i u s .  
Den Isten, Geburtsfest Ihrer Majestät der Kaiserin Mutter 

Alexandra Feodorowna. Den 22sten, Namensfest Ihrer 
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Majestät der Kaiserin Maria Alexandrowna. Den 27sten 
Gebur ts fes t  Ih re r  Ma j .  der  Ka iser in  Mar ia  A lexandrowna.  

A u g u s t .  
Den 6ten, Christi Verklärung. DenlSten, Mariä Himmel­

fahr t .  Den  26s ten ,  K rönungs fes t  S r .  Ka iser l .  Ma jes tä t  A le -
rander Nikolajewitsch, Selbstherrschers aller Neuffen zc., 
und  Ih re r  Ma jes tä t  der  Ka iser in  Mar ia  A lexandrowna.  
Den 29sten, Enthauptung Johannis des Täufers. Den 30sten, 
Namensfest Seiner Majestät des Kaisers Alexander II., 
Selbstherrschers aller Neuffen :c.; Ritterfest des Ordens des 
heil. Alexander-Newski. 

S e p t e m b e r .  
Den 8ten, Mariä Geburt; Geburtsfest Seiner Kaiserl. 

Hohe i t  des  Thron fo lgers ,  Cäsarewi tsch  und  Großfü rs ten  N i ­
kolai Alerandrowitsch. Den 14ten, Kreuzes Erhöhung. 
Den 26sten, Fest des heil. Apostels und Evangelisten Johan­
nis des Theologen. 

O k t o b e r .  
Den Isten, Mariä Schutz und Fürbitte; Aerndtefest (erster 

Sonntag nach Michaelis; s. die Kirchen-Ordn.). Den 19ten, 
Reformationsfest (oder am ersten darauf folgenden Sonntage; 
f. die Kirchen-Ordn.) Den 22sten, Fest des Wunders am Bilde 
der heil. Mutter Gottes von Kasan. 

N o v e m b e r .  
Den 2lsten, Mariä Opfer. Den 26sten, Todten - Feier. 

(Sonntag vor dem I. Advent; f. die Kirchen-Ordn.) 

D e c e m b e r .  
Den 6ten, St. Nikolaus, Namensfest Sr. Kaiserl. Hoheit 

des  Thron fo lgers  Cäsarewi tsch  und  Großfü rs ten  N iko la i  A le -
xandrowitich. Den 25sten, Geburt Christi, und die Erin­
nerung an die Befreiung der Russischen Kirche und Monarchie 
von dem Einfall der Franzosen und der mit ihnen vereinten 
zwanzig Völkerschaften im Jahre 4812. 

Vom 23. bis 31. Decbr. für die Weihnachtsfeier. 
Die Hundstagsferien wie gewöhnlich. 
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Russisch-Kaiserliches Haus. 
Alexander der Zweite, Kaiser und Selbstherr­

scher aller Neuffen, König von Polen, Großfürst von 
Finnland, unser Allergnädigster Monarch, geb. 1818 den 17. 
April, regiert seit dem 18. Februar 1855. Vermählt am 16. 
April 1841 mit Unsrer Allergnädigsten Monarchin, der 

K a i s e r i n  u n d  K ö n i g i n  M a r i a  A l e x a n d r o w n a ,  
geb. Prinzessin von Hessen-Darmftadt, geb. 1824 den 27.Juli. 

Deren Kinder: 
Cäsarewitsch und Großfürst Nikolai Alerandrowitfch, 

Thronfolger, geb. 1843 den 8. September. 
Großfürst Alexander Alerandrowitfch, geboren 1845 

den 26. Februar. 
Großfürst Wladimir Alerandrowitfch, geboren 1847 

den 10. April. 
Großfürst Aler ei Alerandrowitfch, geb. 1850 d. 2. Jan. 
Großfürstin Maria Alexandrowna, geb. 1853 d. 5. Oct. 
GroßfürstSergei Alerandrowitfch, g. 1857 d.29.April. 
GroßfürstPanlAlerandrowitsch, geb. 1860d.21.Sept. 

Kaiserin Alexandra Feodorowna, geb. Prinzessin 
von Preußen, geb. 1798 den 1. Juli. Wittwe Sr. Maj. des 
Hochseligen Kaisers Nikolai I. (gest. 1855 d. 18. Febr.) und 
Mutter Sr. Majestät des Herrn und Kaisers Alexander Ii. 

Großfürst Konstantin Nikolajewitsch, geboren 1827 
den 9. Septbr. Am 30. Aug. 1848 vermählt mit der 

Großfürstin Alexandra Josefowna, geb. Prinzessin von 
Sachsen-Altenburg, geb. 1830 d. 26. Juni. Deren Kinder-

Großfürst Nikolai Konstantinowitfch, geboren 
1850 den 2. Februar. 

Großfürstin Olga Konstantinowna, geboren 1851 
den 22. August. 

Großfürstin Wer «Konstantinowna, geboren 1854 
den 4. Februar. 

Großfürst Konstantin Konstantinowitfch, geb. 
1858 den 10. August. 

Großfürst Dmitri Konstantinowitfch, geb. 1860 
den 1. Juni. 

Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geboren 1831 den 
27. Juli. Am 25. Januar 1856 vermählt mit der 

Großfü rs t in  A lexandra  Pe t rowna (Toch te rS .K .H.des  
Prinzen Peter v. Oldenb.), g. 1838 d. 21 .Mai. Deren Sohn: 
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Großf .N iko la i  N iko la jew i tsch ,  geb .  1856  d .  6 .  Nov .  
Großfürst Michail Nikolajewitsch, geb. 1832 d. 13. Oct. 

Am 16. August 1857 vermählt mit der 
Großfürstin Olga Feodorowna, geb. Prinzessin Eäcilie 

von Baden, geb. 1839 den 8. Sevtbr. Deren Kinder: 
Großfürst NikolaiMichailowitsch, geb. 1859 d. 14. Apr. 
Großfürst. Anastasia Michailowna, g.1860d.16.Iul. 

Großfürstin Maria Nikolajewna, geboren 1819 den 6. 
Augus t .  Wi t twe  Sr .  Ka iser l .  Hohe i t  des  Herzogs  Max i ­
milian von Leuchtenberg, gest. 1852 den 20. Octbr. 

Deren Kinder: (Ihre Kaiserl. Höh. die Prinzen und 
Prinzessinnen Romanowsky, Herzoge und 
Herzoginnen von Leuchtenberg) 

Prinzessin Maria Marimilianowna, geb. 1841 
den 4. Oktober. 

Prinz Nikolai Maximiliane witsch, geb. 1843 
den 23. Juli. 

Prinzessin Eugenia Marimilianowna, geboren 
1845 den 20. März. 

Prinz Eugen Marimilianowitsch, geb. 1847 
den 27. Januar. 

Prinz Ssergei Marim.ilianowitsch, geb. 1849 
den 8. December. 

Prinz Gearg Marimilianowitsch, geboren 1852 
den 17. Februar. 

Großfürstin Olga Nikolajewna, geboren 1822 den 30. 
August. Am 1. Juli 1846 vermählt mit 

Sr. Königl. Hoheit dem Kronprinzen von Württemberg, 
Karl Friedrich Alerander, geb. 1823 den 22. Febr. 

Großfürstin Helena Pawlowna, geb. Prinzessin von Würt­
temberg, geb. 1806 d. 28. Dec. Wittwe S. K. H. d. Großfürsten 
MichailPawlowitsch, gest. d. 28. Aug. 1849. Deren Tochter: 

Großfürstin Katharina Michailowna, geb. 1827 den 
16. August. Am 4. Februar 1851 vermählt mit 

Sr. Höh. dem Herzoge Georg August Ernst Adolph Karl Lud­
wig von Mecklenburg-Strelitz, geb. 1824d. 11.Jan. 

Großfürstin Anna Pawlowna, geboren 1795 den 7. Januar. 
Wi t twe  Se iner  Ma jes tä t  des  Kön igs  der  N ieder lande ,  W i l ­
helm II., Friedrich Georg Ludwig, gest. 1849 den 17. März. 
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Correspondenz - Annahme im Nigaischen 

Gouvernements - Post - Comptoir. 
Barschaften, Documente, recommandirte Briefe 

und Päckchen werden angenommen: zur Route nach und 
über Mitau, Schauten, Tauroggen, Zarthum Polen und dem 
Auslande (über Tauroggen) Donnerstag Vormittag von 8 bis 
10 Uhr und Sonnabend Nachmittag von 4 bis 6 Uhr; zur 
Route nach und über Pernau, Reval, Arensburg, Wenden, 
Fellin, Werro, Pskow, Lemsal und Bolderaa Dienstag u.Freitag 
Morgen von 8 bis 10 Uhr. — Recommandirte Briefe in's 
Ausland, ohne Angabe eines Werthes, werden zugleich mit 
der gewöhnlichen Correspondenz dorthin angenommen und kön­
nen vom Abgeber selbst mit drei Siegeln versiegelt werten. 

Zu allen übrigen Routen: außer Werro und Pskow, Bar­
schaften, Documente und recommandirte Briefe 
Montag und Donnerstag Vormittag von 8 bis 10 Uhr; 
Päckchen zur Route nach Wolmar, Walk, Narwa, Dor-
pat, Iewe, Jamburg, St. Petersburg und Moskau, und nach 
den Gouvernements hinter St. Petersburg und Moskau Diens­
tag und Freitag Vormittag von 8 bis 10 Uhr. 

Päckchen nach Friedrichstadt, Jakobstadt und Jllurt, sowie für 
den Tract über Dünaburg und Witebsk «nicht mehr wie früher 
am Freitage, sondern) Montag und Donnerstag von 8 bis 
10 Uhr Morgens. 

Ordinäre Korrespondenz. 
Zur Route über Mitau und Schaulen, so wie nach dem Zar­

thum Polen Donnerstag und Sonntag Vormittag von 11 
bis 2 Uhr. 

Nach Kurland (ausgenommen Friedrichstadt, Jllurt u. Jakobstadt) 
Sonntag und Donnerstag Nachmittag von 4 bis 6 Uhr. 

Nach Mitau, 5) Schaulen, Tauroggen und dem Auslande Sonn­
tag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag und Freitag von 4 
bis 6 Uhr Nachmittags. 

*) Außerdem nach Mitau täglich Vor- und Nachmittags. 
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Nach und über Oesterreich Sonntag und Donnerstag Vormit­
tag von 11 bis 2 Uhr. 

Nach Pernau Montag, Dienstag, Donnerstag und Freitag Vor­
mittag von 10 bis 12 Uhr. 

Nach Reval und den Kreisstädten Ehstlands, so wie Arensburg, 
Lemsal, Fellin und Werro Dienstag und Freitag Vormittag 
von 10 bis 12 Uhr. 

Nach Wenden und Pskow Montag, Dienstag, Mittwoch, Frei­
tag und Sonnabend Nachmittags von 4 bis 6 Uhr, und au­
ßerdem Dienstag und Freitag Vormittag von 10 bis 12 Uhr. 

Nach den Stationen und Gütern auf der Route von Riga bis 
St. Petersburg, so wie den Stationen Lips, Mentzen und 
Sennen Montag u. Donnerstag Vorm. von 10 bis 12 Uhr. 

Nach Wolmar, Walk, Dorpat, Jewe, Narwa, Jamburg Mon­
tag, Dienstag, Donnerstag und Freitag Vormittag von 10 
bis 12 Uhr. 

Nach den Städten der Gouvernements St. Petersburg, Olonetz, 
Archange lsk ,  Nowgorod ,  Ja ros law,  Kos t roma,  Wjä tka ,  Wo-
logda und Twer Montag, Dienstag, Mittwoch, Freitag und 
Sonnabend von 3 bis 6 Uhr Nachmittags, am Donnerstag 
Vormittag von 10 bis 12 Uhr. 

Nach den Gouvernements Wladimir, Nishni-Nowgorod, Perm, 
Kasan, Astrachan,'Saratow, Simbirsk, Tambow und nach 
Sibirien Montag, Dienstag, Mittwoch, Freitag und Sonn­
abend Nachmittag von 4 bis 6 Uhr. 

Zur Route über Dünaburg nach Witebsk Montag und Don­
nerstag von 2 bis 4 Uhr Nachmittags. 

Nach Bolderaa vom Beginn der Navigation an bis zum 1. Mai 
täglich bis 12 Uhr Mittags, vom 1. Mai bis zum Schluß 
der Navigation Vor-- und Nachmittags und von dann an 
bis zum Wiederbeginn der Schifffahrt Dienstag und Freitag 
Vormittags von 10 bis 12 Uhr. 

Nach den Rigaschen Stadt - Patrimonial-Gütern Pinkenhof, 
Holmhof, Bebberbeck, Dreilingsbusch, Jungfernhof und Olai 
Montag, Dienstag, Donnerstag und Freitag Vormittags von 
10 bis 12 Uhr. 
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AnKunst der Posten in Riga. 
Aus St. Petersburg: Extrapost: Montag, Mittwoch, Don­

nerstag, Freitag und Sonnabend Morgens. 
Leichte Post: Montag und Freitag Morgens. 
Schwere Post: Sonntag und Donnerstag Abends. 

Aus Tauroggen: Extrapost: Sonntag, Dienstag, Mitt­
woch, Donnerstag und Sonnabend Morgens. 

Leichte Post: Montag und Donnerstag Nachmittags. 
Schwere Post: Dienstag und Freitag Mittags. 

Aus Witebsk: Leichte Post: Montag und Freitag Nachmittags. 
Aus Bolderaa vom Beginn der Navigation bis 1. Mai täg­

lich gegen 7 Uhr Abends, vom 1. Mai bis zum Schluß der 
Navigation Mittags 12 Uhr und Abends 7 Uhr; vom Schluß 
der Navigation bis zum Wiederbeginn derselben zweimal 
wöchentlich, Dienstag und Freitag 4 Uhr Nachmittags. 

Die Riga-Mitauschen Diligencen 
gehen viermal täglich von beiden Städten ab, und zwar vom 
1. Juni bis 1. September um 7 und 8 Uhr Morgens und um 
5 und 6 Uhr Abends, vom 1. September bis 1. Juni um 8 und 
9 Uhr Morgens und um 4 und 5 Uhr Nachmittags. Preise » 
Person: im Wagen und vorn im Cabriolet 1 Rbl. S., im hin­
tern Cabriolet 75 Kop. S. Das Comptoir befindet sich in der 
großen Schloßstraße im Schlegierschen Hause. 

Die Riga-Pleskauschen Diligencen, 
im Anschluß an die Pleskau-Petersburger Eisenbahn, gehen täg­
lich von Riga Morgens 8^/2 Uhr ab und langen am andern 
Tage Abends 6 Uhr in Pleskau an. Preise a Person: Im In­
nern des Wagens 10 Rbl. S., im Coupe 12 Rbl. S. Von 
R iga  b is  Wenden 3  Rb l .  S . ;  von  Wenden b is  P leskau  
9 Rbl. S. — Freigepäck 20 Pfund, Uebergewicht 5 Kop. S. 
per Pud. — Das Comptoir befindet sich im Hotel äs Lt. 
tersbourA. 
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Preise der Plätze in den Post-Equipagen. 

V o n  R i g a  

bis St. Petersburg 
„ Jamburg . . . 
„  N a r w a  . . . .  
„ Jewe 
„  D o r p a t  . . . .  
„ Walk 
„  W o l m a r . . . .  
„  M i t a u  . . . . .  
„ Schaulen . . . 
„ Tauroggen . . 

.L 

Silber-Rubel. 

28 20 
22 16 
21 15 
18 13 
12 9 
8 6 
5 4 
2 1 
6 4 

11 7 

Reisegepäck, wovon 20 Pfund frei, muß mit S Kopeken S. Per Pfund 
Uebergewicht bezahlt werden. 

Abgang der Post-Equipagen von Riga. 

K u t s c h e  m i t  d e r  l e i c h t e n  P o f t  f ü r  4 — 6  P e r s o n e n  n a c h  S t .  
Petersburg: ^Montag und Donnerstag Nachmittags; nach Tau­
roggen: ^Montag und Freitag Morgens. 

K u t s c h e  m i t  d e r  s c h w e r e n  P o s t  f ü r  2 — 4  P e r s o n e n  n a c h  
St. Petersburg: Dienstag und ^Freitag Nachmittags; nach Tau-
roggen: Sonntag und ^Donnerstag Abends. 



« 
C a b r i o l e t  f ü r  4  P e r s o n e n  o d e r  L i n e i k a  f ü r  6 — 8  P e r ­

sonen nach Dorpat ^Montag und ^Freitag Nachmittags. 
Plätze in den Postequipagen können auf die mit vorstehendem * be­
zeichneten Tage, zur Reise nach St. Petersburg, Tauroggen und 
Dorpat, im Voraus belegt werden. 

Tare des Post-Portas 
für Briefe von 1 Loth und Päckchen von 1 Pfund nach allen 
Gouvernements des Russischen Reichs, des Zarthums Polen und 

des Großfürstenthums Finnland. 

Zu 10 Kop. S. pr. Loth werden im ganzen Reiche nach 
allen seinen Richtungen, mit Einschluß des Großfürstenthums 
Finnland und des Zarthums Polen befördert: 1) ordinäre Briefe; 
2) Briefe mit Geld, als Reichöschatzbillets, Creditbillets, Gold-
und Silbermünzen und Depositen - Billets der Polnischen und 
Finnländischen Bank; 3) Briefe mit unbeschriebenem Stempelpa­
pier und kleinen Gold- und Silbersachen; 4) Briefe, die ins 
Ausland gehen, mit Ausschluß des ausländischen Porto's, bis 
zur Russischen Grenze; 5) Sendungen mit werthvollen Sachen, 
wenn sie unter 1 Pfund an Gewicht betragen, gleichfalls loth-
weise berechnet, wenn sie aber 1 Pfund oder mehr wiegen, zu je 
10 Kop. S. pr. Pfund; 6) Geld in Beuteln oder Tonnen 10 
Kop. pr. Pfund; 7) versicherte Briefe, Briefe mit Billetten von 
Credit-Anstalten, Wechseln, Leihbriefen, Documenten auf Stem­
pelpapier, Geld und Documenten in einem Packet 20 Kop. S. 
pr. Loth. Für die Rücksendung der im 2., 3., 5., 6. und 7. 
Punkte bezeichneten Korrespondenz an den Absender oder für 
die Weiterbeförderung derselben an den Adressaten — falls des-
fen Aufenthaltsort bekannt ist — wird ebensoviel an Gewichtgeld 
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erhoben, wie bei der ersten Abfertigung bezahlt worden. Für die 
Rück- und Weitersendung der 8ud Nr.1 u. 4 bezeichneten Correspon-
denz wird kein Gewichtgeld bezahlt. Als allgemeine Regel gilt, 
daß Theile vom Lothe und Pfunde nie besonders berechnet und 
bezahlt werden. Sobald eine nach Loth oder Pfund zu berech­
nende und zu bezahlende Sendung an Gewicht über 1 Loth oder 
über 1 Pfund beträgt, so muß für 2 Loth oder 2 Pfund u. s. w. 
b e z a h l t  w e r d e n .  F ü r  P ä c k c h e n  g i l t  e i n  b e s o n d e r e r  A n ­
satz. Für solche ist nach der Entfernung einer Gouvernements-
Stadt bis zur andern zu zahlen, und zwar: für jedes Pfund: 
von 1—300 Werst 5 Kop. S., mit Documenten 10 Kop. S.; 
von 300—800 Werst 10 Kop. S., mit Documenten 20 Kop. S.; 
von 800—1100 Werst 15 Kop. S., mit Documenten 30 Kop. S.; 
von 1100—1800 Werst 20 Kop. S., mit Documenten 40 Kop. S.; 
von 1800 Werst und weiter 25 Kop.S., mit Documenten 50 K. S. 

Ferner ist zu entrichten an Assecuranz - Geldern für die 
Summe von 1—300 Rbl. S. 1 pCt., d. h. 1 Kop. vom jedes­
maligen Rubel, für die Summe über 300—600 Rbl. S. 3 
Rbl. S., für die Summe über 600—1500 Rbl. S. ^ pCt., d. h. 
4 Kop. S. vom jedesmaligen Rubel, für die Summe über 
1500-3000 Rbl. S. 7 Rbl. 50 Kop. S., für mehr als 3000 
Rbl. S. ^ pCt,, d. h. ^ Kop. S. vom jedesmaligen Rubel. 
Ebenso für Stempel- und Wechselpapier. Für alle Päckchen, 
ohne Ausnahme derjenigen mit sehr kostbaren Sachen, wird zu 
1 Kop. vom Rubel an Assecuranz - Geldern erhoben. Für die 
Rücksendung von Geldern, Sachen und Stempelpapier ist keine 
Assekuranz zu zahlen. 

Päckchen nach dem Auslande und Finnland müssen, ehe sie 
vom Post-Comptoir angenommen werden können, mit Plomben 
und dem gesetzlichen Zeugniß der Tamoschna versehen feyn. 
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Taxe des Post-Porto s 
für Briefe nach dem Auslande, von 1 Loth Preuß. Gewichts, mit 
Inbegriff des Russischen Gewichtgeldes von 10 Kop. S. und der 
2 Kop. S. für die Postquittung für solche Briese, über deren Em­

pfang diese ausgereicht wird. 

Aachen 
Nord-Afrika 
Nordamerika (V.St.): 

über Belgien u. England 
„ Bremen 

Amsterdam 
Antwerpen 
Baden 
Bayonne 
Berlin 
Bordeaux 
Braunschweig 
B r e m e n  . . . . . . . . .  
Breslau 
Brüssel 
Cassel 
Cette 
Cöln 
Copenhagen 
Danzig 
Dresden 
Frankfurt a. M 
Griechenland 
Großbrittanien u. Irland 
Hamburg 
H a n n o v e r . . . . . . . .  
Italien 
Königsberg 
Konstantmopel 
Leipzig 
Liverpool 
London 
Lübeck 

Kov. 

22 
44S 

57Z 
48 
28z 
28^ 
22 
38^ 
22 
38i 
22 
22 
22 
28z 
22 
38z 
22 
3iz 
22 
22 
22 
37 
35 
22 
22 
10 
19 
37 
22 
35 
35 
22 

Lyon 
Magdeburg 
Mamz 
Marseille 
Mecklenburg-Schwerin . 
Mecklenburg-Strelitz . . 
Memel. 
Montpellier 
München 
Norwegen (üb. Pete^jb.) 
Norwegen (üb. Preußen) 
Nürnberg 
Ostende . 
P a r i s  . . . . . . . . . .  

Portugal ^ von dort her 
R o s t o c k  . . . . . . . . .  
Rotterdam 
Schottland 
Schweden (üb. Petersb.) 
Schweden (üb. Preußen) 
Schweiz 
Spanien ^ 

Stettin 
Straßburg (Elsaß) . . . 
Stuttgart . 
Tilsit 
Trieft . 
Warschau 
Weimar 
Wien . 
Wismar 
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Verzeichnis der Jahrmärkte in Livland. 
Sollten einige fehlen oder unrichtig angegeben sein, so wird gebeten, cs dem 

Herausgeber dieses Kalenders gefälligst anzuzeigen. 

Da­
rum. Januar. 
7. Dorpat, dauert 3 Wochen. 
7. Riga, 3 T., Hopfenmarkt. 
9—11. Werro, Flachsmarkt. 

17. Wohlfahrtslinde. 
25—27. Fellin, Flachsmarkt. 
25—30. Wolmar, Flachsmarkt. 

Februar. 
2. Fellin, 8 Tage. 
2. Schloß Smilten. 
2. Werro, Pferde- und Vic-

tualienmarkt. 
2—5. Friedrichstadt, Flachsm. 
4. (Freitag vor Fastnacht) Au-

dern, im Pernauschen Kreise, 
Pferde- u. Krammarkt. 

4—5. Dorpat, Flachsmarkt. 
8—9. Walk, Flachsmarkt. -

12—24. Arensburg, Waaren-
Jahrmarkt. 

15—16. Wenden, Flachsmarkt. 
15-17. Fellin, Flachsmarkt. 
20. Schlock, 3 Tage. 
22. Werro, 8 T., Krammarkt. 
24. Alt-Schwaneburg. 
27—28. Lemsal, Flachsmarkt. 

März. 
17. Neu-Wohlfahrt. 

April. 
Fellin, 8 Tage nach Gründon­

nerstag, 1 Tag. 
23. Laudohn. 
24. Wolmarshof. 

Mai. 
1. Kerstenbehm, im Kirchspiele 

Seßwegen. 
1. Groß-Roop. 

15. Lodenhof, im Kirchspiele 
Schujen. 

Juni. 
1. Ohselshof, im Kirchspiele 

Linden. 
10. Lüdern, im Kirchsp. Lösern, 

am Frohnleichnams-Tage. 
11—18. Wenden, Krammarkt. 
15. Rammenhof, im Kirchspiele 

Segewold. 
17. Odensee, im Kirchspiele Cal-

zenau. 
20. bis 10. Juli Riga, Kram­

markt. 
22. Fellin, 2 Tage. 
24. Versöhn. 
24. Gahlenhoff, im Kirchspiele 

Segewold. 
24. Ramkau, im Kirchspiele Pe-

balg-Neuhof. 
24—25. Schloß Nitau. 
25. Schloß Ronneburg, Vieh-

und Pferdemarkt. 
26. Walk. 
26. Werro, Viehmarkt. 
29. Dorpat, 3 Tage. 
29. Fehteln, im Kirchsp. Cal-

zenau. 
29. Kegeln, im Kirchspiele Pa­

pendorfs. 
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29. Küssen, im Kirchspiele Seß-
wegen. 

29. Lodenhof, im Kirchspiele 
Schujen. 

29. Schloß Tarwast. 
29. Schloß Trikaten. 

Juli. 
2. Festen. 
2. Schloß Karkus. 
2. Schloß Smilten. 

10. Schlock, 8 Tage. 
13. Kroppenhof, im Kirchspiele 

Schwaneburg, Honig-, Vieh-
nnd Pferdemarkt. 

20. Pernau, 3 Wochen. 
20. Riga, Wollmarkt, 3 Tage. 
22. Erlaa. 
25. Laubern, im Kirchsp. Sis-

segal. 
25. Seltinghoff, im Kirchspiele 

Marienburg, Krammarkt. 
25. Seßwegen. 
26. Ermes-Neuhof. 
26. Palzmar. 
27. Versöhn. 

August. 
6. Hohenbergen, im Kirchspiele 

Alt-Pebalg. 
10. Festen. 
10. Mossenberg. 
10. Golgowsky. 
10. Kronenberg, im Kirchspiele 

Segewold. 
10. Luxenhos, im Kirchsp. Op-

pekaln. 
10. Lemsal. 
10. Moisekats, im Kirchspiele 

Pölwe. 
10. Stockmannshof. 
10. Walk. 

15. Schloß Helmet. 
15. Marienburg. 
15. Schujen. 
15. Seßwegen. 
15. Schloß Smilten. 
24. Erlaa. 
24. Rujen Großhof, mit Ra­

denhof und Torney abwech­
selnd. 

24. Segewold. 
27. Wastemoise. 
29. Kurkund, im Kirchsp. Saa­

ra, Kram- u. Viehmarkt. 
September. 

1. Ohselshof. 
2—3. Abia, im Kirchsp. Hal­

list, Kram-, Vieh- u. Pfer­
demarkt. 

4—5. Rappin. 
4—5. Zintenhof, Vieh- und 

Krammarkt. 
5. Essenhof, im Kirchsp. Sis-

segal. 
5. Fianden, im Kirschpiele Ma­

rienburg. 
6. Festen. 
6. Treppenhof, im Ksp. Adsel, 

Vieh-, Pferde- u. Krammkt. 
6. Wagenküll. 
8. Schloß Adsel. 
8. Dorpat, 3 Tage. 
8. Kustna. 
8. Kohsenhof. 
8. Kronenberg, im Kirchspiel 

Segewold. 
8. Laudohn. 
8. Pastorat Pölwe. 
8. Pastorat Rauge. 
8. Ringenberg, lm Kirchspiele 

Neuermühlen. 



8. Alt-Schwaneburg. 
10. Hollershof. 
10. Alt-Drostenhof, Ksp.Serben. 
10. Mentzen, im Kirchsp. Harjel. 
10—11. Alt-Salis, Vieh- und 

Pferdemarkt. 
12. Lurenhof, im Kirchsp. Op-

pekaln. 
12. Wiezemhof. 
13. Pörrafer, im Kreise Per-

nau, Kram- u. Viehmarkt. 
13. Seltingshof, Vieh- u. Pfer­

demarkt. 
14—15. Alt-Anzen. 
15—16. Kortenhof. 
15. Schloß Neu-Oberpahlen. 
15. Saliöburg. 
17—18. Kirumpäh. 
17. Nötkenshof, im Kirchspiel 

Serben. 
17. Sunzel. 
18. Audern, i. Pernauschen Krei­

se, Vieh- und Krammarkt. 
20. Schlock, 3 Tage. 
20—21. Fennern, im Kreise Per-

nau, Kram-, Vieh- u. Pfer­
demarkt. 

21. Adjamünde. 
21. Bahnus. 
21. Golgowsky. 
21. Hohenbergen, im Kirchspiele 

Alt-Pebalg. 
21—22. Jürgensburg. 
21. Praulen. 
21—22. Rujen Großhof, mit 

Radenhof und Torney ab­
wechselnd. 

21. Sennen, im Kirchsp. Rauge. 
21. Wolmar. 

S1 

22. Bauenhof, im Kirchsp. St. 
Matthiä. 

23. Stolben, im Kirchsp. Roop, 
Viehmarkt. 

24—25. Fellin, Michaelis-Messe, 
und wenn der 24. auf ei­
nen Sonnabend fällt, am 
nächstfolgenden Montag u. 
Dienstag. 

24—25. Werro, Viehmarkt. 
25—26. Schloß Burtneck. 
24. Lasdohn. 
24. Ramkau, im Kirchsp. Pt-

balg-Neuhof. 
Pernau, Montag vor Michae­

lis, 2 Tage, Kram-, Vieh-
u. Pferdemarkt. 

26—27. Dickeln. 
26—28. Arensburg. 
27. Ogershof, im Ksp. Linden. 
29. Alswig. 
29. Alt-Calzenau. 
29. Dorpat, 3 Tage. 
29. Fossenberg. 
29. Kokenhusen. 
29. Neuhausen. 
29. Nurmis, im Ksp. Segewold. 
29. Schloß Pürkeln, im Kirch­

spiel Allendorf. 
29. Klein-Roop, Vieh- u. Pfer­

demarkt. 
29. Schreibershof. 
29. Seßwegen. 
29. Sudden, im Ksp. Lemburg. 
29. Schloß Trikaten. 
29. Waidau, im Kirchspiele Pa­

pendorf. 
29. Walk. 
30. Karlsruhe, im Ksp. Arrasch. 
30. Groß-Roop. 
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Oktober. 
Alt-Wohlfahrt, 4. Montag nach 

Michaelis, 2 Tage. 
Kepsen, den 3. Montag nach 

Michaelis, Kram-, Vieh-
und Pferdemarkt. 

t—3. Carmel-Großenhof (Insel 
Oesel), Vieh- u. Pferdemkt. 

1—2. Nitau. 
2. Ranzen. 
2—3. Wastemoife, im Kreise 

Fellin. 
3. Schloß Ronneburg. 
3. Sinohlen. 
4. Iummerdehn, im Ksp. Erlaa. 
4. Rausenhof, Viehmarkt. 
6. Fehteln, im Ksp. Calzenau. 
6. Modohn. 
6. Rogofinsky, auf der Hof­

lage Lutznik. 
6—7. Wirken. 
7—8 Alt-Drostenhof, im Ksp. 

Serben. 
9—10. Altenwoga, im Kirchsp. 

Sissegal, Kram-, Vieh- u. 
Pferdemarkt. 

9. Hoppenhof. 
9—10. Lemsal, Flachsmarkt. 
9—11. Werro, Flachsmarkt. 

10. Wolmershof. 
11. Grothusenshof im Wenden-

schen Kreise, Viehmarkt. 
11. Nurmis, im Kirchsp. Se­

gewold. 
13. Märzen, im Ksp. Versöhn. 
15. Arensburg, 3 Tage. 
15. Lustiser. 
15—16. Mühlenhof, im Kirch­

spiele Kamby. 

16—17. Wenden, Vieh- und 
Pferdemarkt. 

18. Lüdern. 
20. Kayenhof, imKsp.Schujen, 

Vieh-, Pferde- u. Flachem. 
21. Praulen. 
24. Aahof, i. Ksp. Schwaneburg. 
25. Mehrhof, im Kirchsp. Palz-

mar, Vieh- u. Pferdemarkt. 
28. Kerstenbehm, im Kirchspiele 

Seßwegen. 
28. Loddiger. 
28. Treppenhof, im Ksp. Adsel, 

Vieh-, Pferde-- u. Krammkt. 
28. Wolmar. 
30. Odensee. 

November. 
1. Küssen, im Ksp. Seßwegen. 
1—2. Dorpat, Flachsmarkt. 
1—4. Friedrichstadt, Flacksm. 

10—13. Flemmingshof, im Dor­
fe Tfchorna Derewna. 

10. Rujen-Großhof, mit Raden­
hof u. Torney abwechselnd. 

10—11. Werro, Viehmarkt. 
11. Fehsen, im Wend. Kreise. 
20—21. Walk, Flachsmarkt. 
25—27. Fellin, Flachsmarkt. 
25—27. Wolmar, Flachsmarkt. 

December. 
Pernau, Montag vor Weihnach-

ten, 2 Tage, Kram-, Vieh-
u. Pferdemarkt. 

1—8. Jakobstadt, u. vom Frei­
tag der letzten Woche vor 
den großen Fasten, 8 Tage 
lang, Flachsmarkt. 

10—11. Wenden, Flachsmarkt. 
27. bis 5. Januar Walk. 



Mscher und 8jnon. 

Eine Geschichte aus der Zeit der französischen Continental-Sperre. 

1. Kapitel. 

List gegen Gewalt. 

An einer der engsten und winkelichsten Gassen von Ham­
burg, ziemlich gleich weit entfernt vom Binnen-Hafen und der 
Vorstadt St. Pauli, welche der Volksmund gewöhnlich nur mit 
dem Ausdrucke „Hamburger Berg" bezeichnet, stand noch vor 
etwa fünfzig Jahren eine alte baufällige Hütte, unscheinbar von 
außen, ärmlich von innen. Der flüchtige Blick eines Borüber­
gehenden bemerkte sie kaum, denn sie schien fast erdrückt von 
den großen vierstockigen Nachbar-Gebäuden, vor denen sie sich, 
wie im Bewußtsein ihrer Niedrigkeit, von der geraden Straßenlinie 
etwas zurück in eine schmale Schlippe gleichsam verkrochen hatte. 

Es war Abend, ein rauher, unwirthlicher November-Abend, 
und obgleich die Sonne noch nicht lange untergegangen war, 
deckte doch bereits tiefe Finsterniß die Straßen, eine Finsterniß, 
welche hier in der schmalen Gasse nur nothdürstig durch das 
röthlich-trübe Licht einiger wenigen Laternen erhellt wurde. 

Ein Mann, in dicht zugeknöpfter Seemanns-Jacke, den 
Südwester tief in die Stirn gedrückt, schritt langsam durch die 
Straße, und blieb dem kleinen Hause gegenüber stehen, dessen 
schmale Fenster von innen erhellt waren und traulich einladend 
durch die Dunkelheit schimmerten. Einige Minuten stand er, 
wie eingewurzelt, regungslos, die Augen unverrückt auf die 
Fenster geheftet, und sichtbar schwankend, ob er näher tre­
ten, oder seine Wanderung weiter fortsetzen sollte. End­
lich hatte er seinen Entschluß gefaßt, denn mit den leise ge­
murmelten Worten: „man kann ja sehen", näherte er sich be­
hutsam gedämpften Schrittes dem Häuschen, machte erst ganz 
dicht vor dem Fenster Halt, und suchte einen Ueberblick über den 
inneren Raum der Hütte zu gewinnen. Er näherte sein Ge­
ficht den Fensterscheiben und spähte hindurch. Bei dem Schim­
mer des Lichtes, das ihn überstrahlte, konnte man ziemlich deut­
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lich seine Gestalt und seine Gesichtszüge erkennen. Es war ein 
Mann von mittlerer Größe in gewöhnlicher «seemanns-Klei-
dung, mit niedriger Stirn, stark hervorspringender Nase und 
etwas aufgeworfenen Lippen. Ohne grade häßlich zu sein, 
machte dieses Gesicht doch keinen angenehmen Eindruck, denn in 
dem Ausdrucke der spähenden forschenden Augen, welche das 
Fenster durchbohren zu wollen schienen, lag ein gewisses Etwas, 
was an die List und Verschlagenheit des Fuchses und an die 
scheue Tücke des Wolfes erinnerte. 

Wohl zehn Minuten und länger verharrte der Mann in 
der eingenommenen, spionirenden Stellung, bis der dichte Ne­
bel, welcher die Luft erfüllte, sich in einen sanft rieselnden Re­
gen verwandelte und sich in dichten feinen Tropfen auf dem 
groben Stoffe seiner Jacke absetzte. Die feuchte Kälte machte 
ihn zusammenschaudern. 

„Ich versuch' es!" murmelte er, wie vorhin, im gedämpf­
ten To«e. „Der Bursche ist nicht daheim, und — wenn er 
auch käme, was habe ich im Grunde von ihm zu fürchten? 
Drinnen ist es warm und gemüthlich, außen kalt und unfreund­
lich; warum also zögern?" 

Die Hausthür war von dem Fenster nur wenige Schritte 
entfernt. Der Mann legte sie entschlossen zurück, drückte auf 
die Klinke und fand die Thür unverriegelt. Er trat in den 
schmalen engen Hausflur, verschloß hinter sich die Thür wieder, 
und tappte im Finsteren weiter. Die Räumlichkeit mußte ihm 
bereits bekannt sein, denn trotz der herrschenden, undurchdring­
lichen Dunkelheit fand er ohne Mühe den Eingang zu dem 
kleinen Zimmer, das er noch eben von außen beobachtet hatte, 
öffnete ihn, ohne anzuklopfen, und trat mit einem ruhig ge­
sprochenen „guten Abend, Vater Peitmann, guten Abend, Jung­
fer Doris", in das von einer alten, kleinen Oellampe erleuch­
tete Gemach ein. 

„Jan, bist Du es?" rief eine helle, frische Mädchenstimme 
dem Kommenden entgegen.. „Wir haben Dich nicht so früh er­
wartet." 

„Ich bin auch nicht Jan, ich bin Peter," versetzte der Ein­
getretene, welcher noch ganz im Schatten an der Thüre stand, 
und näherte sich mit zwei Schritten dem helleren Lichtkreise. 
„Hoffentlich komme ich nicht ungelegen, Jungfer, wenn Ihr auch 
einen Anderen erwartet habt." 
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Die Gesichtszüge des jungen Mädchens, welche eben noch 
in Heller Freude geglüht hatten, verwandelten sich plötzlich in 
eine finstere, mürrische Miene, als fie den Eingetretenen erkannte. 

„Ihr seid es, Peter Witten," sagte fie in kaltem abstoßen­
den Tone, — „nun wahrhaftig, Euch hätten wir am allerwe­
nigsten hier erwartet. Nicht wahr, Vater Peitmann?" 

„Gewiß nicht," versetzte der Angeredete, ein hübscher alter 
Mann mit grauen Locken, die noch immer, trotz seiner hohen 
Jahre, in Fülle sein ehrliches, wettergebräuntes, von tiefen Fur­
chen durchzogenes Geficht beschatteten. „Ich möchte wohl wissen, 

. was Ihr bei uns noch zu suchen habt, nachdem/ mein Sohn 
allen Umgang mit Euch abgebrochen hat, und nichts mehr von 
Euch sehen und hören will." 

„Und was habe ich denn verbrochen, daß Jan meinen Um­
gang meidet, und daß ich so unfreundlich hier von alten Freun­
den empfangen werde?" fragte Peter, indem er fich das An­
sehen eines tief Gekränkten zu geben suchte. „Ist es recht und 
billig gehandelt, einem Unschuldigen den Rücken zuzudrehen, und 
ihm ohne allen Grund Verachtung und Mißtrauen zu zeigen?" 

„Jan wird schon seinen guten Grund haben, denn er ist 
ein verständiger Bursche, der keinem Menschen ein Unrecht zu» 
fügt," entgegnete der alte Mann kalt und abwehrend. „Geht 
Eurer Wege, Peter Witten I Da mein Sohn nichts mehr mit 
Euch zu schaffen haben will, braucht Ihr Euch auch nicht in 
seines Vaters Hütte einzudrängen, denn Ihr hättet Euch wohl 
selber sagen können, daß Ihr hier keinen freundlichen Willkomm 
men finden würdet." 

Eine dunkle Röthe schoß jäh in Peter's sonst bleiches Ge­
sicht, in seinem Auge funkelte ein Strahl grimmiger Wuth, und 
seine Lippen zuckten. Doch kämpfte er mit einer kräftigen An­
strengung seinen Zorn nieder, und wendete sich vom Alten ab 
scheinbar ruhig zu Doris. 

„Vater Peitmann befindet sich heute in schlechter Laune, wie 
es scheint," sagte er. „Laßt mich hoffen, bei Euch besseres Ge­
hör zu finden, Jungfer. Ich bitte, sagt mir offen und ehrlich, 
warum Ihr mich verachtet, und nun gar mir die Thüre zeigt? 
Was soll ich verbrochen haben, Jungfer Doris? Bei unserer 
früheren Freundschaft beschwöre ich Euch, seid offen gegen mich, 
und ich werde mich zu rechtfertigen wissen." 

„Ich wundere mich wirklich, daß Ihr noch fragen könnt, 
2 *  
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Peter Wilken," antwortete das junge Mädchen achselzuckend mit 
einem leichten verächtlichen Aufwerfen ihrer frischen rosigen Lip. 
pen. „Ihr wißt doch sehr gut, daß Jan ein guter, treuer, ehr­
licher Patriot ist, wie es jeder rechte Hamburger sein sollte, und 
ferner, daß er die fremden Unterdrücker, diese übermüthigen Fran-
zosen, von Grund seiner Seele haßt, und in keiner Weise mit 
ihnen in Berührung kommen will. Eben so gut, oder noch 
besser wißt Ihr, wie Ihr mit unseren Feinden steht! Pfui, Pe­
ter Wilken, Ihr solltet Euch schämen, daß Ihr, ein deutscher 
Mann, Euch so weit erniedrigt und wegwerft, vor diesem bru­
talen Volke Euch zu demüthigen, den frechen Gewalthabern zu 
schmeicheln, vor ihnen im Staube zu kriechen, und Euch wohl 
gar von ihnen zum Werkzeuge ihrer Unverschämtheiten gebrau­
chen zu lassen. Geht, geht! Mit den Kreaturen französischen 
Uebermuth'es wollen wir nun und nimmermehr Etwas zu schaf­
fen haben!" 

Peter Wilken biß sich auf die Lippen, und seine Stirn ver­
finsterte sich. Aber der Anblick des jungen Mädchens mit ihren 
blitzenden Augen, aus denen das Feuer innerlicher Begeisterung 
sprühte, mit ihren höher gerötheten Wangen, ihrer stolz erhobe­
nen Stirn überwältigte ganz und gar das Gefühl der Entrü­
stung, das bei ihren strengen Worten sein Herz fast zum Zer­
springen geschwellt hatte. 

Ihr urtheilt sehr hart und sehr ungerecht über mich, Doris," 
erwiederte er nach kurzem Stillschweigen in einem Tone, der 
vor innerer Erregung zitterte. „Es ist wahr, ich verkehre dann 
und wann mit den Fremden, aber gewiß nicht, weil ich ihnen 
freundlich zugethan wäre, sondern aus Rücksichten der Klugheit 
und Vorsicht. Sie sind einmal hier die Herren, und da muß 
man sich unterwerfen, wenn man seiner Freiheit und seines Le­
bens versichert sein will. Und noch mehr, Jungfer Doris. 
Glaubt Ihr. ich wisse nicht, daß Jan einer der verwegensten 
Schmuggler ist, die zwischen Helgoland und Hamburg ihr keckes 
und übermüthiges Wesen treiben, und den französischen Doua-
niers Trotz bieten? Wie, wenn ich meine Bekanntschaft mit 
einigen sehr einflußreichen Franzosen zu Eurem Vortheile be­
nutzte? Jan könnte manchen guten und sicheren Wink von mir 
erhalten, wenn er meine Freundschaft nicht zurückwiese. Im 
anderen Falle aber, wenn er in seiner Feindseligkeit gegen mich 
beharrt, dürfte er's bereuen müssen. Er wäre nicht der erste 
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eingefangene Schmuggler, mij welchem schneller Proceß gemacht 
wird. Da wird kurz und bündig Standrecht gehalten, der Ver­
brecher wird verurtheilt, erschossen zu werden, ein Dutzend Mus­
keten knallen, und aus dem kecken Pascher ist ein stiller Mann 
geworden, nach welchem kein Hahn mehr krähet." 

„Die Nürnberger hängen Keinen, sie hätten ihn denn zu­
vor," erwiederte Doris halb spöttisch, halb verächtlich. „Ver­
sucht es doch, Jan beim Schmuggeln zu ertappen und einzu-
fangen! Verrathet ihn, wenn Ihr könnt! Liefert ihn Euren 
guten Freunden, den Franzosen, aus. Es wäre eine That, 
ganz Eurer würdig, Peter Wilken. Nun freilich, da meines 
Wissens Jan nicht schmuggelt, so möchte es Euch schwer fal­
len, sie auszuführen " 

„Ihr glaubt, mich täuschen zu können," versetzte Peter, 
— „aber Ihr irrt Euch! Ich weiß ganz genau und aus siche­
rer Quelle, daß Jan der verwegenste Pascher ist." 

„Und wenn er's wäre, hätte er etwa nicht das Recht dazu?" 
erwiederte Doris. 

„Das Recht? Habt Ihr denn das Gesetz vergessen, das 
bei Todesstrafe das Einschmuggeln fremder Waaren aus Eng­
land verbietet?" 

„Das Gesetz eines fremden Despoten!" sagte Doris mit 
einem wegwerfenden Achselzucken. „Wir erkennen den Franzo-
sen-Kaiser nicht als unseren Herrn an, er ist unser Feind, und 
als Solchem thun wir ihm Abbruch, so viel wir vermögen. 
Gesetz! Wer hat ihm denn das Recht gegeben, uns Gesetze vor­
zuschreiben? Die Gewalt! Nun denn, wir setzen der Gewalt 
List und Schlauheit entgegen, da wir sie nicht mit Gewalt ver­
treiben können. Das ist uns er Recht, und wir üben es aus." 

„Jungfer Doris," sagte Peter mit einem hämischen Lächeln, 
— „wenn ich diese Eure Worte an geeigneter Stelle wiederho­
len wollte, so dürften sie Euch theuer zu stehen kommen." 

„So geht hin, und verrathet mich", versetzte Doris, ohne 
im Geringsten sich einschüchtern zu lassen. 

„Oh, nein, nein, ich scherzte ja nur," erwiederte Peter ha­
stig. „Ihr wißt wohl, Doris, daß ich es nimmermehr über's 
Herz bringen würde, Euch Kummer zu bereiten. Nein, Doris, 
laßr uns nicht länger böse Worte wechseln. Ich bin gekommen, 
meine Hand zur Versöhnung zu bieten. Doris, Ihr kennt meine 
Gefühle für Euch! Nehmt meine Hand an, — für immer, — 
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und — ich verspreche Euch ein Leben vollzUeberfluß an meiner 
Seite, Eurem alten Pflegevater eine sorgenlose Zukunft, Eurem 
Vetter Jan jeden möglichen Vorschub bei der Betreibung seines 
gefährlichen Gewerbes. Sagt ja, Doris, und Ihr habt den 
getreuesten Freund gewonnen." 

„Ich bedarf weder Eurer Freundschaft, noch nehme ich 
Eure Hand an," erwiederte Doris ganz gelassen. „Laßt mich 
nicht noch einmal solche Thorheit hören, Peter Wilken. Zwi­
schen uns kann keine Gemeinschaft sein." 

„Auch dann nicht, wann ich mich von den Franzosen los­
sage ? Wenn ich zu Eurer Partei übertrete und ein guter Pa­
triot werde, wie Euer Vetter Jan? 

„Auch dann nicht," versetzte Doris. „Niemals, und unter 
keinen Umständen!" 

„Das macht, weil Ihr Euer Herz an den Bettler, den 
Vagabunden, den Anführer und Genossen von Schmugglern, 
diesen lieben Vetter Jan weggeworfen habt", brach Peter Wil­
ken jetzt wüthend los. „Nun denn, wenn Ihr also meine 
Freundschaft verschmähet, so sollt Ihr den Feind in mir sürch. 
ten lernen!" 

Doris antwortete nicht auf diesen Ausbruch des Ingrimms; 
der alte Peitmann aber richtete sich hoch auf von seinem Sessel 
und streckte mit ernster Geberde die Hand nach der Thür aus. 

„Genug jetzt des Geschwätzes," sagte er mit fester Stimme. 
„Dort ist die Thür! Geht, und vermeidet sie von jetzt an. 
Fort!" 

Haß und ohnmächtige Wuth verzerrten Peter's Gesichts­
züge, und aus seinen Augen funkelte ein Blitz ingrimmigster 
Bosheit. 

„Gut denn, Ihr sollt mich kennenlernen, Alle!" murmelte 
er mit halb erstickter Stimme, und wendete sich zur Thür, um 
zu gehen. Plötzlich aber fuhr er ganz erschrocken wieder zurück. 
Die Thür war von außen geräuschlos geöffnet worden, und 
auf der Schwelle stand die hohe kraftvolle Gestalt eines Man­
nes in noch jugendlichem Alter, mit gebräuntem, aber männlich 
schönem Gesicht, aus dessen Zügen unverkennbar Muth und 
Entschlossenheit strahlten. Cr hielt die Arme über der breiten, 
mächtigen Brust zusammengeschlagen, und schaute den über sein 
Erscheinen äußerst bestürzten Peter Wilken mit lächelndem Spotte 
ruhig an. 
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„Wir kennen Dich schon zur Genüge, mein guter Bursche," 
sprach er mit einer ungewöhnlich tiefen und klangreichen Stimme. 
„Spion, Verräther, Kreatur der französischen Despoten, weiche 
von dieser Schwelle, und hüte Dich, sie jemals wieder zu über­
schreiten." 

Peter Wilken mußte seine Augen vor dem flammenden 
Blicke des jungen Mannes zu Boden senken, eine flüchtige Rö-
the überzog sein Gesicht, und, einen dumpfen Wuthschrei aus­
stoßend. eilte er aus dem Gemache. Im Hausflur wendete er 
sich noch einmal flüchtig um, schüttelte beide Fäuste gegen den 
jungeü Mann, der ihn von seiner Schwelle gejagt hatte und 
sagte mit heiserer Stimme: 

„Das sollst Du mir bezahlen, Jan Peitmann! Meine 
Rache wird Dich treffen!" 

Mit diesen Worten verschwand er im Dunkel der Straße. 
Jan schloß hinter ihm die Haus- und Stubenthür, und zeigte 
dann seinen Angehörigen ein freundliches, ruhiges Gesicht. 

„Guten Abend, Vater, — guten Abend, Doris," sagte er 
ganz gelassen, als ob nichts Besonderes geschehen wäre. „Die­
ser unberufene Gast wird sobald nicht wiederkommen, plaudern 
wir also von etwas Anderem." 

2. Kapitel. 

D e r  S p i o n -
Ein ziemlich verlegenes Stillschweigen, das einige Minuten 

andauerte, folgte den Worten des neuen Ankömmlings. Jan 
beachtete es nicht. Er machte es sich bequem, indem er seine 
regennassen Oberkleider ablegte, und setzte sich dann neben Do­
ris, deren Hand er in die seinige nahm und herzlich drückte. 

„Nun, Väschen, warum so still?" sagte er. „Und Du 
auch, Vater? Ihr habt Euch doch nicht gar etwa Eure gute 
Laune von jenem Schuft verderben lassen?" 

„Ich weiß nicht, mir ist so ängstlich zu Muthe," versetzte 
das junge Mädchen. „Peter ging im wildesten Zorne fort. 
Vielleicht haben wir doch nicht recht gethan, indem wir ihn so 
schnöde behandelten." 

„Mache Dir darüber keinen Kummer, Doris," erwiederte 
Jan. „Er kann froh sein, daß er noch so glimpflich davon ge­
kommen ist, denn seit heute weiß ich mit Bestimmtheit, was ich 
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schon immer vermuthet habe, daß nämlich Peter Wilken wirklich 
im Solde der Franzosen steht und ihren Spion macht. Klaus 
Behrens hat es von einem Diener des französischen Komman­
danten erfahren. Hier ist kein Zweifel weiter." 

„Um so mehr fürchte ich für Dich, Jan," sagte Doris be­
sorgt. „Schon längst haßt er Dich, weil er weiß, daß wir 
uns lieb haben, und daß ich deshalb seine Bewerbung immer 
zurückgewiesen, — und von heute an wird er Dich doppelt hassen." 

„Daran zweifle ich nicht," versetzte Jan lächelnd. „In-
deß, was schadet es?" 

„Aber er wird Dich nicht nur hassen, sondern Dich auch 
verfolgen und zu verderben trachten," sagte Doris. „Und wie 
leicht kann ihm das gelingen ! Er kennt Dein gefährliches Trei­
ben, er wird Dich von Aufpassern beobachten lassen, alle Zoll­
wächter gegen Dich Hetzen, und Dich verfolgen, wie der Wolf 
feine Beute, bis er Dich in seiner Gewalt hat." 

„Alles das wird er ganz gewiß thun, nur wird er mich 
nicht in seine Klauen bekommen," versetzte der junge Mann un­
besorgt. 

„Sei nicht übermüthig, Jan, und poche nicht auf Deine 
bisherigen Erfolge," nahm jetzt der alte Peitmann das Wort. 
„Der Krug geht zu Wasser, bis er bricht. Ein heimtückischer, 
hinterlistiger Feind ist mehr zu fürchten, als zehn offene Gegner, 
die Dir Auge in Auge gegenüber stehen." 

„Oh, ich weiß das wohl, Vater," antwortete Jan. „Es 
ist auch nicht Uebermuth, was mich so sprechen läßt, sondern ich 
denke ganz ernstlich daran, das Paschen aufzugeben. Die Fran­
zosen werden nachgerade gewitzigt, ihre Zollschiffe bedecken die 
ganze Elbe und kreuzen so dicht geschlossen vor der Mündung, 
daß kaum eine Maus zwischen ihnen durchschlüpfen könnte, ohne 
entdeckt zu werden. Dazu ist Peter Wilken nicht der einzige 
Spion, der fo ziemlich unsere Schliche kennt, sondern es giebt 
ihrer noch mehr als ein Dutzend, die um schnöden Gewinn ihre 
eigenen Landsleute an die Franzosen verrathen. Darum bin ich 
entschlossen, vorläufig, bis die Wachsamkeit der Franzosen wie­
der eingeschläfert ist, unthätig die Hände in den Schooß zu le­
gen. Nur Ein Schlag muß noch geschehen, ein Hauptschlag, zu 
welchem schon Alles vorbereitet ist. Wenn er gelingt, woran 
ich nicht zweifle, dann, Vater, dann, Doris, können wir der 
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bessere Zeiten abwarten." 

„Oh, thu' es nicht, Jan! Ich beschwöre Dich darum!" 
flehte Doris, und preßte Jan's rauhe Hände mit ihren zarten 
Fingern. „Mir ahnt Unheil, und ich zittre bei dem Gedanken, 
daß^Du in die Gewalt des Feindes fallen könntest. D i ch wür­
den sie nicht schonen, Dich nicht, Jan, dem sie schon lange ver­
geblich nachstellen und der immer ihren Händen zu entschlüpfen 
wußte. Die ganze Schwere des blutigen Gesetzes würde Dich 
treffen, Du würdest ohne Gnade und Barmherzigkeit erschossen 
werden. Denke an Deinen alten Vater, Jan! Denke an mich! 
Du wirst nicht das bitterste Herzeleid über uns bringen wollen!" 

„Eben weil ich das nicht will, muß ich handeln," versetzte 
Jan mit unbeugsamer Entschlossenheit. „Bis jetzt hat uns mein 
Gewerbe nur eben das Leben gefristet; in der bisherigen Weise 
läßt es sich nicht mehr fortführen; also muß ich einen Haupt--
schlag wagen, der uns aller weiteren Sorge überhebt, oder wir 
werden in der nächsten Zeit am Hungertuche nagen müssen." 

„Das nicht, Jan!" entgegnete Doris lebhaft. „Wir find 
Beide jung, wir werden arbeiten, Du bist ein geschickter Fischer, 
meine Hände sind geübt in allerlei Fertigkeiten, wir werden ge­
nug verdienen, um wenigstens die dringendsten Sorgen von un­
serer Hütte fern zu halten. Nein, der Vater soll niemals Noth 
leiden, gewiß nicht, — nur verlaß Du uns nicht, Jan! Stürze 
Dich nicht in's Verderben! Was sollte aus uns werden, wenn 
wir Dich nicht hätten, unsere einzige Stützein so schwerer Zeit!" 

„Und was soll aus uns Beiden, aus Dir und mir wer­
den, wenn ich nicht endlich einmal einen kühnen Handstreich 
wage?" entgegnete Jan verdüstert. „Sollen wir ewig Liebes­
leute bleiben? Soll ich Dich nie an den Altar führen, nie Dick 
als mein gutes treues Weib an meiner Seite sehen dürfen? 
Nein, Doris, versuche nicht meinen Entschluß wankend zu ma­
chen. Alle Vorbereitungen sind getroffen, Es handelt sich 
darum, eine ganze große Schiffsladung kostbarer Waaren, über 
eine Million an Werth, sicher durch die Zoll-Linie zu bringen. 
Man hat mir das Geschäft unter vortheilhaften Bedingungen 
angeboten, und ich habe es angenommen. Mein Wort ist ver­
pfändet, ich muß es auslösen; wir find zu arm, Doris, um 
uns heirathen zu können, ich will uns, wenn auch nicht reich, 
doch wohlhabend und unabhängig machen! So Hab' ich's be-
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schlössen, und ich werde es durchführen, müßt' ich auch das 
Aeußerste wagen!" 

„Und die Franzosen, die Zollwächter, Jan?" mahnte die 
ernste Stimme des Vaters. 

„Wir müssen es darauf ankommen lassen, wer schlauer zu 
Werke geht, sie oder ich," erwiederte der junge Mann. „Mein 
Gewissen sagt mir, daß ich nichts Unrechtes vorhabe. Die 
Franzosen und ich, wir stehen als Feinde einander gegenüber. 
Was kümmern mich die Gesetze des Feindes? Er hat Handel 
und Gewerbe ruinirt, die Schifffahrt vernichtet, Hunderte von 
Familien in Armuth gestürzt, uns selbst nahe an den Bettelstab 
gebracht, — und wir sollen uns das so ruhig gefallen lassen? 
Nein! Jeder Einzelne muß thun, was in seinen Kräften steht, 
um der Willkühr zu trotzen und der Gewalt mit List zu begeg­
nen. Das will auch ich thun, und hoffe, dadurch nicht nur 
mir, sondern auch dem Vaterlande einen Dienst zu leisten." 

„Wohlan denn, so ziehe hin, und Gott schütze Dich," sprach 
der alte Mann mit einer gewissen Würde und Feierlichkeit. 
„Wann willst Du an die Ausführung Deines Planes gehen?" 

„Heute noch, Vater! Noch in dieser Nacht," antwortete 
Jan. „Der Plan ist reif, die Genossen harren meiner, wir 
müssen zum Werke schreiten." 

„Und darf ich nichts Näheres über Deine Absichten er­
fahren ?" 

„Nein, Vater, laß mich schweigen, bis entweder Alles ge­
lungen oder Alles gescheitert ist. Ich hoffe das Erstere. Und 
nun laßt uns scheiden, die Stunde drängt, und meine Kamera­
den werden schon versammelt sein. Lebe wohl, Vater! Lebe 
wohl, Doris! In wenigen Tagen werdet Ihr wieder von mir 
hören." 

Er schüttelte dem alten Manne die Hand, schloß Doris in 
seine Arme, hüllte sich in einen wetterdichten Ueberwurf ein, 
drückte den Südwester auf seine dichten, kurzen Locken, und ging. 

„Gott sei mit Dir, Jan!" rief der alte Mann ihm nach. 
Doris folgte ihm bis an die Hausthür, und preßte den 

geliebten Mann noch einmal fest an ihr Herz. 
„Lebe wohl!" flüsterte fie. „Ich will stark sein bis zu Dei­

ner Rückkehr und für Dich beten." 
„Du bist mein gutes Mädchen, und hoffentlich bald mein 

gutes, treues Weib," versetzte Jan eben so leise und mit einer 
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zärtlichen Liebkosung. „Ich hege die feste Zuverficht, daß wir 
uns bald wiedersehen werden, um uns dann nicht mehr zu tren­
nen. Lebe wohl!" 

Er entzog fich sanft der Umarmung und entfernte fich mit 
raschen, festen Schritten. Doris starrte noch ein Weilchen in 
die Nacht hinaus, bis die Fußtritte des Geliebten in der Ferne 
verhallten, und verschloß dann sorgfältig die Thür, indem sie 
auch von innen noch einen Riegel vorschob. Die schmale Gasse 
lag ruhig und still. Plötzlich aber erhob sich eine im nächsten 
Winkel zusammengekauerte Gestalt, und huschte wie ein Schat­
ten in derselben Richtung über die finstere Straße, die kurz vor­
her Jan eingeschlagen hatte. 

„Ihr werdet Euch nicht wiedersehen," murmelte sie in­
grimmig vor sich hin, — „und dann, spröde Doris, wirstDu 
wohl endlich meinen Wünschen Gehör geben müssen. Hunger 
thut weh, und die Todten stehen nicht mehr im Wege." 

Kaum zehn Minuten, nachdem er die Hütte seines Vaters 
verlassen hatte, trat Jan in eins der besuchtesten Schenklokale 
der Vorstadt St. Pauli. Eine heiße, von Tabacksqualm und 
Dünsten von Grog und Punsch überfüllte Atmosphäre quoll ihm 
entgegen, und erschwerte nicht nur das Athmen, sondern verbrei­
tete auch eine gewisse Dämmerung in dem weiten, ohnehin nicht 
glänzend erleuchteten Saale. An den verschiedenen Tischen sa­
ßen zahlreiche Gäste, meist Matrosen und schmucke Dirnen, mit 
gerötheten Gesichtern und blitzenden Augen. Sie zechten, san­
gen, rauchten und spielten; Würfel rasselten, Weingläser klirr­
ten, und zwischen durch ertönte hier und dort lautes Gelächter, 
grelles Geschrei, das Aufkreischen irgend einer Dirne, oder der 
wilde Fluch eines halb betrunkenen Matrosen. 

Jan ging festen Schrittes durch das Getümmel und begab 
sich in den entferntesten Winkel des Saales, wo eS fast gänzlich 
dunkel war. Hier saßen an einem, von den übrigen Gästen et­
was entfernten Tische sieben oder acht Männer in ruhigem Ge­
spräche beisammen. Als Jan zu ihnen trat, streckten ihm Alle 

- mit herzlichem Willkommensrufe die rauhen Hände entgegen, 
und rückten näher an einander, um dem neuen Ankömmlinge 
Platz in ihrer Mitte zu machen. 

„Endlich kommst Du!" sagte Einer von den Männern, 
dessen Aeußeres, so weit man es in der Dunkelheit erkennen 
konnte, den in Sturm und Wettern erprobten Matrosen ver-
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rieth, — „wir warten schon länger als eine Stunde auf Dich. 
Ist Alles in Ordnung?" 

„Alles, Claus Behrens," versetzte Jan, indem er die dar­
gebotene Faust des alten Seewolfes schüttelte. „Und Ihr, seid 
Ihr bereit und noch immer entschlossen?" 

„Frage nicht erst lange!" sagte Claus derb. „Siehst ja, 
daß wir auf dem Platze sind." 

„Seh' es wohl," nickte Jan, „aber trotzdem, es ist ein ge­
fährliches Stück Arbeit, was wir unternehmen wollen, und 
darum halte ich's für meine Pflicht, Euch grade darauf noch 
einmal aufmerksam zu machen. Mißlingt unser Plan, und er­
wischt man uns, so werden wir ohne allen Zweifel erschossen." 

„Aber er wird nicht mißlingen, Du hast das Ding zu gut 
ausgeklügelt, Jan, und wir fahren mit Dir durch Dick und 
Dünn," sagte Claus als Wortführer der Uebrigen. „Nicht 
wahr, Maate?" 

Die anderen nickten ernst mit dem Kopfe zum Zeichen ihrer 
Zustimmung. 

„Wer nichts wagt, kann nichts gewinnen," sprach Einer 
aus der Mitte. „Ich bin dabei, auf Tod und Leben, möchte 
aber doch gern etwas Näheres über den Plan wissen, Jan. 
Du hast uns, den alten Claus ausgenommen, bis jetzt eigent­
lich nichts weiter gesagt, als daß wir von Helgoland aus eine 
ganze Schiffsladung kostbarer Güter nach Hamburg herein schaf­
fen müssen. Wie das möglich sein soll, grade in jetziger Zeit, 
wo alle Häfen auf das Schärfste überwacht werden, wo es na­
mentlich bei Cuxhaven von Zollkuttern wimmelt, das geht über 
meinen Verstand." 

Jan warf einen vorsichtigen, forschenden Blick rings um 
fich her. Niemand befand fich in der Nähe, der ihn hätte be­
lauschen können. Keiner von den übrigen tobenden und lär­
menden Gästen kümmerte sich um das kleine stille Häuflein in 
der dunkeln Ecke; die Luft war rein und scheinbar Alles sicher. 

„Nun denn," nahm Jan das Wort, „Ihr solltet eigentlich 
über die ganze Geschichte erst in Helgoland aufgeklärt werden, 
aber da ich weiß, daß ich Euch vertrauen darf, so kann ich eben 
so gut hier schon reden. Also hört. Unser Rheder, — seinen 
Namen wißt Ihr, — ließ mich vor einigen Wochen zu sich be­
scheiden. „Jan," sagte er zu mir, als ich zu ihm kam, „ich 
habe ein Stück Arbeit für Euch." 
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„Gut, Herr," sagte ich, „was ist's?" 
„Keine Kleinigkeit, mein Bursche," sagte er, und erzählte 

mir, daß er auf Helgoland Waaren, eine Million und noch ein 
wenig drüber Werth, lagern habe, und daß er sie nach Hamburg 
herein haben müsse um jeden Preis, oder er wäre ein ruinirter 
Mann. 

„Gut," sagte ich. „das ist allerdings keine Kleinigkeit, und 
wenn ich erwischt werde, so sind Sie ebenfalls ein ruinirter 
Mann, ich aber bin ein todter Mann." 

„Ganz recht," sprach er. „Aber Ihr werdet Euch nicht er­
wischen lassen, Jan. Ich hoffe, Ihr werdet immer noch ein 
bischen schlauer sein, als die französischen Douaniers. Ueberlegt 
Euch die Sache, Jan, und wenn Ihr mit Eurem Plane im 
Reinen seid, so kommt wieder zu mir." 

„Gut," sagte ich, „will's mir überlegen, Herr! Es bleibt 
aber unter allen Umständen ein verzweifelt schweres Stück Arbeit." 

„Nun, Maate," fuhr Jan fort, „die Geschichte ließ mir 
keine Ruhe, nicht bei Tag, nicht bei Nacht, — immer und im­
mer ging sie mir im Kopfe herum, und ich konnte sie nicht aus 
den Gedanken los werden. Auf der einen Seite galt es, den 
französischen Douaniers ein Schnippchen zu schlagen und ein 
schönes Stück Geld zu verdienen, — auf der anderen Seite 
handelte es fich um nichts weniger als um Leben und Tod. 
Die Wahl war schwierig; noch schwieriger aber schien es mir, 
Mittel und Wege zu finden, die Franzosen hinter's Licht zu füh­
ren. Auf die gewöhnliche Art und Weise ging es unmöglich. 
Ich dachte daran, die Waaren auf eine genügende Anzahl von 
Fischerbooten verladen zu lassen und sie an verschiedene Punkte 
einzeln an die Küste zu schaffen. Aber die Ausführung dieses 
Planes war zu weitläuftig, und der Plan selber auch nicht sicher 
genug. Einige von den Booten wurden jedenfalls aufgefangen, 
und dann war nicht nur die Waare verloren, sondern auch mehr 
als ein Menschenleben in Gefahr gebracht. Die unabsehbaren 
Schwierigkeiten, die mir entgegen standen, entmuthigten mich 
endlich und schreckten mich ab, — ich kam zu dem Entschlüsse, 
die Sache gänzlich aufzugeben." 

„Da, mit einem Male, wie vom Himmel herunter gefallen, 
blitzte ein Gedanke durch meinen Kopf, der mir ausführbar 
erschien. Ich stand am Hafen und sah, wie dort auf der Elbe 
die Zollkutter hin und her fuhren und einander kreuzten, ohne 
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daß es Einem von ihnen eingefallen wäre, einen Anderen anzu­
rufen oder sonstwie zu belästigen. „Halloh!" dachte ich, — 
„wenn es möglich zu machen wäre, in den Besitz eines solchen 
Kutters zu gelangen, oder auch ein anderes Schiff in täuschend 
ähnlicher Weise aufzutakeln und auszurüsten, dann ließe sich mit 
einiger Aussicht auf Erfolg das Wagstück versuchen. Außer dem 
Schiffe schien mir dann nichts weiter erforderlich, als eine kleine 
Anzahl entschlossener Männer, die man in die Uniform der Zoll­
wächter steckte. Mit ihnen hinüber nach Helgoland, — die La­
dung eingenommen, — in günstiger Stunde abgesegelt, — und 
endlich dreist die Elbe hinauf gefahren! — Das, dachte ich, 
müsse gelingen." 

„Ohne eine Minute zu versäumen, eilte ich zum Rheder, 
und theilte ihm meinen Plan mit." 

„Euer Einfall ist gut," sagte er, „aber noch besser ist, daß 
ich ganz zufällig bereits im Besitze eines wirklichen Zollkutters 
bin. Ich kaufte ihn vor ein paar Tagen in der Absicht, ihn 
zum Verkehr zwischen dem Hafen und den Fleeten zu benutzen, 
an die meine Magazine stoßen. Er ist freilich nur ein altes, 
ausrangirtes Schiff, aber ein paar Fahrten nach Helgoland und 
zurück hält er schon noch aus. Ich stelle ihn Euch zur Verfü­
gung, Jan. Wann wollt Ihr den Streich ausführen? 

„Sobald ich ein Dutzend französische Uniformen habe," 
antwortete ich. 

„Gut," sagte er. „Ich werde das besorgen und Euch be­
nachrichtigen." 

„Nun, kurz und gut," fuhr Jan fort, „der Kutter liegt zu 
dieser Stunde bereits im Hafen von Helgoland, die Uniformen 
befinden sich darauf, und es handelt sich jetzt um weiter nichts 
mehr, als die Waaren einzuschiffen und herüber zu paschen. 
Wollt Ihr mir dabei behülflich fein, oder dünkt Euch, nachdem 
Ihr nun Alles wißt, die Gefahr zu groß? Die Bedingungen » » 
kennt Ihr; jeder Mann bekommt tausend Mark Banco baar 
ausgezahlt, wenn wir die Waare glücklich in die Magazine des 
Rheders abliefern. Im Fall des Mißlingens freilich — 
wissen wir ebenfalls Alle, was wir zu erwarteu haben. Jetzt 
sagt Eure Meinung." . 

Sieben rauhe derbe Fäuste streckten sich über den Tisch hin 
Jan entgegen. 

„Also abgemacht," sagte dieser. 
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„Abgemacht!" erwiederten die Männer. 
„Wann geht es fort?" fragte Einer. 
„Noch diese Stunde," antwortete Jan. „Ein gutes Se­

gelboot wartet unser im Hafen. Wind und Ebbe find uns gün­
stig, und bei der nächtlichen Dunkelheit schlüpfen wir am leich­
testen an den Zollkuttern vorüber. Seid Ihr bereit?" 

„Ja!" sprachen kurz und ernst die Männer. 
„Wohlan, so laßt uns gehen," sagte Jan und stand auf. 

„Erwartet mich draußen vor der Thür! Ich werde mich nur 
ein paar Augenblicke aufhalten, um Eure Zeche zu bezahlen." 

Die Leute leerten auf Einen Zug ihre Gläser, und ver­
schwanden dann aus dem Schenkzimmer. Jan dagegen näherte 
sich dem Wirthe, der brett und gemächlich hinter seinem Schenk­
tische stand, von wo aus er jeden Winkel des Saales übersehen 
konnte, wechselte einige leise Worte mit ihm, warf einige Sil­
bermünzen auf den Tisch, und folgte dann rasch den vorausge­
gangenen Kameraden nach. 

„So muß es gelingen!" murmelte er vor fich hin, und 
ein triumphirendes Lächeln schwebte noch auf seinen Lippen, als 
er aus der heißen, dumpfigen Atmosphäre der Schenke aus die 
Straße trat und hier die Matrosen seiner harrend fand. Er 
wurde sofort von ihnen umringt, und das ganze Häuflein be­
wegte sich jetzt dem Hafen zu, wo es bald im Getümmel der 
noch auf und ab wogenden Menschenmenge und im Dunkel der 
Nacht spurlos verschwand. 

Während Jan in der Hoffnung sicheren Erfolges schwelgte 
und sich den süßesten Zukunftsträumen hingab, ereignete fich ein 
Vorfall in der Matrosenkneipe, der wohl geeignet schien, die 
bangsten Befürchtungen für das Schicksal des kühnen Abenteu­
rers zu erwecken. Kaum hatte nämlich dieser sich entfernt, so 
schlüpfte der Schenkwirth hinter dem Buffet-Tische weg durch 
eine kleine Seitenthür in einen schmalen Hausflur, öffnete hier 
eine zweite Thür, und trat in ein hell erleuchtetes, aber enges 
Zimmerchen, das dicht neben dem großen Schenk-Lokale lag, 
und von diesem nur durch eine dünne Bretterwand geschieden 
wurde. In dieser Bretterwand befanden sich außerdem noch ei­
nige künstlich angebrachte Vorrichtungen, Spalten und Oeffnun-
gen, welche von dem Saale aus nicht bemerkt werden konnten, 
dagegen aber den Schall so vortrefflich' leiteten, daß man in 
dem kleinen, schmalen Gemache jede Sylbe deutlich vernahm, 



welche in der Nähe der anderen Wand-Seite gesprochen wurde. 
Und grade an dieser Seite hatten Jan und seine Kameraden 
gesessen, als Elfterer seinen verwegenen Plan zum Paschen den 
Gefährten auseinandergesetzt hatte. 

Als der Wirth die Thür öffnete, trat ihm ein Mensch ent­
gegen, aus dessen Zügen und Augen der Ausdruck triumphiren-
der Schadenfreude strahlte. 

„Nun, Herr Peter Wilken," redete der Wirth ihn an, „seid 
Ihr zufrieden? Habt Ihr Alles gehört und erfahren, was Ihr 
gern wissen wolltet, und worüber ich Euch keine Auskunft geben 
konnte?" 

„Alles, Alles habe ich gehört," versetzte der Spion froh­
lockend. „Den ganzen Plan kenne ich, — jede Sylbe drang in 
mein Ohr. Ah, dieser Jan Peitmann ist, bei Gott, ein verwe­
gener und schlauer Bursche, aber es giebt Leute, die nicht min­
der schlau sind." 

„Also war es doch gut, daß ich Euch in diesen Schlupf­
winkel führte?" fragte der Wirth neugierig. „Ich dacht' es 
mir wohl. Jan ist der verwegenste und gescheidteste Schmugg­
ler weit und breit, und hat fich gewiß ein feines Plänchen aus­
gesonnen, um die Douane hinter das Licht zu führen." 

„Fein, schlau und verwegen genug hat er es ausgeklügelt, 
das läßt sich nicht in Abrede stellen," versetzte Peter. „Aber 
trotzdem doch nicht schlau genug, um das Gelingen zu sichern. 
Er kennt die Wachsamkeit der Douaniers nicht, und muß in 
ihre Hände gerathen." 

„Dann sehe ich doch aber gar nicht ein, weshalb Ihr ihn 
eigentlich hier belauscht habt, Herr Peter Wilken," sagte der 
Wirth betroffen. „Aber ich kenne Euch, Ihr stellt Euch nur so, 
als ob Ihr nichts Wichtiges erfahren hättet, um die Belohnung 
zu schmälern, die Ihr mir versprochen habt." 

„Nein, nein, der Dienst, den mir dieses Kabinet geleistet 
hat, ist für mich vollkommen die versprochene Belohnung Werth," 
sagte der Spion und langte eine versiegelte Geldrolle aus der 
Tasche. „Hier, nehmt, Herr Wirth! Es ist die ausgemachte 
Summe, vollzählig und unverkürzt." 

Der Wirth machte ein dummes Geficht. 
„Na, das begreife ich nicht," sprach er. „Erst behauptet 

Ihr, die beabsichtigte Pascherei würde jedenfalls mißlingen, wenn 
Ihr den Plan auch nicht behorcht hättet, und nun zahlt Ihr mir 
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trotzdem doch den ^versprochenen Lohn aus. Wie reimt fich 
das?" 

„Das reimt fich ganz einfach so," versetzte der Spion la­
chend, „Jan denkt auf einem Zollkutter unentdeckt durchzukom­
men, aber da er bei Cuxhaven jedenfalls angehalten wird, was 
er nicht zu wissen scheint, so ist er unter allen Umständen ver­
loren, denn er kennt das Paßwort nicht, uud der Betrug muß 
daher augenblicklich durchschaut werden. Das ist aber nicht die 
Hauptsache für mich. Was habe ich weiter davon, wenn er 
nur überhaupt ergriffen wird? Wichtig für mich ist, daß ich, 
ich selber, in eigener Person den Fang mache, denn nur 
in diesem Falle habe ich Ansprüche auf die Prämie, welche die 
französische Regierung auszahlt, und welche mich mit Einem 
Schlage zum reichen Manne machen wird. Es handelt fich um 
eine Million, Herr Wirth! Da fällt ein Erkleckliches für den 
glücklichen Fänger ab, und nun werdet Ihr wohl begreifen, wes­
halb ich Eure Dienste in Anspruch genommen und so gut be­
zahlt habe." 

„Ja, nun verstehe ich," versetzte der Wirth voller Ver­
wunderung. „Ihr seid wahrhaftig ein schlauer Vogel, Peter 
Wilken; aber der arme Jan! Donnerwetter, der wird Augen 
machen, wenn er Euch in die Klauen fällt. Bei alledem seid 
dennoch vorsichtig! Er ist ein verwegener Gesell, und am Ende 
setzt er sich zur Wehre!" 

„Dafür wird gesorgt werden," versetzte der Spion. „Es 
stehen mir Mannschaften genug zu Gebote, um jeden Wider­
stand schon im Keime zu ersticken. Jetzt aber — gute Nacht! 
Wo so viel auf dem Spiele steht, darf man den Feind keinen 
Augenblick aus dem Gefichte verlieren." 

Mit einem flüchtigen Kopfnicken nahm er Abschied und ent­
fernte fich durch den Hausflur. Der dicke Wirth sah ihm mit 
einem eigenthümlichen Lächeln auf seinen breiten Lippen nach. 

„Geh' nur hin und spionire, Schuft," murmelte er vor sich 
hin. „Wir werden ja sehen, wer der Schlaueste von Euch Bei­
den ist und zuletzt lacht." 

Hierauf ließ er einen gellenden Pfiff ertönen, in Folge dessen 
ein Knabe aus dem nahe gelegenen Keller hurtig herbei eilte. 

„Fort, Wilm, nach dem Hafen," befahl er dem verschmitzt 
aussehenden Burschen. „Dicht bei der unteren Landungsbrücke 
wirst Du Jan Peitmann finden. Bestelle meinen Gruß an ihn, 
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und sag' ihm nichts weiter, als die zwei Worte: „Alles richtig." 
Dann kommst Du auf der Stelle zurück. Du hast verstanden? 
„Alles richtig!" Ketn Wort weiter!" 

„Ich werd' es ausrichten!" versetzte der Bursche kurz, und 
flog wie ein Pfeil vom Bogen davon. Der Wirth aber kehrte 
in sein Gastzimmer zurück, und bediente nach wie vor mit dem 
gleichgültigsten Gesichte von der Welt seine lärmenden Gäste. 

3. Kapi te l . '  

V e r l o r e n .  
Die Nacht war still und ruhig. Das Mondlicht zitterte 

auf den Wellen und glänzte wie flüssiges Silber in einem brei­
ten Streifen, der vom Horizonte aus bis an die rothe Felsen­
mauer der Insel Helgoland eine leuchtende Brücke schlug. Nahe 
am Ufer schaukelte leise ein Schiff auf dem Wasser, von wel­
chem unablässig Boote nach dem Lande abstießen, und schwer be­
laden mit Waaren-Ballen, Kisten und Säcken von dort zurück­
kehrten. Die Waaren wurden auf dem Schiffe in Empfang ge­
nommen und sorgfältig im unteren Räume beigestauet. Alles 
ging schnell, aber trotz der emsigen Geschäftigkeit ziemlich ge­
räuschlos von statten! Auf der Insel schien die ganze kleine 
Bevölkerung im Schlafe zu liegen. Keine menschliche Gestalt 
war oben auf der Felsenkante sichtbar, und in den kleinen Fi­
scherhütten im Unterlande schimmerte nirgends ein Lichtstrahl. 
Kein lauerndes Auge beobachtete das geheimnißvolle Treiben 
zwischen dem Schiffe und der felsigen Küste. 

Bis etwa um zwei Uhr nach Mitternacht glitten die Boote 
über das Wasser hin und her; dann verschwanden fie plötzlich 
spurlos im Schatten der nächsten Felsen-Vorsprünge, und nur 
ein Einziges blieb zurück, das hart am Schiffe beilegte. Es 
wurde hier festgebunden, und einige Männer kletterten aus ihm 
an Bord des Schiffes, wo fie fich schweigend nach verschiedenen 
Richtungen entfernten und durch die Luken in die unteren Räume 
des Fahrzeuges hinabstiegen. Nur Einer blieb auf dem Verdecke 
und ging nach dem Hintertheile des Schiffes, wo, an das Steuer­
rad gelehnt, eine männliche Gestalt in der blitzenden Uniform 
eines französischen Douanen-Offiziers stand. Das helle Mond­
licht ließ sein Geficht deutlich erkennen; der Mann war Jan, der 
Pascher. 
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„Willkommen an Bord, Claus," sagte er zu dem Nahen­
den, und ging ihm einige Schritte entgegen. „Alles in Ord­
nung? Die Magazine gründlich ausgeleert? 

„Bis auf das kleinste Packet," versetzte der Mann. „Die 
ganze Ladung ist richtig an Bord gebracht! Wollte Gott, wir 
hätten sie erst nach Hamburg hinein geschmuggelt! Jetzt, wo 
das Stuck so recht eigentlich erst anfangt, wird mir doch ein 
bischen wunderlich zu Muthe. Du spielst ein gefährliches Spiel, 
Jan, beim Himmel!" 

„Sei ganz ruhig, mein alter Claus," erwiederte der junge 
Abenteurer. „Unsere Karten find so sorgfältig gemischt, daß 
wir das Spiel gewinnen müssen, wenn sich nicht irgend ein un­
berechenbarer Zufall dazwischen mengt." 

„Aber Peter Witten wird auf der Hut sein. Du weißt 
recht gut, dctß er Dich haßt wegen der Doris, und da wird er 
nun Alles aufbieten, um Dich zu verderben." 

Gewiß haßt er mich, und auf diesen gründlichen Haß habe 
ich gerechnet, als ich meinen Plan entwarf. Leidenschaft macht 
blind, und Peter wird nicht weiter sehen, als ich ihn sehen lassen 
will. Außerdem kenne ich seine Habgier. Er wird die gute 
Beute mit Niemandem theilen wollen, und um so leichter wer­
den wir ihn überlisten können. Darum sei ohne Sorge, mein 
guter Claus. Unser Plan ist reislich überlegt und durchdacht, 
er muß gelingen." 

„Gott geb' es!" sagte der alte Seewolf mit einem Seufzer. 
„Bei alledem wollt' ich, wir lägen schon sicher in den Fleeten 
von Hamburg." 

„Ehe zwei Tage vergehen, werden wir dort sein," versetzte 
Jan zuversichtlich. „Jetzt aber an's Werk, der Wind ist gün­
stig, wir müssen dy: Anker lichten." 

Er nahm das Sprachrohr, das auf dem Radkasten lag, 
und kommandirte: „Alle Hände auf Deck!" 

Unmittelbar darauf erschien ein halbes Dutzend Matrosen 
auf dem Verdeck, die Ankerwinde wurde knarrend in Bewegung 
gesetzt, der Anker in die Höhe gewunden und eingehakt, und we­
nige Minuten später schwebte eine Wolke von Segeln über dem 
Rumpfe des Schiffes. Der frische Nachtwind bauschte sie auf 
und mit erst langsamer, allmählig aber immer schnellerer Bewe­
gung durchschnitt der Kutter die inondbeglänzten Wellen, eine 
schimmerpt^FkiM'MMM Lichtes hinter sich zurücklassend. 
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Jan verließ das Verdeck nicht, sondern blieb beim Steuer­
rade stehen, und lenkte sein Fahrzeug mit fester und kundiger 
Hand. Im Ausguck des Fockmastes kauerte der alte Claus und 
durchspähete mit wachsamen Augen die weite Meeresfläche. Auch 
die übrigen Leute schliefen nicht; sie saßen und standen da und 
dort auf dem Verdeck, und beobachteten, wie Claus im Mast­
korbe, jedes im Mondlichte nah oder fern auftauchende Segel. 

So verstrich die Nacht; ein rother Streifen vom östlichen 
Himmel verkündigte den nahen Aufgang der Sonne, und bald 
zuckten ihre ersten blendenden Strahlen über die Meeresfläche 
einher. Das helle Tageslicht war da, und bei der klaren durch­
sichtigen Luft konnte man jedes Segel im ganzen Umkreise des 
weiten Horizontes erkennen. Einige Dreimaster zogen mit weit 
ausgebreiteten Schwingen zur Rechten und Linken des Kutters 
in der Ferne ibre stille Bahn; einige leichte Fischerboote wurden 
sichtbar; der Leuchtthurm von Cuxhaven tauchte, ein kaum er­
kennbarer Punkt, aus den dunstigen Nebeln der deutschen Küste 
auf. Alles dies beachtete Jan nicht und schenkte ihm nur einen 
flüchtigen Blick. Mit gespannter Aufmerksamkeit verfolgte sein 
Auge ein einzelnes Fahrzeug, das quer vor ihm in seinem Kurse 
lag und den Eingang zur Rhede von Cuxhaven zu überwachen 
schien. Es kreuzte hin und her, ohne Miene zu machen, entwe­
der die offene See weiter zu befahren, oder wieder das Land zu 
gewinnen. Bau und Takelung ließen keinen Zweifel übrig, daß 
es ein französischer Zollkutter sei, der augenscheinlich als ein 
äußerster Vorposten zur Bewachung der Küste hieher stationirt war. 

Obgleich Jan fürchten mußte, daß er von dem französischen 
Schiffe angepraiet werden würde, änderte er dennoch den Lauf 
seines Fahrzeuges nicht, sondern steuerte graden Weges auf den 
Zollkutter loö, in der Erwartung vielleicht, ihn durch Dreistig-
keit täuschen und verblüffen zu können. Der Zwischenraum, der 
die beiden Fahrzeuge trennte, wurde kleiner und kleiner; sie ka­
men endlich einander so nahe, daß man mit Hülfe eines guten 
Fernrohrs deutlich die Personen am Bord zu erkennen vermochte. 

Jetzt stieg der alte Claus vom Mastkorbe herunter, und 
schritt über das Verdeck zu Jan hinüber. 

„Er ist es, es ist Peter Witten, ich verwette meinen Kopf 
darauf," sagte er. „Da sieh', er ändert jetzt auch seinen Kurs 
und steuert uns entgegen, wie ein Stoßvogel auf seine Beute." 

„Du hast Recht," erwiederte Jan. „Es ist Zeit, daß wir 
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ihm aus dem Wege gehen. Ohne Zweifel wird er Jagd auf 
uns machen, aber unser Schiff segelt trotz seines Alters vor--
trefflich, und ich denke ihn bis zu eingetretener Dunkelheit hinter 
mir zu lassen und endlich dicht bei Cuxhaven anzulangen. Um 
elf Uhr Nachts tritt die Fluth ein, und mit ihrer Hülfe und gu­
tem Winde werden wir vor der Morgendämmerung Hamburg 
erreicht haben. Ah, sieh' da, — er löst eine Kanone, zum Zei­
chen, daß wir beilegen sollen. Nun denn, die Jagd mag ihren 
Ansang nehmen." 

Anstatt der Weisung, die ihm von dem anderen Schiffe zu­
kam, Folge zu leisten, drehte Jan das Steuer und wendete das 
Schiff zur Flucht. Gehorsam fiel es vom bisherigen Kurse ab 
und entfernte sich rasch von dem anderen Kutter, welcher bei 
diesem Manöver augenblicklich alle Anstalten zur Verfolgung 
traf, ohne sich damit auszuhalten, noch weitere Signale zu geben. 

Die Jagd begann; gleich zwei riesigen Möven, in rastlo­
sem Fluge, rauschten die beiden Kutter über die weite, nur leicht 
bewegte Meeresfläche hin. Jan entfernte sich in schräger Linie 
von der Küste und suchte offenbar wieder die Nähe der Insel 
Helgoland zu gewinnen. Sein Verfolger blieb ihm aber hart 
an den Fersen, und machte Miene, ihn von seinem Zufluchtsorte 
abzuschneiden. 

So mochte die hitzige und hartnäckige Jagd zwei bis drei 
Stunden gedauert haben, ohne daß Ein Schiff irgend einen Vor­
theil über das Andere erreicht hätte, als plötzlich Jan den bis 
jetzt verfolgten. Kurs nach Helgoland aufgab, und die deutsche 
Küste wiedergewinnen zu wollen schien. Der verfolgende Kutter 
benutzte diese Schwenkung, gab für einige Minuten die Jagd 
auf und nahm seine Stellung zwischen Jan und Helgoland. 
Jan beobachtete dieses Manöver mit sorglosem Blicke und einem 
spöttischen Lächeln auf den Lippen. 

„Gut, sehr gut!" sagte er zum alten Claus, der nicht von 
seiner Seite wich. „Jetzt glaubt er, mir den Rückzug abge­
schnitten zu haben und meint, ich könne ihm nicht mehr entwi-
schen. Nun, nur ein wenig Geduld! Wenn die Dunkelheit 
kommt, werden wir sehen." 

„Er manövrirt bei alledem nicht übel," versetzte Claus. 
„Es wäre doch ein Teufelsspaß, wenn es ihm gelänge, uns ei­
nen Strich durch die Rechnung zu machen." 

„Wir müssen auf unserer Hut sein, natürlich," gab Jan zur 
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Antwort. „Aber trotz Allem zweifle ich jetzt nicht länger daran, 
daß wir das Spiel gewinnen. Ah, sieh', er nimmt die Verfol­
gung von Neuem auf! Da müssen wir unserem Renner eben­
falls wieder die Sporen einsetzen. Sternjagd ist eine lange 
Jaqd, und unser alter Kutter thut vortrefflich seine Schuldigkeit. 
Also vorwärts!" 

Er gab durch das Sprachrohr einige Befehle, die Segel 
wurden etwas anders, als bisher, gestellt, und mit vermehrter 
Schnelligkeit ging die Fahrt weiter. Der andere Kutter folgte 
hitzig nach, und kam dem Verfolgten zuweilen so nahe, daß er 
von seinen Kanonen gegen ihn Gebrauch machen konnte, ohne 
ihm jedoch Schaden zuzufügen. Die Stunden verstrichen eine 
nach der anderen; der Abend war nicht mehr fern, und noch 
immer hatte Keines der beiden Schiffe einen entscheidenden Er­
folg gewonnen. Als die Sonne in's Meer hinabtauchte, war 
Jan kaum noch eine halbe Seemeile von Cuxhaven entfernt. 
Mit solcher Geschwindigkeit hatte er manövrirt, daß er, wie die 
Sachen jetzt standen, seinem ursprünglichen Plane gemäß, wahr­
scheinlich mit völlig eingetretener Finsterniß in die Nähe der Elb­
mündung gelangen mußte, wo er sich dann der hartnäckigen Ver­
folgung seines Feindes mit leichter Mühe entziehen konnte. 

Dasselbe schien aber auch sein Gegner berechnet zu haben. 
Er machte eine äußerste, heftige Anstrengung, seine Beute, die 
ibm noch in der letzten Stunde entschlüpfen zu wollen schien, zu 
überflügeln; jedes Stück Segeltuch gab er den Winden preis, 
selbst auf die Gefahr hin, seine Stangen brechen zu sehen, und 
es gelang ihm in der That, einigen Vortheil über den Feind zu 
erzielen. Er kam ihm näher, als je den Tag über. Dennoch 
aber würde Jan seiner Verfolgung wahrscheinlich entronnen sein, 
wenn nicht ein plötzlicher Unfall den schnellen Lauf seines Schif­
fes unterbrochen hätte. Bei einer raschen Schwenkung nach dem 
Lande zu zerplatzte ein Tau, welches die große Mars-Raa am 
.Hauptmaste befestigte, und die Raa mit fammt dem großen 
Mars-Segel stürzte auf das Verdeck herab. 

Ein jubelndes triumphirendes Hurrah schallte sogleich aus 
Zwanzig rauhen Kehlen von dem verfolgenden Schiffe herüber. 
Auf Sturmesflügeln eilte es herbei, und lag kaum zehn Minu­
ten später hart am Bord des Schmuggler-Schiffes, welches je­
den Versuch, jetzt noch zu entrinnen, als gänzlich hoffnungsvoll 
aufgegeben hatte. Auch an Widerstand dachte kein Mensch. In 
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düsterem Schweigen standen die Matrosen, als die bewaffnete 
Mannschaft des Zollkutters, ihren Anführer mit gezogenem Sä­
bel an der Spitze, auf das Verdeck herüber stürzte. 

„Ergebt Euch, Euer Spiel ist verloren!" donnerte der Letz­
tere den entmuthigten Paschern zu. 

„Ganz richtig, verloren!" antwortete eine Stimme, und 
die breitschultrige Gestalt des alten Claus trat mit ruhig-ern-
stem Gesicht aus dem Kreise der Matrosen vor. „Wir ergeben 
uns also, Peter Witten, ohne weiteren Widerstand. Thut Eure 
Pflicht! Nichts hindert Euch daran." 

„Ah, alter Seebär, bist Du auch da?" entgegnete Peter 
Witten höhnisch, — denn dieser Verräther war in der That der 
Befehlshaber des Zollkutters. „Dieses Mal habt Ihr gemeint, 
Eure Sache recht schlau einzufädeln, aber es giebt noch feinere 
Köpfe als die Eurigen." 

„Kann sein," versetzte Claus in finsterem Grolle, — „aber 
ohne das Zerreißen des verdammten Taues wäret Ihr nicht 
hier, und wir hätten das Spiel gewonnen!" 

„Nein, Ihr wäret verloren gewesen, so wieso," entgegnete 
Peter Witten spöttisch. „Ohne das Paßwort hättet Ihr nim­
mermehr die sechsfachen Linien der Zollschiffe passiren können. 
Daran habt Ihr nicht gedacht, he?" 

„Vielleicht doch!" erwiederte Claus, und zuckte verächtlich 
die Achseln. „Aber gleichviel, — das Spiel ist aus und wir 
müssen die Folgen tragen." 

„Ohne Zweifel," sagte Peter Witten kaltblütig. „Es kann 
Euch an den Kragen gehen, wenn nicht etwa ein alter Freund, 
wie ich, ein gutes Wort für Euch einlegt. Bittet mich darum, 
und vielleicht erbarme ich mich Eurer." 

Der alte Claus drehte ihm den Rücken zu. „Euch? Nie­
mals!" entgegnete er. „Lieber zehnmal sterben, als einem Ver­
räther und Spion ein gutes Wort gönnen." 

Ein grimmiger Wuthblick schoß aus Peters Augen. „Das 
sollt Ihr mir büßen, alter Kerl," sagte er drohend. „Aber Ei­
ner nach dem Anderen! Wo ist Jan Peitmann?" 

„Sucht ihn! Auf dem Schiffe ist er nicht", versetzte Claus 
gleichmüthig. „Wenn Ihr ihn sprechen wollt, findet Ihr ihn 
vielleicht in Helgoland." 

Ein Fluch entglitt Peter Wittens Lippen. 
„Also entwischt!" sagte er. 
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„Gewiß war er klug genug, auf Euren Besuch nicht zu 

warten, denn er kennt Eure freundschaftlichen Gesinnungen/' 
erwiederte Claus. 

„Nun, gleichviel, ich treffe ihn schon ein anderes Mal/' 
grollte Peter Wilken in sich hinein. „Haben wir doch die Haupt­
sache, den Kutter. Er darf sich ohnehin nicht mehr in Hamburg 
blicken lassen, und steht mir also dort nicht länger im Wege." 

Schweigend ging er nach diesen Worten einige Mal das 
Deck auf und ab, und wendete sich dann plötzlich zu seinen Leuten. 

„Legt die Gefangenen in Eisen, schafft sie in den untersten 
Raum hinab, verschließt fest die Luken, und stellt Schildwachen 
dabei auf! Es gefällt mir nicht, daß Jan entronnen ist. Wir 
müssen auf der Hut sein, denn er ist ein verwegener Bursche." 

Während die gefangenen Matrosen in Ketten gelegt wur­
den, näherte sich der Lieutenant des Zollkutters, und fragte Pe­
ter Wilken um seine ferneren Befehle in Betreff des genomme­
nen Schiffes. 

Ich werde den Befehl über die Prise persönlich übernehmen," 
erwiederte Peter. „Zehn Mann find genügend, sie zu bewachen, 
denn wenn die Bursche dort erst im Schiffsräume angekettet 
liegen, haben wir nichts mehr von ihnen zu fürchten. Sie, 
Herr Lieutenant, werden den Zollkutter besteigen und vor der 
Elbmündung kreuzen, um vielleicht noch einen zweiten Fang zu 
machen." 

„Und Sie, Herr?" 
„Ich werde mich allmählig Cuxhaven nähern und dort die 

Fluth abwarten, um die Elbe hinauf zu schwimmen. Um elf 
Uhr beginnt sie. Der Aufenthalt ist mir unangenehm, denn ich 
habe keine Ruhe, bis ich meine Beute vollständig in Sicherheit 
gebracht habe. Aber es läßt sich nicht ändern; ohne die Fluth 
kommen wir den Strom nicht hinauf." 

Dies war einleuchtend, und der Lieutenant des Zollkutters 
beeilte sich daher ohne weitere Einrede, die Befehle seines Vor­
gesetzten auszuführen. Mittlerweile waren die Gefangenen in 
den unteren Raum geschafft worden, und Peter wies seine Leute 
an, die große Mars-Raa wieder in Ordnung zu setzen. Dies 
war balv geschehen, und das Schiff konnte nun seine Fahrt fort­
setzen. Peter Wilken steuerte auf Cuxhaven zu. In der Nähe 
des Leuchtthurmes aber mußte er beilegen, um, wie bereits er­
wähnt, den Eintritt der Fluth abzuwarten. 



S7 

Die Nacht kam und brütete schwer und dunkel über dem 
Meere. Es war ungewöhnlich finster, denn der Himmel hatte 
sich mit dichten Wolken bedeckt, welche keinen Stern durchschim­
mern ließen. Der Mond ging erst nach Mitternacht auf. 

Peter Wilken verweilte nach dem Beilegen des Schiffes noch 
geraume Zeit auf dem Verdeck und hing, auf und nieder schrei­
tend, seinen Gedanken nach. Wilder Triumph über das Gelin­
gen seines verräterischen Planes erfüllte seine Seele und schwellte 
sein Herz fast zum Zerspringen. Er hatte Alles erreicht, was 
er für jetzt irgend nur wünschen konnte, und kaum brauchte er 
noch Zweifel darüber zu hegen, daß auch alle seine anderen Hoff-
nungen in Erfüllung gehen würden. Die gemachte Prise sicherte 
ihm ein ansehnliches Vermögen; Jan Peitmann, wenn es ihm 
auch nicht gelungen war, sich seiner Person zu bemächtigen, war 
doch kein Hinderniß für seine Absichten mehr, denn er durfte es, 
bei Gefahr seines Kopfes, nicht wagen, sich in Hamburg blicken 
zu lassen. Der alte Peitmann und Doris entbehrten also jeg­
lichen Schutzes, — es fehlte ihnen der Ernährer und Versorger, 
— es konnte gar nicht fehlen, Noth, Hunger und Elend muß­
ten zuletzt Doris seinen Wünschen willfährig machen. 

Peter schwelgte in Träumen von zukünftigem Glücke, bis 
ein tüchtiger Regenguß, der, ihm sehr unwillkommen, aus den 
Wolken hernieder plätscherte, sein erhitztes Blut abkühlte und ihn 
ernüchterte. Er zog seine Uhr aus der Tasche und ließ sie re-
petiren. Sie schlug ein Viertel über Neun. 

„Noch beinahe zwei Stunden Zeit", murmelte er vor sich 
hin. „Ich kann sie eben so gut, oder besser, in der Kajüte ver­
bringen, wie hier. Ein häßliches Wetter! Gehen wir ihm aus 
dem Wege!" 

Er gab dem Manne am Steuer Befehl, gute Wache zu 
halten, und stieg dann die Treppe zur Kajüte hinunter, wo er 
sich, beim hellen Schimmer einer angezündeten Ampel, ganz be­
quem und behaglich einrichtete, und bald wieder gänzlich in seine 
glänzenden Phantasien und Hoffnungen versunken war. 

4. Kapitel .  

G e w o n n e n !  
Der Regen, welcher Peter vom Verdeck getrieben hatte, 

dauerte fort, und die Finsterniß war so dicht, daß man auf zehn 
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Schritte Entfernung keinen Gegenstand zu erkennen vermochte. 
Auf dem Schiffe herrschte tiefe Stille. Niemand befand sich auf 
dem Verdecke, als der Mann am Steuer. Die übrigen Leute 
batten, wie ihr Befehlshaber, Schutz vor Nässe und Kälte im 
unteren Räume gesucht. 

Eine Viertelstunde nach der anderen verrann, und der Ein­
tritt der Fluth stand ganz nahe bevor, da näherte sich von Cux­
haven her geräuschlos ein Boot dem Schiffe, fuhr, ohne von der 
schläfrigen Wache bemerkt zu werden, hart an Bord desselben, 
und legte hier dicht an der Schiffstreppe bei. Gespenstern gleich, 
so still und unhörbar, stiegen acht Männer, Einer nach dem An­
deren, auf das Verdeck, und zerstreuten sich hier nach verschiede­
nen Richtungen hin, ohne daß nur ein Wort zwischen ihnen ge­
wechselt worden wäre. Wenige Augenblicke später vernahm man 
vom Steuer her einen halb unterdrückten kurzen Schrei, dem 
aber sofort wieder die tiefste Stille folgte. Einige Minuten 
hindurch wurde diese Stille durch Nichts gestört. Dann aber 
hörte man Schritte, und über das Deck hin gingen einige 
schattenhafte, dunkle Gestalten nach dem Steuerrade. 

„Alles geschehen?" fragte hier eine vorsichtig gedämpfte 
Stimme. 

„Alles! Und ganz nach Eurem Befehl," versetzte eine an­
dere Stimme. „Die Gefangenen find befreit, und die Doua-
niers an ihrer Stelle in Eisen gelegt. Sie waren so überrascht, 
daß nicht ein Einziger von ihnen Widerstand leistete. Es ging 
Alles glatt und ohne Lärmen von statten." 

„Gut!" sagte die erste Stimme. „Sperret jetzt auch noch 
den Steuermann hier zu den Anderen ein, und ich will hinab­
gehen, um ein paar Worte mit dem Befehlshaber zu reden. Er 
ist doch in der Kajüte?" 

„Ja, — und keine Ahnung kann er haben von dem, was 
geschehen ist," lautete die Antwort. 

„Desto besser, — um so größer wird die Ueberraschung 
sein," sprach der Erste, und verschwand durch die Luke, welche 
nach unten zu der Kajüte führte. 

Die Zurückbleibenden hoben einen unförmlichen Klumpen 
auf, der, wie ein Waarenballen zusammengeschnürt neben dem 
Steuerrade lag, und schleppten ihn fort. Es war der Steuer-
mann, den man plötzlich überfallen und mit Stricken zu einem 
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Bündel zusammengerollt hatte, so daß er kein Glied zu rühren 
und keinen Laut von sich zu geben vermochte. 

Mittlerweile lag Peter Wilken noch immer ganz gemächlich 
auf einer weichen Ottomanne in der Kajüte, und malte sich in 
Gedanken die schönsten Zukunfts-Bilder aus, als von außen an 
die Thür geklopft wurde. Unwillig über die Störung rief er 
ein barsches „Herein!" und richtete sich halb von seinem Lager 
auf. Die Thür öffnete sich, und auf der Schwelle erschien, hell 
beleuchtet von der Flamme der Ampel, die hohe und kraftvolle 
Gestalt eines jungen Mannes in der Uniform eines französischen 
Douanen-Officiers. Peter Wilken starrte ihn an mit verglasten 
Augen, als ob das Haupt der Medusa vor seinen Blicken auf­
getaucht wäre, und blieb fast eine Minute lang wie versteinert 
in seiner halb aufgerichteten Stellung. 

„Jan Peitmann!" stammelte er dann endlich, keuchend vor 
Aufregung, und schnellte plötzlich wie eine Stahlfeder in die 
Höhe, um mit der Wildheit eines Tigers auf seinen Feind zu 
stürzen. Aber Jan schleuderte ihn mit einer Bewegung seines 
Armes zurück, so daß er von Neuem auf die Ottomanne nie­
dertaumelte. 

„Herbei, Leute! Greift diesen Schurken!" brüllte jetzt Peter 
schäumend vor Wuth. 

„Nuhig, Peter Wilken," sagte hierauf Jan ganz gelassen, 
und drückte die Thür der Kajüte zu. „Deine Leute liegen unten 
in Eisen und hören Dich nicht. Du und das Schiff, Ihr seid 
Beide völlig in meiner Macht und Gewalt. Jever Widerstand 
würde nutzlos sein, und nur Dein Verderben herbeiführen. Da­
rum sei vernünftig und füge Dich in das Unvermeidliche." 

„Aber wie ist das möglich?" rief Peter verstört aus. „Du 
lügst! Du bist mein Gefangener!" 

„Thorheit!" versetzte Jan mit dem ruhigen Lächeln der 
Ueberlegenheit. „Würde ich hierher gekommen sein, wenn ich 
meines Sieges nicht gewiß gewesen wäre?" 

„Dann hast Du Dich mit der Hölle verschworen, um mich 
zu überlisten," entgegnete Peter Wilken düster. 

„Oh, das war ganz und gar nicht nothwendig," erwiederte 
Jan. „Meine Berechnung war einfach und reichte zum Gelin­
gen meines Planes vollkommen aus." 

„Aber ich begreife nicht," murmelte Peter mit verbissenem 
Ingrimm. „Der Teufel Oberster muß Dir geholfen haben." 
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„Ich bedurfte keiner Hülfe, als der Deinigen," versetzte 
Jan, — „und in der That, Du Haft mir vortrefflich in die 
Hände gearbeitet." 

Peter schaute seinen Gegner ganz verblüfft an. 
„Nun ja, ich werde Dir das erklären," sprach Jan ruhig 

weiter. „Absichtlich ließ ich Dir vor einiger Zeit ganz unter 
der Hand durch einen Freund, den Du aber für einen Verräther 
an mir hieltest, die Nachricht zugehen, daß ich im Sinne hätte, 
einen großen Schlag gegen die französische Douane auszuführen. 
Du ergriffest mit Begierde diese Gelegenheit, um mit Einem 
Schlage verschiedene Vortheile zu erreichen. Wenn es Dir ge­
lang, meinen Plan auszuspüren, so erlangtest Du, Deiner Rech­
nung nach, Dreierlei. Erstens eine hübsche Summe Geldes 
von der französischen Regierung für das Consisciren der Waa-
ren; zweitens die Beseitigung meiner Person, die Dir bei Doris 
im Wege war; und drittens Doris selbst, die, durch mein Un­
glück in Armuth und Elend gestürzt, dann Deine rettende Hand 
sicherlich ergreifen würde. So rechnetest Du und ließest jeden 
meiner Schritte beobachten, verfolgtest selbst mich mit dem lauern­
den Auge des Luchses, und spürtest endlich zu Deiner Freude 
richtig heraus, und zwar wiederum durch meinen guten Freund, 
den Du für meinen Verräther hieltest, wo und wann ich mit 
den wackeren Burschen zusammentreffen würde, die mir zur 
Ausführung meines Vorhabens behülflich sein wollten. Du 
bestachest den Wirth, daß'Du mich belauschen konntest, und hat­
test keine Ahnung davon, daß ich selbst den Wirth veranlaßt 
hatte, Dich in den Lauschwinkel zu führen. Dort hörtest Du 
Wort für Wort den Plan, den ich meinen Gefährten auseinan­
dersetzte, und in Folge dessen geschah, was ich vorausgesehen 
hatte. Zum völligen Gelingen Deiner Absichten mußtest Du 
mein Geheimniß, — denn für ein Solches hieltest Du meinen 
Plan, — durchaus verschweigen und die Jagd auf mich in ei­
gener Person beginnen. Dies Letztere wußtest Du in's Werk 
zu setzen, indem Du Deine Verbindungen mit der französischen 
Regierung dazu benutztest, den Befehl über einen Zollkutter zu 
erlangen. Mit diesem Zollkutter lauertest Du mir auf, entdeck­
test mich aus dem einfachen Grunde, weil ich gerade von Dir 
entdeckt sein wollte, machtest Jagd auf mich, und nahmst end« 
lich mein Schiff, — genau auf der Stelle, wo ich beabsichtigte, 
es Dich nehmen zu lassen, — im Angesicht von Cuxhaven. 
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Darum zerriß gerade dort das Tau der großen Mars-Raa, 
und die so lange und eifrig verfolgte Beute war Dein!" 

„Aber zu welchem Zwecke dies Alles?" fragte Peter völlig 
verwirrt. 

„Nun, ich dächte, dies wäre nun ziemlich leicht zu erra-
then," erwiederte Jan. „Indem ich gerade an diesem Punkte 
mein Schiff in Deine Hände fallen ließ, geschah es in der Ue-
berzeugung, daß Du bis zum Eintritt der Fluth ruhig liegen 
bleiben würdest, denn jeder andere Seemann in Deiner Lage 
würde dasselbe gethan haben. Ich erreichte mittlerweile die nahe 
Küste in einem Boote, das zu diesem Zwecke bereit gehalten 
wurde. In Cuxhaven warteten einige tapfere Bursche auf mich, 
mit deren Beistände ich mein Schiff wieder zu nehmen gedachte. 
Wie Du siehst, ist mir dies gelungen, und zwar leichter, als 
ich hoffte. Mein Hauptzweck war damit erreicht, und zwar al­
lein dadurch, daß Du blind in die Falle liefest, die ich Dir ge­
stellt hatte. Ich bedurfte Deiner Person an Bord meines Schis­
fes, und siehe, Du bist hier." 

„Aber wozu dies?" fragte Peter von Neuem. „Ich be­
greife noch immer nicht, was das Alles zu bedeuten hat." 

„Du begreifst noch nicht? Das wundert mich in der That," 
sagte Jan lächelnd. „Nun, wenige Worte werden hinreichen, 
Dich aufzuklären. Ich mußte mich Deiner Person bemächtigen, 
um ungefährdet, unentdeckt und sicher die Elbe aufwärts passi-
ren zu können. Du kennst das Paßwort, und mit Hülfe dieses 
Zauberwortes werden wir unaufgehalten Hamburg erreichen. 
Begreifst Du nun?" 

" Peter erbleichte vor Wuth und knirschte mit den Zähnen. 
„Das ist des Teufels List," murmelte er, „und ich war blind 
genug, sie nicht zu durchschauen! Aber sie soll Dir trotzdem 
nichts helfen! Ich verrathe das Paßwort nicht." 

„Dann stirbst Dul" versetzte Jan mit einer so eisig kalten, 
furchtbaren Entschlossenheit, daß Peter bis in's innerste Herz 
hinein erzitterte. Er kannte seinen Gegner, und wußte genau, 
daß er der Mann war, sein Wort zu halten. „Du wirst mich 
auf das Verdeck begleiten," fuhr Jahn fort, „und wenn wir 
die Zoll-Linie von Cuxhaven passiren, wirst Du den Douaniers 
antworten, wenn sie uns anrufen sollten. Folge mir!" 

Peter Wilken, obgleich erfüllt von Ingrimm und Haß, 
wagte es dennoch nicht, sich zu widersetzen. Er stieg mit Jan 
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auf das Verdeck und verharrte hier in finsterem Schweigen, wäh­
rend Jan Befehl ertheilte, den Kutter zur Weiterfahrt fertig zu 
machen. Die Fluth kam bereits heran, und langsam näherte 
sich das Schiff der Mündung der Elbe. Der Augenblick der 
Entscheidung stand nahe bevor, denn sehr bald mußte man auf 
die ersten Wachtschiffe der Douane stoßen. Der Kutter, von 
Wind und Fluth getrieben, segelte schneller und schneller dahin. 
Jan hatte Befehl gegeben, die Laternen auszuhängen, um jeden 
Verdacht zu> beseitigen, als ob er etwa heimlich durchschlüpfen 
wolle. Jetzt lief der Kutter in die Elbe ein, und nur wenige 
Minuten später blitzten die Lichter mehrerer Zollschiffe über das 
Wasser herüber. Noch einige Minuten, und der Kutter befand 
sich mitten zwischen den Zollwächtern. 

„Halloh!" tönte es durch ein Sprachrohr von dem Näch­
sten herüber, — ,.was für ein Schiff ist das?" 

„Sprich!" raunte Jan seinem Begleiter zu. „Peter Wil­
ken von Hamburg mit kostbarer Prise, genommen in der Nähe 
von Cuxhaven! Sprich, oder Du bist des Todes!" 

Peter sühlte das kalte Eisen eines Pistolenlaufes an seinen 
fieberheißen Schläfen, und er wußte, daß sein Leben an einem 
Haare hing. Er gehorchte, und sprach die Worte, die Jan ihm 
zugeflüstert hatte. 

„Ah, sehr gut!" schallte es wieder vom anderen Schiffe 
herüber. „Wir sind bereits benachrichtigt. Lieutenant Romond 
vom Zollkutter Batavia hat uns von Eurem guten Glücke er­
zählt. Drüben Alles in, Ordnung?" 

„Alles in Ordnung! Sprich!" befahl Jan, und Peter 
sprach die Worte: „Alles in Ordnung," obgleich vor Wuth be­
bend, nach. 

„Jetzt noch das Paßwort, — nur der Form wegen, Herr 
Peter Wilken!" 

„Das Paßwort — sprich es!" zischelte Jan in Peter's 
Ohr. „Zögere nicht, oder, beim Allmächtigen, ich schieße Dich 
nieder wie einen Hund." 

Das kalte Eisen des Pistols übte von Neuem seine Ueber-
redungsgabe. 

„Napoleon und Austerlitz!" rief Peter dem Zollkutter zu. 
„Alles recht — glückliche Fahrt!" schallte es zurück. 
Der gefährliche Moment war überstanden, das Schiff se­

gelte weiter, Jan steckte sein Pistol ein, und nöthigte Peter, 
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wieder in die Kajüte zurückzukehren, wo er sorgfältig bewacht 
wurde. Man bedurfte seiner Dienste jetzt nicht mehr. Einmal 
im Besitze des Paßwortes hatte Jan keine Untersuchung mehr 
zu befürchten, und dies um so weniger, als die Bauart seines 
Schiffes, so wie die Douaniers-Uniformen, in denen seine Leute 
steckten, schon von vornherein einem etwa aufsteigenden Verdachte 
begegneten. Mit vollen Segeln lief das Schiff die Elbe hinauf. 
Noch drei oder vier Mal wurde es angerufen, aber die Zauber­
formel: „Napoleon und Austerlitz" öffnete ihm immer wieder 
freie Bahn. Endlich erreichte es Hamburg und verschwand hier 
in einem der breiten Kanäle, welche die Stadt an verschiedenen 
Punkten durchkreuzen und Fleete genannt werden. 

Es konnte nicht ausbleiben, daß in den nächstfolgenden Ta­
gen die französischen Behörden die eifrigsten Nachforschungen 
anstellten, um irgend eine Kunde über den Verbleib des Kutters 
ausfindig zu machen. Aber alle diese Nachforschungen blieben 
fruchtlos. 

Mit dem Kutter war auch seine Bemannung, so wie Peter 
Wilken mit den gefangenen französischen Donaniers, unsichtbar 
geworden. Jan Peitmann, sein alter Vater und Doris wurden 
vergeblich in ihrem kleinen Häuschen gesucht. Es schien, als ob 
sämmtliche bei dem verwegenen Abenteuer betheiligt gewesene 
Personen von der Erde verschlungen worden wären. 

Erst nach Jahren, als der Franzosen-Herrschaft in Deutsch­
land ein gründliches Ende gemacht war, kam ein Theil der 
Verschwundenen wieder zum Vorschein Jan Peitmann tauchte 
zuerst wieder auf. Er kaufte ein hübsches großes Haus nahe 
am Hamburger Hafen, und bezog es mit Doris, seiner schönen 
jungen Frau, mit einem gesunden kräftigen Knaben von etwa 
zwei Jahren, und mit seinem noch immer ziemlich rüstigen alten 
Vater. Augenscheinlich befand er sich in sehr günstigen Umstän­
den, denn er bezahlte das Haus mit baarem Gelde, und richtete 
sich noch außerdem ein Lager von SchiffSvorräthen aller Art 
ein, mit denen er einen vortheilhaften und gewinnreichen Handel 
eröffnete. Seiner Angabe nach hatte er einige Jahre mit den 
Seinigen in England zugebracht, und sich dort etwas Vermögen 
erworben. Weitere Einzelnheiten waren nicht aus ihm heraus 
zu bringen. 

Auch Peter Wilken erschien wieder. Auch er sprach selten 
von der Vergangenheit, und nur manchmal entschlüpften ihm 
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gegen seine vertrauteren Bekannten Aeußerungen, welche dar-
thaten, daß sein alter Haß und Groll gegen Jan keineswegs 
schwächer geworden war. 

„Wenn die Franzosen hier noch Macht und Gewalt hätten," 
sagte er eines Tages grimmig zu einem solchen Bekannten im 
Wirthshause, als Jan zufällig vorüber ging, „so würde ich bin­
nen drei Tagen diesen Menschen an den Galgen bringen." 

„Und warum das?" fragte der Andere. 
„Warum?" lautete die Antwort, — „weil er das Mäd­

chen geheirathet hat, das ich liebte, — weil er mich bei einer 
Angelegenheit überlistet hat, die ihn bereicherte, indem er meinen 
Händen eine sichere Beute entriß, — weil endlich kein Anderer 
als Er daran schuld ist, daß ich in Ketten und Banden nach 
Australien gebracht und dort arm und Hülflos meinem Schick-
sale überlassen wurde. Sind das nicht Gründe genug, um ei­
nen Menschen zu hassen?" 

Der Andere zuckte die Achseln. „Ihr scheint ein hohes 
Spiel mit einander gespielt zu haben," sagte er. „Einer von 
Euch Beiden mußte es verlieren, und zufällig hat Er es ge-
wonnen. Denke nicht weiter daran, oder räche Dich, wenn 
Du kannst!" 

Peter knirschte mit den Zähnen. „Zu spät!" murmelte er 
verbissen. „Ja, wenn die Franzosen noch hier wären, — 
dann! — Aber so, wenn ich spräche, ich würde nur verspot­
tet, verhöhnt und ausgelacht werden. Fluch und Verdammniß 
über ihn." 

Gott hörte nicht die Verwünschung. Das Haus Jan Peit­
mann blühte und gedieh fröhlich fort, und viele Jahre noch er­
freute sich der ehemalige Pascher des glücklichsten Lebens im 
frohen Familienkreise. Welches Ende Peter Wilken genommen, 
ist mir nicht weiter bekannt geworden. 

Der Iugendtraum. 
Wie wir, wenn der Schlaf unsere müden Augenlieder ge­

schlossen hat, an einer erdichteten Welt uns im Traum ergötzen; 
wie reizende Gefilde und majestätische Berge, Blumengärten 
voll fröhlichen Lebens und melodischen Gesanges von dem Zau­
berstabe der Phantasie in einem Nu vor unserm innern Auge 
geschaffen werden; wie in buntem Gemisch und in wirrer Ver-
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mengung sich die mannigfaltigsten Gestalten uns zeigen, und 
wie das Spiel der Phantasie nur ein eingebildetes Glück uns 
vormalt: so zeigt uns der Zaubergarten, in welchem wir unsere 
erste Lebenszeit verbringen, so viel Schönes, und die Freuden­
genüsse folgen einander so schnell, dass wir in dem reisen Alter, 
wenn wir zurücksehen auf die vom Morgenrothe des Lebens 
übergossene Zeit mit ihren süßduftenden Blumen und ihren fro­
hen Liedern, einen schönen, flüchtigen Traum geträumt zu ha­
ben glauben. Unsere Phantasie hatte in jener glücklichen Zeit, 
als wir im Eldorado der Jugend lebten, so Manchem das Ge­
präge des Schönen und Beglückenden aufgedrückt, das, näher 
betrachtet, nur Flitterstaat war, dass wir in der spätern Lebens­
zeit kaum begreifen können, wie so geringe Dinge uns so wich­
tig erscheinen, uns so ansprechen konnten. So wie wir aber an 
schöne Träume, obgleich sie bloß flüchtige Kinder unserer Ein­
bildung waren, uns mit Vergnügen erinnern, so gewährt es 
uns den größten Genuß, das geträumte Glück der Jugend uns 
wieder in das Gedächtniss zurückzurufen. Wir führten ein wahr­
haft poetisches Leben, >denn der vom Zaune gebrochene Stab 
war schnell in ein Ross nmgeschassen, der kalte, unförmliche 
Stein in einen Thron, die schwache Gerte in einen länderbeherr­
schenden Scepter. Unsere Spiele waren Träume, welche die 
Gegenwart uns verschönerten. Es war ein schöner Traum, 
wenn wir den Christbaum als ein Geschenk des Himmels, als 
Zeichen der Liebe eines höheren Wesens gegen uns, als süßen 
Lohn für kindlichen Gehorsam ansahen; wenn wir glaubten, 
Engel in Kindergeftalten flattern um unsere Wiege, wenn wir 
schliefen, und beschützen uns schwache, hilflose Wesen. Wenn 
uns der rollende Donner des Herrgottes heilige, ehrwürdige 
Stimme zu sein schien, und wir im Gesühle der Abhängigkeit 
die kleinen Hände falteten; wenn wir den heulenden Sturm uns 
als einen schnaubenden Riesen dachten, und durchdrungen waren 
von dem Gefühle des Schauders, gemischt mit dem des Wohl­
behagens wegen der schützenden Nähe der Eltern; war dies nicht 
eine schöne, liebliche Poesie, der Morgentraum unseres frühesten 
Wachens, wie der Traum die Poesie des Schlafes ist? So wie 
aber Träume auf unsere Stimmung beim Erwachen, ja den 
Tag über einen unverkennbaren Einfluss haben, so hat auch die­
ser Jugendtraum auf die Stimmung und Färbung unseres spä­
tern Lebens eingewirkt, denn unsere Art zu denken und zu em-
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psinden, unser Wollen und Handeln trägt den Stempel unserer 
frühesten Lebensverhältnisse und der mannigfaltigen Eindrücke auf 
die zarte Seele. So wie man oft mit ziemlicher Gewißheit aus 
dem Verhalten des Kindes auf seinen künftigen Charakter und 
auf seine ganze fernere geistige Entwicklung schließen kann; 
ebenso dürfte es dem finnigen Beobachter und Menschenkenner 
nicht schwer fallen, von dem Manne oder der Matrone auf den 
Charakter ihrer Iugendverhältnisse zurückzuschließen. Denn in 
den ersten Lebensjahren entwickelt sich die Eigentümlichkeit des 
Menschen so in die Augen springend, dass man annehmen kann, 
das erste Jahrfünf der Lebenszeit gebe dem Menschen die Haupt­
richtung nach der Bahn, die er künftig wandeln wird. Welch 
eine ernste Aufforderung liegt aber darin für Alle, welchen Kin­
der geschenkt worden sind! Wecket doch die glücklichen Träumer 
nicht mit rauher Hand und durch die Lärmposaune des Zornes 
oder der Eitelkeit aus ihrem schönen Traume. Wenn ihr fie 
wecket, ehe fie ausgeträumt haben, so müsst ihr sie vielleicht ihren 
ganzen Lebenstag hindurch zu eurem größten Leidwesen ver­
stimmt sehen, wie der, welcher zu früh aus den Armen des 
Schlafes gerissen wurde, mürrisch und verstimmt bleibt, bis er 
sich wieder niederlegt, um zu schlafen. Das Leben wird durch 
sein lärmendes Treiben noch früh genug die heiteren Träume 
mit all ihrem Glücke verscheuchen; die öde, nackte Wirklichkeit 
wird den Lieben nur noch zu lange ihre Zerr- und Jammerbil­
der vorhalten, ihnen Thränenkelche und Wermuthsbecher reichen 
statt des Manna's, das von ihrem Kindheithimmel in ihre Traum­
welt herabfällt. Es ist eine wahre Tyrannei, welche Eltern oft 
aus Liebe gegen ihre Kinder ausüben, wenn fie, in der Absicht, 
zu erziehen und zu bilden, die lichte Seite des Kinderlebens 
verdunkeln, das Flittergold der Täuschung wegwischen, und die 
duftenden, reizenden Blumengärten verwüsten, um HauS- und 
Küchengewächse recht früh statt der Blumen zu ziehen. Mit den 
Blumen knicken fie die zarte, kindliche Seele, mit ihnen reißen 
fie die Heiterkeit und den Frohsinn, die stärksten Springfedern 
künftiger Tüchtigkeit aus derselben. Man hat nicht nöthig, ab­
sichtlich Schreckgestalten in ihren Traum zu führen, die Natur, 
die Verhältnisse des Kindes sorgen dafür, dass auch in seine 
Traumwelt sich Traumerscheinungen eindrängen, welche es äng­
stigen, quälen und ihm Thränen erpressen, als Vorbereitung auf 
die Trauerstunden, auf die Regen- und Gewittertage, so wie 
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auf die Winterstürme der spätern Lebenstage. Doch durch die 
Thränen glänzt der Lichtstrahl der Freude alsbald wieder bei 
den Glücklichen hervor, wie auch in Träumen oft Weinen und 
Lachen schnell aufeinander folgen. Wohl allen Denen, welche 
einen recht langen und glücklichen Iugendtraum geträumt haben! 
Sie sehen noch aus den heißen Steppen des Lebens und von 
den Eisfeldern der Wirklichkeit, wo fie so viel zu ringen und 
zu kämpfen haben, auf die Blumenbeete sehnsüchtig zurück, wo 
sie unter Liedern, Spiel und Scherz mit liebewarmem Herzen 
selige Tage verlebten, und die Erinnerung wirft einen goldenen 
Wiederschein jener sonnigen Maientage in den sorgenvollen Bu­
sen und in die Seele, die reich an Erfahrung, aber viel ärmer 
an Freuden geworden ist. Weinen möchten wir aber mit De­
nen, welchen schon frühe der schwarze Fittich der Leiden die 
glänzende Traumwelt bedeckte; deren stille Schwermuth uns 
bezeuget, dass ein feindliches Geschick schon in der frühesten Le­
bensperiode einen Trauerflor um ihr Herz gewunden hat. Ich 
meine Euch, die ihr von Krankheit und Gebrechlichkeit aus dem 
schönen Iugendtraume gewecket wurdet; Euch, die ihr als Wai­
sen verlassen dastandet in der zarten Kindheit, ohne ein warmes 
Herz zu finden, das väterlich oder mütterlich für Euch schlug; 
Euch, denen das Schicksal an des Vaters oder an der Mutter 
Stelle harte, lieblose Menschen untergeschoben hat; Euch, die 
ihr mit Noth und Entbehrung zu kämpfen hattet, und die viel­
fachen Demüthigungen bitterer Armuth erfahren musstet. Wen­
det eure Blicke weg, Ihr habt schwer geträumt; söhnet Euch aber 
aus mit dem Genius Eures Lebens, wenn er es Euch dadurch 
leichter gemacht hat, ein reines Herz herüberzuretten in das 
spätere Alter, und wenn er Euch anspornte zu größerer Tätig­
keit, zu sorgfältigerer Entwicklung neuerer Kräfte. Ihr seid 
dreifach glücklich im Vergleich mit Denen, welche eine glückliche 
Jugend verlebten, und jetzt von dem Leben mit mancherlei 
Schmutz befleckt an die Freudigkeit ihrer Seele, an die Zufrie­
denheit des kindlichen Alters mit Wehmuth zurückdenken, und 
wie gefallene Engel zu dem Himmel verzweiflungsvoll hinauf­
schauen. aus welchem sie herabgesunken sind. 

Wenn wir nun nicht immer glücklich träumende Kinder 
bleiben können, so bewahret uns doch ein reines Herz und ein 
rechtschaffener Wandel, verbunden mit unwandelbarem Vertrauen 
auf den, der ein Vater ist alles dessen, was Kinder heißet im 
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Himmel und auf Erden, einen zufriedenen, kindlichen Sinn. So 
verwandelt sich unser glücklicher Traum in ein glückliches Wachen. 

F. M. 

Em Zug a»8 dem Lessen Raffer Iosejih'8. 

^as Burgtheater in Wien verdankt seinen achtunggebie­
tenden Rang unter den deutschen Kunst-Instituten vorzüglich den 
wohlwollenden Gesinnungen des Kaisers Joseph. Dieser auf­
geklärte, menschenfreundliche Monarch widmete ihm eine ganz 
besondere Fürsorge. Sein Scharfblick erkannte schnell die Ein­
wirkung des Drama's auf die Gefittigung des Volkes. Er 
betrachtete demnach das Wesen seiner Hofbühne mit ernsteren 
Blicken, als man leeren zeittödtenden Vergnügungen zuzuwenden 
pflegt. Er forderte Wahrheit auf den Brettern und tadelloses 
Benehmen außerhalb derselben; er verstand aber auch, Beides 
zu belohnen. Die Hosschauspieler, als kaiserliche Beamtete, hatten 
Zutritt in die besten Gesellschaften. Joseph hatte gesagt: ,,Wie 
soll ein Schauspieler den Mann auf hoher Lebens-Stufe richtig 
darstellen, wenn ihm die Gelegenheit entzogen wird, denselben 
in conversationellen Verhältnissen zu beobachten. Deshalb 
wünsche ich, daß meine Hofschauspieler in keinen« adelichen Eirkel 
fehlen; sie werden sich dieser Ehre stets würdig beweisen." Des 
Kaisers Wunsch war Befehl für den hohen Adel. Man bewarb 
sich um die Anwesenheit der ersteren Künstler, sobald man Ge­
sellschaft gab; es wurde keine Hofschlittenfahrt veranstaltet, wobei 
nicht die Hoftheater-Mitglieder ihre eigenen eleganten Schlitten, 
wie die Eavaliere, hatten. Diese Auszeichnung führte natürlich 
eine strenge Eontrole der Sitten des Bühnenpersonals nach sich, 
um so mehr, als die Kaiserin Mutter, Maria Theresia, was 
den Anstand betraf, keine Nachsicht gewährte. Es befand sich 
bei dem Burgtheater eine junge Dame, wir wollen fie Amalie 
nennen, weiche sich der Gunst des Hofes, wie der des Publikums 
in gleichem Grade zu erfreuen hatte. Amalie war schön, eine 
Grazie in ihrem Benehmen und in ihren Rollen, obgleich noch 
sehr jung, Meisterin. Ihr Ruf war fleckenlos, ja fie galt, un­
geachtet der Gluth der Empfindungen, welche ihre Darstellungen 
belebte, im Punkte der Liebe für kalt- Eines TageS machte der 
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Kaiser in Begleitung eines einzigen Reitknechts einen Morgen-
Spazierritt. Als er so eben die Brücke nach der Jägerzeile hin 
pasfirte, fuhr ein Fiacker, in welchem eine verschleierte Dame 
ganz allein saß, in raschem Trabe an ihm vorüber. Joseph mit 
seinem Falkenblicke erkannte sogleich Amalie und stellte allerlei 
Betrachtungen an, was diese wohl so früh, allein, im Prater, 
(denn der Wagen bewegte sich in der Richtung zu dem Eingang 
desselben) zu schaffen haben möchte. Nicht fremd in den Bezie­
hungen, welche der Schalk Amor stiftet, musterte er alle Männer 
in Wagen oder zu Pferde, die kurz darauf denselben Weg ein­
schlugen, und es entging ihm ein Fiacker nickt, der eben so eilig 
schien, wie Amaliens und der einen jungen Hoscavalier verbarg. 
Der Kaiser hatte seinen Kammerherrn gesehen, war aber von 
diesem nicht bemerkt worden, da der Letzte mit feurigem Auge 
vorwärts spähte, sichtbarlich einen Gegenstand von großem In­
teresse mit seinem Blicke suchend. Nun glaubte der Kaiser die 
Fäden des Geheimnisses in seinen Händen zu halten. Er hatte 
sich nicht getäuscht. Amalie fuhr dem Jägerhause zu und der 
junge Cavalier folgte ihr nach. Im Jägerhause, einem roman­
tisch gelegenen ländlichen Aufenthalte am Ende der großen Pra-
ter-Allee, schien man aus die Ankunft des Paares vorbereitet zu 
sein. In dem Schlafzimmer der Wirthin war auf einem Tische 
für zwei Personen Chokolade servirt, sie selbst aber wurde der 
Dame und dem jungen Cavalier durch ihre Gegenwart nicht 
lange lästig, als diese eingetreten waren, und unverhohlen zu 
erkennen gaben, daß sie allein zu sein wünschten. Amalie und 
der junge schöne Hofmann hatten sich so eben an den Tisch ge­
setzt und begonnen, unter dem süßen Geplauder der Liebe ihre 
Tassen zu füllen, als die Wirthin todtenbleich hineinstürzte mit 
dem Ausruf: ,,Um des lieben Gottes Willen! der Kaiser kömmt!" 
Eine Armee wird durch den Allarm-Schuß nicht so schnell in 
Bewegung gebracht, als das Pärchen durch dies Donnerwort. 
Beide sprangen wie elektrisirt von ihren Sitzen auf und wußten 
nicht, ob sie gehen, ob sie bleiben sollten. Endlich faßte sich 
der Cavalier und wollte das Zimmer verlassen; aber die Wirthin 
hielt ihn zurück. „Es ist zu spät, Ew. Gnaden," rief sie, „schon 
steigt der Kaiser vom Pferde und in zwei Minuten ist er im 
Zimmer!" — Die zitternde Amalie war einer Ohnmacht nahe. 
Bereits hörte man den Fußtritt des Monarchen auf dem Vor-
faal; er näherte sich dem Zimmer. Der Kammerherr hatte nur 
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noch Zeit, Hut und Reitgerte zu ergreifen, sich über Hals und 
Kopf in das Bett der Wirthin zu werfen und die Gardine zu­
sammenzuziehen, als die Thür sich öffnete und der Gefürchtete 
hereintrat. Die Wirthin hielt es für gerathen, sich zu absentiren; 
sie schlich nach vielen Kniren ganz leise wie eine Katze hinter 
dem Kaiser weg zur Thür hinaus. Amalie bestrebte sich mit 
allen Kräften, Fassung zu gewinnen. Nie war ihr eine Nolle 
so schwer geworden, als in diesem Augenblicke glaubwürdig eine 
unbefangen Freundliche darzustellen. Sie verbeugte sich graziös 
vor dem Monarchen, der sie mit seiner gewohnten Leutseligkeit 
begrüßte. „Sie hier, Amalie?" fragte er, den Hut auf einen 
Stuhl legend, „wie in aller Welt haben Sie sich so früh ent­
schlossen, den weiten Weg zu machen?" — Amalie erwiederte: 
„Ich besuche diesen Ort oft, Ew. Majestät; die schöne Natur, 
die Einsamkeit sind dem Nachdenken günstig. Ich pflege hier 
meine Rollen zu studiren." — „Wie ich sehe," fuhr der Kaiser 
fort, „habe ich Sie bei Ihrem Frühstück gestört." — „Ew. Ma­
jestät Nähe ist in jeder Minute ein Glück," versicherte die ge-
ängstete Schauspielerin. — „Es ist ja für zwei Personen servirt," 
forschte der Kaiser, „wenn es kein Geheimniß ist, so lassen Sie 
mich wissen, sür wen die zweite Tasse bestimmt worden?" — 
Amaliens Gesicht überflog eine glühende Röthe, doch schien dies 
der Kaiser nicht zu bemerken, weil er so eben zum Fenster ge­
treten war, um einen Blick auf die Baumgruppen zu werfen, 
die durch ihre Bewohner, eine ungeheure Anzahl von Krähen, 
merkwürdig sind. Diese Pause, vielleicht von Joseph absichtlich 
herbeigeführt, um Amalien Zeit zu lassen, sich zu sammeln, gab 
der jungen Dame den Muth wieder, ihre Rolle fortzuspielen. 
„Ich genieße nichts gern allein, Ew. Majestät," flüsterte Amalie, 
„deshalb pflege ich die Wirthin einzuladen, mir bei meinem 
Frühstück Gesellschaft zu leisten, sobald ich es hier einnehme." — 
Kaiser Joseph gab sich das Ansehen, als ob er diesen Worten 
vollkommen Glauben schenkte, er trat vom Fenster weg und 
plauderte nun mit Amalie über verschiedene Gegenstände, wobei 
er einen Reichthum von Scharfsinn, Gemüthlichkeit und Witz 
entfaltete, wie er nur diesem großen Manne eigen war. Unter 
dem Gespräche näherte er sich dem Bette der Wirthin, welches 
für den darin verborgenen Kammerherrn gewiß die schwülste 
Kammer abgab, in welcher sich dieser jemals befunden. Der 
Kaiser setzte sich mit einer vornehmen Leichtigkeit auf den Rand 
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desselben, scherzte mit Amalie und tändelte mit seiner Reitgerte, 
während der Dame vor ihm und dem Herrn hinter ihm vor 
Angst das Herz in der Brust zu zerspringen drohte. Diese 
peinliche Unterhaltung dauerte über eine halbe Stunde, eine Ewig­
keit für Amalie und den Geliebten. Endlich erhob sich Joseph, 
sagte der Gequälten ein huldvolles Adieu, warf sich auf das 
Pferd und sprengte davon. Der Liebenden Brust war des pres­
senden Steines ledig — aber die Freude der Zusammenkunft war 
auf das Bitterste gestört. 

Abends spielte Amalie eine ihrer glänzendsten Rollen. Der 
Monarch saß ganz allein in der kaiserlichen Loge. Amalie über­
traf an diesem Abende alle ihre früheren Leistungen. Das Pu­
blikum jauchzte. Kaiser Joseph applaudirte feurig mit. Ein 
Kammerherr kam auf die Bühne und befahl Amalie, nach Been­
digung der Vorstellung in die Loge zu des Kaisers Majestät sich 
zu begeben. Dies hatte nichts Auffallendes, da der Kaiser den 
darstellenden Mitgliedern, welche sich in einem Stücke besonders 
auszeichneten, oft auf diese Weile seinen Beifall zu erkennen 
gab. Nachdem Amalie dem Publikum für den stürmischen Her­
vorruf gedankt hatte, betrat sie, vom Kammerherrn geführt, die 
kaiserliche Loge. Der Monarch harrte ihrer; der Kammerherr 
entfernte sich. Als Kaiser Joseph sich mit Amalie allein befand, 
fragte er mit gütigem Tone: „Amalie, waren Sie heute wirklich 
allein im Jägerhause?" — Die Erschrockene wagte immer noch, 
unbefangen zu erscheinen, sie entgegnete mit so viel äußerer 
Ruhe als ihr zu Gebote stand: „Ganz allein, gnädigster Herr." — 
„Es wäre mit Ihnen Niemand aus Wien dort gewesen?" 
fragte Joseph mit derselben huldvollen Miene. — „Niemand. 
Wer sollte auch —" stotterte Amalie. Nun wurden die Züge 
des Kaisers ernst, sein Auge flammte; mit der ganzen stolzen 
Ruhe des Gebieters, den Blick durchbohrend auf das Antlitz der 
schönen Sünderin richtend, sprach er: „Waren Sie allein im 
Jägerhause, Mademoiselle? Ich frage als Ihr Kaiser!" — Jo-
seph's Auge war unwiderstehlich. Von dem Blitz desselben ge­
troffen, sank Amalie auf die Knie nieder, streckte die Hände bittend 
zu dem Monarchen empor und gestand weinend: „Ew. Ma­
jestät — Gnade! Ich war nicht allein. Der Kammerherr, 
Graf *** war mit mir dort. Ich . . liebe. . ihn . . unser 
Verhältnisse trennen uns . . Ew. Majestät. . verzeihen mir!" 
- — Der Kaiser reichte ihr die Hand, ließ fie aufstehen und 
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sagte ernst- „Sie kennen die Strenge meiner Mutter, Made-
moise l l e  — se in  S ie  doch  kün f t i g  e twas  vo rs i ch t i ge r ! "  — 
Dann verklärte sich sein edles Geficht zu dem feinsten und wohl­
wollendsten Lächeln, er reichte seine Hand der Künstlerin zum 
Kusse hin und sprach mit der anmuthigsten Galanterie: „Sie 
haben  heu t  unüber t re f f l i ch  schön  gesp ie l t ,  Ama l ie .  D ie  heu t ige  
Einnahme gehört Ihnen!" — Darausschritt er, noch ein­
mal die Bestürzte grüßend, seinen Gemächern zu. 

Für die Haus- und LandnnrWhast. 
Natten und Mäuse sicher zu tödten. Dies geschieht am 

einfachsten und sichersten durch mir Mehl bestreute und zerschnit­
tene bittere Mandeln. In Gerbereien, wo die Ratten sehr lästig 
sind und aus gewöhnliche Lockspeisen nicht leicht gehen, da sie 
zusagendes Futter in den Abfällen in Menge vorfinden, benutzt 
man die besondere Gier, welche sie auf Käse haben, zu ihrer 
Vertilgung. Man zerschneidet holländischen Käse in etwa erb­
sengroße Stücke und drückt in jedes die Zündmasse eines Phos-
vhorzündhölzchens hinein, streicht die Oeffnung wieder zu und 
kann sicher darauf rechnen, daß fie diese Lockspeise annehmen und 
daran zu Grunde gehen. 

Dachschiefer auf ihre Gute zu prüfen. Der Widerstand 
derselben gegen Verwitterung nimmt in dem Maße ab, jemehr 
sie geneigt sind, Wasser aufzunehmen, welches beim nachträgli­
chen Gefrieren sich ausdehnt, das Gefüge auflockert und zu Ab­
blätterungen Veranlassung giebt. Um beim Ankaufe von Dack-
schiesern daher sicher zu gehen, wiegt man fich z- B. l—2 Pfd. 
davon ab, legt sie etwa eine Viertelstunde in kochendes Wasser, 
läßt abtropfen und wiegt wieder. Je geringer hierbei die Ge­
wichtsvermehrung durch aufgenommenes Wasser ist, desto besser 
sind die Schiefer. Wenn auch ein größerer Kieselerdegehalt der­
selben im Allgemeinen günstig ist, so hängt die Haltbarkeit doch 
noch mehr von einem möglichst dichten Gefüge ab. Dackschieser, 
die bei obiger Probe sich abblättern oder ganz zerfallen, sind 
natürlich zu verwerfen. 

Einmachen saurer Friichte. Bisher war man gezwungen, 
bei sehr sauren Früchten ein Uebermaß von Zucker zuzusetzen, 
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um die vorwaltende Säure zu verdecken. Nach Prof. Vogel in 
München soll man diesen Zweck viel einfacher dadurch erreichen, 
daß man eine Kleinigkeit Ammoniak zusetzt, bis nur ein schwach 
säuerlicher Geschmack noch vorhanden ist. Auch bei Pflaumen 
und Stachelbeercompot ist dies Verfahren anwendbar. Man 
darf nur soviel Ammoniak zusetzen, daß die röthliche Farbe der 
Fruchtsäfte noch bestehen bleibt. Hätte man zuviel davon zuge­
setzt, so könnte man den Ueberschuß an Ammoniak durch etwas 
Essigsäure wieder wegnehmen. 

Räuchern des Fleisches. Nach genügender Behandlung mit 
einem Gemenge von 32 Theilen Kochsalz und 1 Theil Salpeter 
wird das Fleisch in trockener Weizenkleie umgewälzt, so lange 
als noch Etwas hängen bleiben will, so daß sich eine dicke Kruste 
daran bildet, welche die allzu heftige Einwirkung des Rauches 
abhält. Man bindet das Fleisch alsdann in Druckpapier ein, 
um das Abfallen der Kleie zu verhindern, und hängt es in den 
Rauch. Das so geräucherte Fleisch soll der Farbe uud dem Ge-
schmacke nach dem geräucherten Lachse ähneln. 

Reinigung der Luft und des Wassers. Die Luft, die wir 
athmen, kann in überfüllten Räumen, in Krankenzimmern, zur 
Zeit von Epidemien und in ungesunden Gegenden einerseits mit 
Kohlensäure, andererseits durch Schwefelwasserstoff, Ammoniak 
und durch bis jetzt noch nicht faßbar gemachte, organische Aus­
dunstungen verunreinigt sein. Zur Entfernung der ersteren ge­
nügt einfach Kalkwasser, zur Zerstörung der letzteren sind viel­
fach Räucherungen mit Chlor, mit salpetriger Säure, endlich 
mit Theer und Essigdämpfen vorgeschlagen worden. Die letz­
teren nützen so gut wie gar Nichts, die Theerräucherungen kön­
nen vielleicht die organischen, Fäulniß hervorrufenden Materien 
binden, während die ersteren Gase direkt oxydirend wirken. Diese 
Gase wirken aber an und für sich sehr schädlich auf die Respi-
rationsorgane. Die Chemie besitzt indessen ein fast noch kräfti­
geres Oxydationsmittel für fast sämmtliche Substanzen, denn 
diese nachtheiligen Eigenschaften fehlen in dem übermangansau­
ren Kali oder mineralischen Chamäleon, das man erhält, indem 
man Braunstein mit Aetzkali und Salpeter oder chlorsaurem 
Kali bei mäßiger dunkler Gluth zusammenschmilzt. Beim Aus­
kochen der erhaltenen dunkelgrünen Masse erhält man eine in­
tensiv dnnkelgrüu gefärbte Flüssigkeit, die indeß bald in Pracht­
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volles Violettroth übergeht. Setzt man einige Tropfen dieser 
Lösung irgend einer Flüssigkeit, welche obige schädliche Substan­
zen enthält, zu, so entfärbt sich dieselbe, es bildet sich ein brau­
ner, flockiger Niederschlag, und selbst das trübste, stinkendste Gas­
senwasser wird sich alsdann vollständig klar, geruchlos und ohne 
Geschmack erweisen. Man begreift, daß man durch einen kleinen 
Springbrunnen, oder durch Teller mit dieser Flüssigkeit, die man 
in Krankenzimmern aufstellt, die Luft eontinuirlich von den schäd­
lichen Effluvien befreien kann, ohne irgendwie den Kranken zu 
incommodiren. 

Neuer Kitt. Man lasse gleiche Theile gewöhnliches Pech 
und Guttapercha in einem eisernen Gefäß schmelzen. Dieser 
Kitt wird getrocknet aufbewahrt. Er wird vom Wasser nicht 
angegriffen und haftet sehr fest auf Holz, Stein, Glas, Por­
zellan, Elfenbein, Leder, Papier, Leinenzeug und selbst auf 
Firniß. 

Mittel, um Wege :c. vom Gras und Unkraut frei zu hal­
ten. Man wendet dazu in Paris folgendes Mittel mit Erfolg 
an, um Höfe :c. von Gras .frei zu kalten. In 50 bis 60 
Maß Wasser werden 20 Pfd. ungelöschter Kalk abgelöscht, und 
dazu 2 Pfd. Schwefel geworfen. Die ganze Mischung wird in 
einem Kessel gekocht und werden damit die bezeichneten Stellen 
begossen. 

Wiederherstellung zerknickter Schmnckfedern nach Professor 
Böttcher. Es ist bekannt, daß die Horndrechsler das Horn durch 
Eintauchen in ein erhitztes Oel oder durch Erwärmen über der 
Lichtflamme erweichen, um es biegen zu können, und daß dasselbe 
beim Erkalten die einmal angenommene Form beibehält. Die 
Substanz der Federn ist wenig von der des Hornes unterschie­
den, und hierauf gestützt giebt Professor Böttcher zur Wieder­
herstellung zerknickter Federn das einfache Mittel an, sie eine 
kurze Zeit in Wasserdampf oder auch direkt in kochendes Wasser 
zu halten, dann in kaltes Wasser zu bringen und bis zum voll­
ständigen Erkalten darin liegen zu lassen. Wenn man eine ge­
wöhnliche Gänsefeder absichtlich vielfach einknickt und dann da­
mit den eben angegebenen Versuch wiederholt, so verschwinden 
die Knicke vollständig, daß keine Spur derselben zurückbleibt, und 
mau nicht ahnen kann, daß die Feder jemals zerknickt gewesen ist. 



A n e k d o t e n .  
Ein Schlächterjunge schrieb an seinen Vater: „Lieber Va­

ter! mein Meister ist mit mich zufrieden. Er hat mich schon 
dreimal todt stechen lassen, und wenn ich mir gut halte, hat er 
versprochen, will er mich zu Weihnachten schlachten lassen." 

„Welchen Geschlechts ist das Ei, Masculinum, Femininum 
oder Neutrum?" fragte ein Lehrer seinen Schüler. „Das muß 
man erst abwarten, bis es ausgekrochen ist," versetzte dieser. 

Eine Mutter, die ihr Söhnchen sehr verzog, fragte ihren 
Hausarzt: „Herr Doktor, was für eine Tracht wäre wohl für 
das Kind die zweckmäßigste?" „Eine Tracht Prügel!" antwor­
tete der Arzt. 

In einem schleichen Provinzialstädtchen wurden unlängst 
von einer wandernden Schauspielertruppe die Räuber gegeben. 
Franz Moor trat mit dem Briefe zum Vater: ,,Jhr vergebt 
m i r ,  wenn  i ch  Euch  den  B r ie f  n i ch t  se lbs t  l esen  lasse  — d iese  
Zeitung ist nicht für einen so zerbrechlichen Körper" — zog 
er ein Stück der Breslauer Zeitung aus der Tasche und hielt 
es dem Publikum hin. 

Ein Berliner Eckensteher zog durch ein lautes Gebell, das 
er auf offener Straße executirte, mehrere Menschen und endlich 
auch einen Gendarmen herbei. Letzterer untersagte ihm sein 
Gekläffe und fragte, warum er solchen Unfug treibe? „Erlau­
ben Sie, Herr Schandarm, das hat seinen juten Jrund; mein 
Pinscher, vor dem ick drei Dhaler Hundesteuer gegeben habe, ist 
mir jestern krepirt; nu will ick blos die drei Dhaler abbellen." 

Der  ge fä l l i ge  K le ine .  (D ie  Mu t te r  sch läg t  Zucker  
klein.) Der Kleine: „Soll ich das Zuckerstückchen, welches 
D i r  au f  den  Boden  ge fa l l en ,  v ie l l e i ch t  r e in  lecken?"  — 

Wann  is t  man  ehr l i ch?  „Je tz t  mußt  Du  aber  auch  be im 
Theilen recht ehrlich sein, Mar." „Wann ist man denn ehrlich, 
Mutter?" Wenn man dem Andern ein größeres Stück giebt, 
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als man selbst behält." — „Mutter, dann Hab' ich lieber, 
wenn der Hans ehrlich ist." 

Aus  dem Leben .  E in  Ber l i ne r  Banqu ie r  f räg t  se inen  
Kollegen: „Gehen Sie dieses Jahr wieder nach Ostende?" 
„Ne in " ,  an twor te te  d iese r ,  „ abe r  i ch  habe  me ine  F rau  zu  me i ­
ner Erholung hingeschickt." 

Eine öfters an bestigen Kopfschmerzen leidende Dame bat 
einst den berühmten Arzt Heim mit vielen Umschweifen um Ent­
schu ld igung ,  wenn  s ie  s i ch  e ines  M i t te l s  bed iene ,  we lches  i h r  von  
einer Freundin als unfehlbar gerühmt worden sei. Sie solle 
nämlich, wenn ihr Uebel eintrete, den Kopf mit Sauerkohl be­
decken. „Sehr gut", erwiederte Heim, „aber vergessen Sie 
nicht, auch eine Bratwurst darauf zu legen." 

D ie  Wate r loomeda i l l e .  E in  Franzose  un te rh ie l t  s i ch  
mit einem Engländer, der diese Medaille trug und meinte: „Wie 
kann man so ein erbärmliches Ding, das noch nicht drei Fran­
ken kostet, als Orden verleihen?" — „Freilich", entgegnete der 
Engländer, „kostet der Orden unserer Regierung noch nicht drei 
Franks, aber Euch Franzosen kostet er einen Napoleon." 

A rmes  I r l and .  I n  London  t ra t  e in  a rmer  J r l änder  an  
einen Geflügelhändler heran und fragte: „Was kostet dieses 
Paar Hühner?" — „Drei Schillinge." „Ei was!" meinte 
der Jrländer, „in meiner Heimath zahlt man höchstens sechs 
Pence für ein solches Paar." — „Nun, weshalb seid Ihr da 
nicht in Eurer Heimath geblieben?" — „Weil wir daheim keine 
sechs Pence haben." 

Bemerkungen zur Chronik von Riga 
vom 10. Okt. 1859 bis 12. Okt. 1860. 

Nachträge zum September 1859. 
Zur Feier der Volljährigkeit Sr. Kaiserl. Hoheit des Groß­

fü rs ten  Cäsa rew i t sch  Th ron fo lge rs  N i ko la i  A lexand row i t f ch  
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hatte die Stadtgemeinde von den Abgabenrückftänden ihrer ärm­
sten Mitbürger 100,000 Rbl. erlassen. 

Unter der Leitung des MuMehrers und Organisten an der 
St. Jacobi-Kirche H. Heinecke bildete sich im Anfang des 
Sep tembers  e in  Gesang -Ve re in  von  G l i ede rn  des  Hand ­
werkerstandes („der Sängerkreis"), der sich der Anerkennung 
unsrer höchsten Autoritäten erfreut. 

Der unserer Stadt durch seine Jugendbildung angehörende 
General-Adjutant v. Todleben, der Verteidiger Sewastopols, 
wurde am 8. Sept. von Sr. Kaiserlichen Majestät Allergnädigst 
zum Ritter des St. Annen-Ordens 1. Klasse ernannt. 

Am 9. Septbr. wurde von der Häckerschen Officin im 
Domsgange nach erlangter obrigkeitlicher Concession eine „Buch­
handlung für lettische Literatur" eröffnet, die erste in 
den Ostseeprovinzen, welche ausschließlich den Vertrieb von Bü­
chern, die in der Sprache der Nationalen geschrieben sind, über­
nommen hat. 

Im Herbste trat durch obrigkeitliche Bestätigung ein „Ri­
gascher Büchsen-Schützen-Verein" zusammen, der in 
dem ehemaligen Klatzoschen Höfchen hinter Charlottenthal eine 
für seine Uebungen im Scheibenschießen geeignete Locali-
tat fand. 

Im Anfange des Oktobers erhielt in dem öffentlich ausge­
sch r i ebenen  To rge  zu r  Uebe rnahme  de r  Anp f l anzung  von  
Alleen, der Garten-Anlagen zu beiden Seiten des Kanals :c. 
als Mindestfordernder den Zuschlag der Kunstgärtner Schoch. 

Die kirchliche Armenpflege der St. Jacobi-Gemeinde 
konnte in ihrem „dritten Berichte" als Jahreseinnahme (vom I.Okt. 
1858 bis dahin 1859) den Betrag von 1146 Rbl. 65 Kop. mit 
einer Ausgabe von 1072 Rbl. 72 Kop. und als in Cassa ver­
bliebenes Saldo 996 Rbl. 89 Kop. aufführen; sie hatte den 
ersten Versuch gemacht, gemiethete Wohnungen einzelnen ihrer Be­
dü r f t i gen  zu  übe rwe i sen .— D ie  Jacob i -K i r chen -F re i schu le  
hatte für den Elementar-Unterricht von 54 Knaben und 52 
Mädchen Sorge getragen und dabei eine Ausgabe von 910 
Rbl. 39^2 Kop. gehabt. 

Bis zum 2. Okt. waren für das projectirte Armen-
Krankenhaus im Badeorte Kemmern durch die von der 
Redaction der Rig. Zeitung veranstaltete Sammlung an Gaben 
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eingegangen 600 Rbl. baar und eine Actie des Kemmernschen 

Die Luther-Sonntagsschule für Handwerker - Lehr­
linge eröffnete für das kommende Winterhalbjahr ihre Thätigkeit 
mit dem 4. Oktober. 

Am 9. und 12. Okt. fand die neue Aemterbefetzung 
Eines Wohledlen Rathes statt. 

Nach dem am 12. Okt. publicirten Rechenschaftsberichte der 
Ve rwa l t ung  de r  K i nde r -Re t tungsans ta l t  zu  P lesko -
da hl hat die nunmehr schon 20 Jahr bestehende Anstalt für ihre 
wohlthätigen Zwecke die Ausgabe von 77,032 Rbl. 13 Kop. bei 
einer Einnahme von 81,315 Rbl. 75 Kop. gehabt, wofür 169 Kin­
der beiderlei Geschlechts Aufnahme, Verpflegung und Erziehung er­
hielten. Der gegenwärtige Bestand der Anstalt sind 50 Zög­
linge: für diese wurden m der Zeit vom 1. April 1858 bis zum 
31. März 1859 verausgabt 4454 Rbl. 4'/? Kop. Die Jahres­
einnahme belief sich dagegen auf 5076 Rbl. 41'/s Kop. Das 
Vermögen der Anstalt besteht in 12,283 Rbl. 62 Kop., wobei 
der Werth des Gütchens nebst Appertinentien auf 8000 Rbl. 
veranschlagt worden. Die letzte im Decbr. 1858 veranstaltete 
Auction geschenkter Gaben hatte einen Reinertrag von 525 Rbl. 
15 Kop. ergeben. 

An Stelle des emeritirten Oberlehrers der historischen 
Wissenscha f t en  am Gymnas ium,  Co l l . -Ra th  Kühn ,  
wurde am 14. Okt. der neuerwählte, aus Reval gebürtige Ober­
lehrer P. Tundermann vom Gouv.-Schulendirector introducirt. 

Von Einem Wohledlen Rathe wurden als Curatoren der 
von der verewigten Rathsherrin Wilhelmine Reimers, geb. 
Thonn (->- d. 9. März 1858), durch Legirung ihres Hauses in der 
Nähe der Börse und durch Überweisung ihres nicht unbedeuten­
den Vermögens begründeten, aber noch in's Leben zu rufenden 
„Augenheilanstalt für Unbemittelte" im Oktober vr. 
msä .  Bae rens  und  d ie  Ae l t es ten  de r  g r .  G .  A lex .  Men tzen -
dorff und Reinhold Pychlau bestätigt. . . 

Die am 17. Okt. veröffentlichte Rechenschaft des Comite's 
der Olga-Jndustrie-Freischule für das Jahr vom 1. Aug. 
1858 bis dahin 1859 ergab als Schulcapital die Summe von 
2800 Rbl. und als Ausgabe 840 Rbl. 86'/, Kop. bei der Jah­
reseinnahme von 880 Rbl. 88 Kop. 

Am 18. Okt. verlor das Magistrats-Collegium durch den 
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Tod den Rathsherrn Eugen Nicolai, der seitdem Jahre 1847 
in Function gewesen. 

Das alte (1671 gegründete) Institut der Brauer-
Compagnie, welches den Wittwen von Bürgern und Brü­
dern der Gilde und insolvent gewordenen Bürgern die Berech­
tigung ertheilte, Bier innerhalb der Stadtmauern zu brauen und 
zu verschenken, erreichte sein Ende durch das am 19. Okt. 
Allerhöchst bestätigte Reichsraths-Gutachten, nach welchem auf 
der im Swod der Gesetze im Handelsreglement aufgeführten Grund­
lage das Recht, Bier zu brauen und Bierbrauereien in der Stadt 
und deren Vorstädten anzulegen und zu unterhalten, Allen, die 
es wünschen, gestattet ist. 

An der in deutschen Landen überall veranstalteten Feier des 
auf den 10. Nov. n. St. fallenden hundertjährigen Geburtstags 
Schill er's betheiligte sich unsere Stadt lebhaft durch eigene 
Festlichkeiten. Auf dle von einem Vereine hiesiger Freunde der 
Poesie ausgegangene Anregung traten Delegirte der hier bestehen­
den gelehrten Gesellschaften und der Vereine für Kunstzwecke mit 
Zuziehung des Gouv.-Schulendirectors und des Dirigenten des 
Stadttheaters, unter Vorsitz des Hrn. Aelt. der gr. Gilde Ed. 
Martenson, zu einem Fest-Eomite zusammen, von welchem 
ein Fest-Programm bestimmt wurde. Die Zeitung vom 23. Ok­
tober gab vorläufig über das, was am Jubeltage veranstaltet 
werden sollte, dem Publikum Kunde. Dieser Zeitungsnumer 
245 war zugleich auch von Seiten der Theaterdirection ein 
„Repertoir der Schillerwoche" in besonderer Beilage beigefügt. 
Als Vorfeier fand am 27. Oktober (8. November) im Lo-
cale des Museums die erste allgemeine Herbstversammlung der 
vereinigten vier Gesellschaften statt, in welcher zuerst Fr. v. 
R iekho f f  se inen  „P ro log "  vo r t r ug ,  wo rau f  Pas to r  T i l i ng  
„über das Verhältniß Schiller's zum Christenthum" sprach, woran 
Oberpastor vr. Berkholz „Auch ein Wort über Schiller" an­
schloß. — Am folgenden Vormittage hielt die lettisch - literarische 
Gesellschaft in demselben Locale ihre Jahresversammlung und 
erwähnte gegen das Ende derselben mit Dank der Bemühungen 
mehrerer Sprachkundigen, namentlich des verstorbenen Propstes 
Lundberg, Schillersche Poesien durch gelungene Übersetzun­
gen auch dem Lettenvolke zugänglich zu machen. — Am Abend 
desselben Tages, den 28. Okt. (9. Nov.), gab die Theaterdirection 
bei übervollem Hause ihre Vorfeier. Nach einer Ouvertüre von 
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Marschner folgte das lyrische Drama von vr. Schmidt: „Das 
Lied an die Freude", dem sich 12 von Mar Ringler gedichtete 
Sonette anschlössen, die durch eine vom Kapellmeister Schuberth 
componirte Ouvertüre eingeleitet und durch 12 lebende Bilder 
erläutert wurden. Beim Schluß-Tableau: „Schiller's Verklä­
rung", erschienen aus des Dichters Dramen sämmtliche Haupt­
gestalten, die die wohlgetroffene Büste desselben umgaben. — 
Nachdem am Vormittage des eigentlichen Jubeltages im Gym­
nasium sowohl wie in einigen namhaften Privat-Lehranstalten 
kleine Schulacte mit Beziehung auf die Bedeutung des Tages 
gehalten worden waren, kam um 1 Uhr Mittags das vom 
Schillerfest-Comite entworfene Programm im Saale der Löbl. 
Schwarzenhäupter zur Ausführung. Das Fest eröffnete eine 
vom Kapellmeister Schrämek dirigirte Ouvertüre. Darauf trug 
vr. ws<Z. Geertz die Festrede vor, die später im Druck erschien. 
Es schloß sich daran der Festgesang: „An die Künstler", nach 
Schiller's Worten componirt von Mendelssohn-Bartholdy und 
von einem Männerchor unter Begleitung von Blechharmonie 
ausgeführt. Der nun folgenden Rede des Gymnasial-Oberleh-
rers Coll.-Raths Eckers in gebundener Sprache fügte sich mit 
donnernden Accorden die von Fr. v. Niekhoff gedichtete und 
von Schrämek componirte Cantate mit eingestreuten Solo's 
an, erecutirt von zahlreichen Sängern und Sängerinnen. — 
Am Abend des Jubeltages wurde im Theater zuerst ein von 
Fr. v. Riekho ff gedichteter Prolog gesprochen. Dem „Hoch­
zeitsmarsch" von Mendelssohn aus dem „Sommernachtstraum" 
folgte die dramatisch-deklamatorisch-mimisch-plastische Auffüh­
rung des „Liedes von der Glocke", die in ihrer gelungenen Aus­
führung von dem überaus zahlreich versammelten Publikum mit 
großem Applaus aufgenommen wurde. — Abends 9 Uhr ver­
sammelten sich gleichgesinnte Freunde der Dichtkunst wieder im 
Schwarzhäuptersaale zu einem Festmahle, welches auch die höch­
sten Autoritäten der Stadt mit ihrer Gegenwart beehrten. 

Am 20. Okt. geruhte Se. Majestät der Kaiser die „Sta­
tuten der Gesellschaft der Techniker" zu bestätigen, die es sich 
zum Zwecke setzt, ihre Ideen, ihre Kenntnisse und Beobachtun­
gen auszutauschen und neue Erfindungen mit einander zu be­
sprechen. 

Se. Majestät der Kaiser bestätigte Allerhöchst am 23. Okt. 
das  Reg lemen t  f ü r  d ie  p ro jec t i r t e  R iga -M i tauer  E isen ­
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bahn ,  de ren  Bau  un te r  Ve ransch lagung  e ine r  Bausumme von  
1 ,918 ,000  Rb l .  de r  l i v l .  Ede lmann  Max im i l i an  Behaghe l  v .  
Adlerskron übernommen hat, bei der Verpflichtung, die 
Bahn Ausgangs des dritten Jahres zu eröffnen. 

Am 28. Okt. wurden die neuen Parkanlagen zwischen Stadt 
und Vorstadt in Angriff genommen und unser Fürst General-
Gouverneur gab die Weihe dazu durch eigenhändiges Pflanzen 
des ersten Baumes. 

Im Oktober-Monat wurde das erste Heft der schon seit 
längerer Zeit vorbereiteten ,,Baltischen Monatsschrift" unter Re­
daktion der Herren Hofgerichtsrath Th. Bötticher und Raths­
herrn A. Faltin publicirt. 

Der von der Direction des Frauen-Vereins zum Be­
sten seiner Armenkasse im Saale der Löbl. Schwarzenhäupter am 
4. Nov. gegebene Ball hatte einen Reingewinn von 354 Rbl. 
45 Kop. derselben zufließen lassen. 

Den 9. Nov. wurde der Lehrkursus l8^/g<> in der Han-
delsschifffahrts-Schule Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfol­
ge rs  Cäsa rew i t sch  und  Groß fü rs ten  A lexande r  N i ko la j e -
witsch jenseits der Düna am Rankendamm mit 11 Schülern 
eröffnet. Jnspector der.-Schule ist der Äelteste gr. Gilde Th. 
Ha r tmann .  

Am 11. Nov. langten die ersten Waggons zweiter Klasse 
zu Probefahrten auf unserer Riga-Dünaburger Eisenbahn an. 

Am 14. Nov. fand auf dem Friedhofe der St. Petrikirche die 
feierliche Enthüllung des Denkmals statt, welches ein Kreis 
von Freunden dem am 14. August 1858 verstorbenen Jnspector 
der zweiten Kreisschule errichtet hatte. Das mit Goldleisten ver­
sehene Kreuz trägt die Inschrift: ,,Dem Freunde der Poesie die 
Freunde. Karl Friedrich Glase napp". Der Privatlehrer 
Julius Poorten weihte der Erinnerung an den Geschiedenen 
im Namen der Freunde ein herzliches Wort des Nachrufs. 

Nach einer von der Rig. Zeitung Nr. 270 gelieferten aus­
führlichen Angabe aller nun schon am 15. Nov. zwei volle Jahre 
währenden  A rbe i t en  de r  Wa l l ab t ragungs -Eommiss ion  
waren in diesem Zeiträume 46,200 Kubikfaden Erde bewegt, 800 
Kubikfaden Mauer abgebrochen, 9360 Quadratfaden Straßen­
pflaster gelegt, 630 Quadratsaden Fahrstraßen und 1580 Qua­
dratsaden Promenaden chaussirt, außerdem 133 Faden Draini-
rung ausgeführt. 
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Am 18. Nov. wurde die Synode der Prediger des Stadt-
Patrimonial-Bezirks nach Abhaltung der Synodal-Predigt von 
dem Diac. zu St. Johannis Müller von dem Stadt-Superin-
tendenten vr. Poelchau eröffnet und am 20. geschlossen. 

Das DomesneöSsche Leuchtschiff wurde am 23. Nov. 
von seinem Stationspunkte auf dem Riffe von Domesnees in'S 
Winterlager abgeführt. 

Am 23. Nov. fand Hieselbst die definitive Conftituirung des 
„Baltischen Domainenhofs " durch Vereinigung der bis­
her abgesondert verwalteten livl. und kurl. Domainenhöfe, unter 
dem Präsidio des stellvertretenden Dirigirenden, Staatsraths C. 
v. Kieter, statt. 

An die in der Nähe der Stadt bestehenden Fabriken reihte 
sich ein neues Etablissement in Kengeragge an, das unter dem 
Namen :  „Compagn ie  de r  ba l t i s chen  Le inwandmanu­
fa  c t u r " ,  beg ründe t  von  den  He r ren  W.  Bocks la f f ,  I .  Fa ­
sten« und A. Burmeister, für seine Statuten am 27. Nov. 
die Allerhöchste Bestätigung erhielt. 

Am 29. Nov. wurde in wenigen Stunden des Rathsherrn 
A. Todleben Etablissement für Baumwollengespinnst und Man­
chesterfabrikat jenseits der Düna durch eine Feuersbrunst zerstört. 
Der volle Werth des Ganzen war vor dem Brande auf circa 
100,000 Rbl. veranschlagt worden. 

In Folge des seit dem 20. Nov. eingetretenen schärferen 
F ros tes  be leg te  s i ch  unse r  Dünas t rom m i t  e ine r  f es ten  E i sdecke ,  
so daß die zum Ausgehen beladenen Schiffe ausgeeist werden 
mußten. 

Mit dem December-Monat kam die neue, von den Bewoh­
nern der Stadt längst gewünschte und mit Dank anerkannte Ein­
richtung der Postverwaltung zur Ausführung, nach wel­
cher einfache Briefe nach allen Trakten in den Vormittagsstun­
den von 8 bis 12 Uhr abgegeben werden können. 

Die Direction der Eisenbahn-Gesellschaft veranstal­
tete am 1. Dec. die allererste Gesellschaftsfahrt auf der Ei­
senbahn bis zur Station Kurtenhof (17 Werfte), an der sich Se. 
Durchl. der Herr Gen.-Gouverneur, der Herr Civil-Gouverneur, 
die Repräsentanten der Stadt und des Adels betheiligten. 

Auf Beschluß des Minister-Eomite's vom 4. Dec. wurde 
von Sr. Kaiserl. Majestät dem Präses des evang.-luth. 
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Stadt-Confistoriums, Bürgermeister Carl Groß, der St. Sta­
nislaus-Orden 2. Kl. zur Belohnung seines eifrigen Dienstes 
Allergnädigst verliehen. 

Die Gesellschaft für Geschichte und Alterthums­
kunde der Ostseeprovinzen hielt am 7. Dec. im Locale 
des Museums eine öffentliche Versammlung zur Feier ihres fünf­
undzwanzigjährigen Bestehens, zu welcher ein besonderes Fest­
programm von ihrem würdigen Präfidenten, Staatsrath vr. N a-
piersky, erlassen worden war („Die 700 Jahre der Geschichte 
Livlands. Riga 1859." 12 S.4.) und verband mit derselben 
die Erinnerung an die erste Ankunft deutscher Handelsleute an 
den Ufern des heimischen Stromes. 

Nachdem am 1. Decbr. die „Bedingungen für den Ankauf 
und Anbau von Grundplätzen auf dem zwischen der Stadt und 
Vorstadt belegenen frühern Festungsrayon" von der Commission 
zur Abtragung der Festungswerke in deutscher und russischer 
Sprache dem Publikum mitgetheilt worden waren, brachte die­
selbe die an der städtischen Seite des Kanals rechts und links 
an der Aleranderstraße liegenden, unter 7 Numern vertheilten 
Grundplätze am 19. Decbr. zum Meistbot. — Der Quadrat­
faden auf vem am günstigsten gelegenen Platze wurde mit 52 
Rbl. bezahlt; der geringste Preis war 25 Rbl. pr. Quadratfa-
den; der Erlös für sämmtliche 7 Bauplätze ergab circa 50,000 Rbl. 

Am 19. Dec. geruhte Se. Majestät unser Kaiser Aller­
höchst, den Plan zur Umgestaltung unserer seit 1804 zur 
S te l l ung  e ine r  K re i sschu le  he rabgesunkenen  Domschu le  i n  e in  
Real-Gymnasium zu genehmigen mit der Berechtigung, 
die Zöglinge nach erlangter Reife auf die Universität zur phy-
sico-mathematischen Facultät entlassen zu dürfen. 

Die in Folge kirchlicher Aufforderung zusammengetretenen 
The i l nehmer  de r  Un te rs tü t zungskasse  f ü r  evange l i sch ­
lutherische Gemeinden in Rußland wählten unter Lei­
tung des Stadt-Consistorial-Präsidenten am 9. Nov. zum Di­
rektor des Rigaschen Bezirks-Comite's den Bürgermeister Mül­
ler und zu Gliedern desselben Staatsrath Kästner, Rathsherr 
Berg, Rathsherr Bambam, vr. pkil. Buchholtz, Ober­
pastor Hillner und Aeltester der kl. G. Deutsch, die, nach 
erhaltener Bestätigung vom Central-Comite in St. Petersburg, 
zur ersten constituirenden Versammlung am 22. Decbr. zusam­
mentraten. 
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Eine gleiche Wahl fand am 9. Decbr. in der Sacristei der 
St. Jacobi-Kirche für den livl. Bezirks-Comite statt, dem die 
lettischen Kreise Livtands zufallen. Zum Director wurde er­
nannt Gen.-Sup. Bischof vr. Walter und zu Gliedern: Ober­
pastor Or. Berkholz, Vice-Präsident des Hofgerichts Staats­
rath Schwebs, Regierungs-Assessor v. Klein, Domschullehrer 
Herweg, Consulent A. Bienemann und Coll.-Sekretär N. 
Dobbe r t .  

Die Statuten der Gesellschaft zur Herstellung von 
Wohnungen für die dürftigen Bewohner Riga's er­
hielten am 25. Decbr. die Allerhöchste Bestätigung. 

Die Gesammtbevölkerung des auf 549'^ Quadrat-
Wers t  ( 55 ,126  Q .  Dessä t i nen )  ve ransch lag ten  Pa t r imon ia l -
gebiets der Stadt bestand nach der im vorigen Jahre stattge­
habten Volkszählung aus 11,057 Seelen beiderlei Geschlechts, 
unter diesen 9509 Letten und 657 Deutsche. 

Die Stadtbibliothek erhöhte sich 1859 um 72l Bände 
und hatte am Schlüsse des Jahres einen Bestand von 37,879 
Bänden. 

Im I. 1859 fanden in der Stadt 4 Neubauten, 3 grö­
ßere Umbauten und 8 Fa?adenveränderungen statt; für die Vor­
städte wurden überhaupt 155 Bauconcesfionen ertheilt. 

Das Bürgerrecht der Stadt erhielten im I. 1859 86 
Individuen, das Gastrecht 4 inländische und 2 ausländische 
Kaufleute. 

Der Umsatz der städtischen Sparkasse betrug 1859 813,642 
Rbl. 35 Kop.; auf Zins und Zinseszins waren während des 
Jahres 695,963 Rbl. eingezahlt und 117,679 Rbl. 35 Kop. ge­
kündigt und ausgezahlt; ult. December blieben zur Verzinsung 
689,202 Rbl. 65 Kop. 

Die Umsätze der Handlun gskasse betrugen im I. 1859: 
998,907 Rbl., die der Discontokasse 15,945,825 Rbl. 

In dem vom Börsen-Comite unterhaltenen, auf 40 Betten 
eingerichteten Seefahrer-Krankenhause jenseits der Düna, 
wurden während des Jahres 211 Kranke männlichen Geschlechts 
verpflegt. 

Die Fabrikthätigkeit Riga's und seiner nächsten Umgebung 
umfaßte im Jahre 1859 103 Fabriken und häusliche Anstalten, 
welche 5936 Arbeiter beschäftigten und Fabrikate zum Werthe von 
4,653,567 Rbl. producirten. 
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Nach einem Ausweis über die Frequenz sämmtlicher 
öffentlichen und Privat-Lehran stalten der Stadt und Vor­
städte gab es im I. 1859 überhaupt 3600 Lernende (2146 Schü­
ler und 1454 Schülerinnen); unter diesen erhielten ihre Ausbil­
dung 218 im Gymnasio, 124 in der Dom- oder Kreisschule, 65 
in der 2. Kreisschule, 40 im Catharinäum, 50 in der russ. Ele-
mentarschule, 78 in der Stadt-Töchterschule, 62 im Stadt-
Waisenhause (41 Knaben, 21 Mädchen). 

Bei dem Mangel an Kleingeld fingen einige Kaufleute 
an, Marken an Stelle der Baarzahlung von kleinern Geldbe­
trägen in Curs zu setzen. Der Hr. Civil-Gouverneur deutete 
in einer Bekanntmachung vom 28. Dec. darauf hin, daß diese 
Angelegenheit von Seiten der Gouv.-Regierung nur als eine 
rein private, auf gegenseitiges Vertrauen gegründete angesehen 
und geduldet werden könne; in der Folge schwand das kleine 
Silber- und Kupfergeld fast gänzlich aus dem öffentlichen Verkehr. 

Sch i f f f ah r t .  "  De r  Ve rkeh r  von  e inkommenden  und  ab ­
gehenden Schiffen in unserem Hafen hat bis zum Schlüsse des 
Jahres ununterbrochen fortgedauert. Im Jahre 1859 waren 
1927 Schiffe (276 mehr als im vergangenen Jahre) angekom­
men  (da run te r  1774  aus  aus länd i schen  Häsen ) ,  und  ha t t en  im -
portirt Waaren für den Werth von 5,720,946 Rbl. 68 Kop., 
Contanten 68,828 Rbl. Ausgegangen waren 1934 (darunter 
1791  nach  aus länd i schen  Hä fen )  und  ha t t en  Waaren  e rpo r t i r t  
für den Werth von 25,636,537 Rbl., Contanten 2640 Rbl. 1<> 
Kop. — Strusen waren überhaupt 790 herabgekommen. Die 
Zollrevenüen betrugen: 

an Zoll und Procente für einge­
kommene Waaren 2,938,434 Rbl. 25 Kop. 

„ Zoll und Procente für ausge­
gangene Waaren ....... 423,919 „ 60 „ 

„ div. Einnahmen, als: für ver­
brauchtes Stempelpapier, Nie­
derlagssteuer , Confiscations-
und Strafgelder u. f. w. . . . 118,831 „ 81 „ 

„ Schiffabgaben von eingekomme­
nen u. ausgegangenen Schiffen 115,863 „ 38 

in Summa 3,597,049 Rbl. 4 Kop. 

gegen 1858 mehr: 1,547,567 Rbl. 80 Kop. 
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Die gesammte Rheder ei Riga's bestand am Schlüsse die­
ses Jahres aus 65 Segelschiffen (1 weniger als 1858) mit 6870 
Commerzlasten, und aus 14 Dampfern mit 885 Pferdekraft mit 
492 Eommerzlasten. 

Während des Jahres 1859 wurden 
in fämmt l i chen evangel. Gemeinden der Stadt' geboren 1757 

Kinder, getraut 540 Paare, begraben 1669 Gestorbene; 
in den griechisch-rechtgläubigen Kirchen geboren 644 Kinder, ge­

traut 127 Paare, begraben 573 Gestorbene; 
in der römisch-katholischen Kirche geboren 201 Kinder, getraut 

48 Paare, begraben 204 Gestorbene; 
in den lutherischen Gemeinden des Patrimonialgebietes 

geboren 399 Kinder, getraut 110 Paare, begraben 297 
Gestorbene; 

unter den Hebräern gab es 31 Geburten, 8 Paar Getraute und 
17 Todesfälle; 

und in fämmtlichen evangel. Gemeinden Livlands (mit Aus­
schluß Riga's und seines Patrimonialgebietes) geboren 24,146 
Kinder, getraut 5923 Paare, begraben 15,084 Gestorbene. 

Nach dem gedruckten Cassa-Berichte der Administration des 
Stadt-Waisenhauses, das 60 Zöglinge unterhält, hatte 
dasselbe eine Gesammt-Einnahme von 10,441 Rbl. 63'^ Kop. 
und eine Ausgabe von 9103 Rbl. 91^ Kop. — Das Vermö­
gen des Instituts vermehrte sich durch Vermächtnisse und Ge­
schenke um 2L21 Rbl. 7 Kop. und betrug ult. 1859: 174,180 
Rbl. 42'/s Kop., worunter die Immobilien mit 39,629 Rbl. ver­
anschlagt worden. 

Die im Jahre 1805 begründete Jungfrauen-Stiftung 
theilte in diesem Jahre an 97 Jungfrauen Unterstützungen zu je 
20 Rbl. aus; sie zählte 215 eingeschriebene, 97 zu unterstützende 
und 33 Beiträge-zahlende Jungfrauen. Das Vermögen erhöhte 
sich um 1337 Rbl. 5 Kop. und bestand am Schlüsse des Jah­
res aus 68,359 Rbl. 18 Kop. 

Die Kleinkinder-Bewahranstalt in der Mosk. Vor­
stadt mit dem festen Bestände von 50 Kindern, hatte in diesem 
Jahre eine Einnahme von 831 Rbl. 35 Kop. und verausgabte 
an Unterhaltungskosten 764 Rbl. 25 Kop-> das Capital dersel­
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ben betrug ult. Dec. 4260 Rbl. 58 Kop.-- Die Schule der­
selben mit 60 freien Unterricht genießenden Kindern erforderte 
eine Verausgabung von 513 Rbl. 65 Kop. und hatte eine Ein­
nahme von 532 Rbl. 19 Kop. Das Capital dieser Anstalt be­
trug ult. Dec. 1046 Rbl. 96 Kop. 

»8VV. 
Die bei Unzulänglichkeit der Stadtmittel auf die Einwoh­

ner zu vertheilenden Polizei-Abgaben wurden nach einer 
Bekanntmachung der Gonv.-Regierung «üb Nr. 236 für das 
laufende Jahr in ganz gleichem Betrage mit denen des vergan­
genen Jahres festgestellt. 

Nach dem Jahresbericht der Allerhöchst bestätigten literä-
risch-praktischen Bürger-Verbindung für das I. 1859 
behielt diele am 12. Dec. in Cafsa 1595 Rbl. 93 Kop.; der 
Capitalbestand der von ihr geleiteten Luther-Schule betrug 
3000  Rb l .  56  Kop . ,  und  de r  i h re r  Taubs tummen-Schu le  
5980 Rbl. 42 Kop. Die Anzahl der Zöglinge in letzterer war 
der des Jahres 1858 gleich: 10 Knaben und 3 Mädchen, für 
welche von Seiten der Verbindung 442 Rbl. 51 Kop. veraus­
gab t  wo rden  wa ren .  — Das  Cap i t a l  de r  Wa i sen  schu le  
stellte sich bei einer Verausgabung von 1466 Rbl. 75 Kop. auf 
25,596 Rbl. 71 Kop. heraus. (Es liegt bekanntlich in der Ab­
s ich t  de r  Bü rge r -Ve rb indung ,  e i n  neues  „ Lu the r -Wa isen -
haus" zu begründen, dessen Statuten jedoch nock immer der 
Bestätigung ermangeln.) — Die Töchterschule erforderte 
eine Jahresausgabe von 671 Rbl. 24 Kop. und besaß einen Ca­
pitalbestand von 1519 Rbl. 2 Kop. — Die Administration des 
Kirchhofsweges hatte eine Verausgabung von 316 Rbl. 20 
Kop. gehabt und durch ihre günstige Einnahme einen Uberschuß 
von 175 Rbl. 93',2 Kop. erzielt. 

Am 2. Januar langte das erste Schiff, die russ. Brigg 
„Da Capo", Capt. I. Düsing, in unserm Hafen an. 

Am 29. Jan. starb nach mehrwöchentlichem Krankheitslager 
de r  d im .  Ra thshe r r  und  Obe rwe t the r r  Ch r i s t oph  Ho l l ande r  
im 77. Lebensjahre. 

Nach officieller Bekanntmachung am 10. Febr. hat sich das 
Vermögen des rigaschen Lombard-Fonds am 31. Dec. des 
vergangenen Jahres auf 28,179 Rbl. 26 Kop. herausgestellt. 
(1858 betrug es an demselben Tage 26,431 Rbl. 58 Kop.) 
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In den Fastnachts-Versammlungen der Aeltestenbänke und 
Bürge rscha f t en  be ide r  G i l den  wu rden  e rwäh l t  von  de r  g roßen  
G i l de  abe rma ls  zum Ae l t e rmann  Hr .  Joh .  And reas  Lemcke  
(seit dem 21. Febr. 1840 unausgesetzt in dieser Function); zum 
Aeltesten Hr. Herm. Goebel, — außerdem trat der bishe­
rige Dockmann, Hr. Ed. Martenson, in die Aeltestenbank; 
— von  de r  k l e i nen  G i l de  zum Dockmann  H r . J .  E .  Nad ­
le r; in die Aeltestenbank trat der bisherige Dockmann I. F. 
Reß .  

Den 2 l. Februar wurde in der St. Petri-Kirche das Bibel­
fest begangen und der Jahresbericht in der Jahres-Versamm­
lung der Bibelgesellschaft an demselben Tage Abends 6 Uhr im 
Saale des Gymnasiums vorgetragen. 

Die vierte ordentliche General-Versammlung der 
Ac t i ona i re  de r  R iga -Dünabu rge r -E i senbahn -Ge­
sellschaft fand am 7. März im Börsenhause statt; die Ausga­
ben hatten bis ult. December 1859 überhaupt 3,779,296 Rbl. 
3 Kop. betragen; in derselben wurden zu Revidenten gewählt 
d'e Herren E. Bornhaupt und Reinh. Pychlau, zu deren 
Subs t i t u ten  d ie  He r ren  S to l t e r f oh t  und  Eug .  Poo r ten .  

Im März wurde von Einem Wohledlen Rathe als Ge­
hilfe des Waisenbuchhalters der ehemalige Kaufmann 
Carl Eduard Seebode bestätigt. 

Am 30. März gegen Mittag setzte sich das Eis der Düna, 
das schon seit ein paar Tagen von der Poderagge an den Strom 
verlassen hatte, auch bei der Stadt in Bewegung und erhöhte 
den Wasserstand nicht viel über den gewöhnlichen. 

Die Direction der hiesigen Mineralwasser-Anstalt, 
d ie  am 11 .  Ju l i  1859  e ine  E in l adung  zu r  P re i s  bewerbung  
mittelst skizzirter Pläne für einen Neubau der Anstalt ver­
öffentlicht hatte, machte unter dem 30. März bekannt, daß sie 
den ersten Preis von 250 Rbl. dem von dem Prof. u. Aka­
demike r  L .  Bohns ted t  i n  S t .  Pe te rsbu rg ,  und  den  zwe i t en  
Preis von 150 Rbl. dem von den Herren Persius, Architek­
ten, und A. Richter, Bauführer und Feldmesser in Berlin, 
entworfenen Plan zuerkannt habe. 

Die Anzahl der Kaufleute, die für dieses Jahr zu deu 
drei Handelsgilden steuern, beträgt 787 Individuen (1859: 721); 
zur ersten Gilde erlegen die Steuer40, zur zweiten 147, zur 
dritten 600 (1858: 35, 141, 551), darunter Inhaber von 
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Gasthäusern 27, von Restaurationen 16, rsstaurants 12, 
Garküchen 13, Garküchen sür Hebräer 1, Tracteure 8, von Bad­
stuben 9, zusammen 86, gegen 77 im vorigen Jahre. 

Laut ministeriell bestätigtem Budget der Stadt für das 
laufende Jahr sind sämmtliche Einnahmen der Stadt auf 681,298 
Rbl. 75Vs Kop. und sämmtliche Ausgaben auf 681,061 Rbl. 
79 Kop. Darunter für Tilgung der Stadtschulden 44,661 Rbl. 
4 Kop.) veranschlagt worden. 

Der seit 15Jahren bestehende Verein zur Unterstützung 
hilfsbedürftiger Jungfrauen aus den gebildeten Stän­
den vertheilt gegenwärtig Jahresquoten im Betrage von je 40 
Rbl. an 10 der Hilfe Bedürfende, von denen keine weniger als 
60 Jahre zählt. Nach der am 9. April von der Administration 
abgelegten Rechenschaft ist der Capitalbestand 8600 Rbl. 

Zu Ostern war bereits die Spitze des neuerbauten Thurms 
der umgebauten pnd erweiterten katholischen Kirche am An­
fange des Schloßplatzes mit einem vergoldeten Kreuze geziert. 

Die Ankunft der ersten Strusen erfolgte am 16. April. 
Das Stiftungs-Capital der Commilitonen-Stiftung 

hat sich nach der am 21. April den Mitgliedern vorgelegten Iah. 
resrechnung auf 5866 Rbl. 51 Kop. erhöht. 

Das Legen der Dünafloßbrücke, das am 22. April 
Vormittags begann, erforderte in diesem Jahre nicht volle zwei 
Tage. 

Die Haupteinnahme der Casse des Frauen-Vereins 
durch die jährlich veranstaltete Verloosung dargebrachter Gaben 
bestand in diesem Jahre am 25. April in einem Reinertrag von 
4023 Rbl. 88 Kop. 

Nach dem am 31. Dec. des vorigen Jahres abgestatteten 
Rechenschaftsberichte des Vcrwaltungs-Ausschusses des hiesigen 
Missionsfreunde-Kreises belief sich der Betrag des im 
I. 1859 Beigesteuerten auf 1098 Rbl. 13 Kop., der vier nam­
haften Missiousgesellschaften Deutschlands zugestellt wurde. 

Die Confirmation der Jugend in unsern Stadtkirchen 
fiel in diesem Jahre auf den 1. Mai; es wurden überhaupt 
eingesegnet in der deutschen Gemeinde 211 Jünglinge und 202 
Jungfrauen; in der lettischen 33 Jünglinge und 55 Jung­
frauen; in der ehstnischen 1 Jüngling und 2 Jungfrauen. 

Am 8. Mai bezog der Büchsen-Schützen-Verein sein 
Local hinter Charlottenthal im ehemaligen Klatzo'schen Höfchen. 
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Das Neserve-Kornmagazin wurde durch Allerhöchsten 
Befehl Sr. Maj. des Kaisers vom 17. Mai aufgehoben und 
der Verkauf des darin befindlichen Getraides und der Magazin-
Gebäude angeordnet. Der daraus gewonnene Erlös, so wie 
die anderweitigen Fonds des Magazins werden zu dem Ver­
mögen der Stadt-Cassa zugeschlagen, wofür diese die Verbind­
lichkeit übernimmt, 210 Pud Mehl an die Stadt-Armen- und 
Krankenhäuser und 70^ Pud dem Polizei-Commando monatlich 
zu liefern. . 

Die Anstalt zur Bereitung und Verabreichung 
künstlicher Min eralwafser im Wöhrmannschen Park wurde 
am 18. Mai eröffnet und am 31. Juli geschlossen. 

Am 31. Mai wurde im Wöhrmannschen Park ein Män-
ner-Gesang-Concert gegeben, zu welchem sich die beiden 
Vereine „die Liedertafel" und „der Liederkranz" unter ihren Di­
rigenten Schrämek und Preis, mit einander verbunden und 
auch andere Gesangfreunde an sich gezogen hatten. Die gelun­
gene Ausführung und die große Theilnahme des Publikums er­
höhte die Hoffnung, daß ein zweites Sängerfest in Riga allge­
meinen Anklang finden und vielleicht schon im nächsten Jahre 
bewerkstelligt werden könnte. 

Se. Maj. der Kaiser bestätigte Allerhöchst am 3. Juni 
fü r  das  T r i enn ium 18° ° /gz  zum we l t l i chen  M i t g l i ed?  des  
evangel.-luth. General-Consistoriums den Bürger­
meister O. Müller und zum geistlichen Mitgliede den 
Oberpas to r  am Dom W.  H i l l ne r .  

In der Nacht vom 9, auf den 10. Juni brannte das Fa­
brikgebäude der Hertzogschen Dampf-Oelmühle nebst dem mit 
demselben in Verbindung stehenden Wohnhause auf Thorensberg 
völlig nieder. 

Mit dem 20. Juni schied der bisherige Präsident der Riga-
Dünaburger-Eisenbahn-Gesellschaft, Staatsrath v. Stöver, aus 
dem Directorium; Staatsrath Jul. v. Cube wurde an dessen 
Stelle zum Director erwählt. 

Der von dem Architekten Prof. L. Bohnstedt in St. Pe­
tersburg entworfene Plan zum neuen, auf dem Terrain der ehe­
ma l i gen  P fannkuchenbas t i on  zu  e r r i ch tenden  Thea te rgebäude  
wurde Sr. Durchl. dem Herrn General-Gouverneur zur Bestä­
tigung vorgestellt, die Ausführung des Baues einer besonders 
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Grundstein am 4. August in Gegenwart Sr. Kaiserl. Hoheit 
des  Th ron fo lge rs  Cäsa rew i t sch  N i ko la i  A le rand row i t sch  
gelegt. 

Die Rig. Zeitung brachte am 4. Juli in Nr. 151 zur Er­
innerung an'den Tag, an welchem Riga vor >50 Jahren dem 
s ieg re i chen  russ i schen  Hee re  un te r  Fe ldmarscha l l  Sche reme t j ew  
seine Thore öffnete und sich daraus Segensgüter erblühen sah, 
einen Ueberblick über die Geschichte der Stadt seit ihrer Grün­
dung im Jahre 1201 und einen Rückblick auf die Säcularfeier 
im Jahre 1810. 

Noch einer vom Rathe am 4 Juli erlassenen Publikation 
find auf Anordnung von Sr. Durchl. dem Fürsten Gen.-Gou-
verneur die Straßen der Vorstädte nach deren Breite in 
drei Kategorien getheilt, und zwar 1) in Straßen von 66 bis 
70 und mehr Fuß Breite; 2) von 56—66 Fuß Breite, und 3) 
von 49—56 Fuß Breite, und sollen hinkünftig in diesen Stra­
ßen die Fahrbahnen gleichmäßig mit 33 Fuß Breite, in den brei­
testen Straßen von 66 Fuß zu beiden Seiten Baumreihen 
und Trottoirs, in den Straßen von 56—66 Fuß an der Son­
nenseite eine Baumreihe und zu beiden Seiten Trottoirs, in 
allen schmälern Straßen aber nur Trottoirs ohne Baumreihen 
angelegt werden 

Den 20. Juli wurde eine Telegraphen-Verbindung 
zwischen Riga und dem Badeorte Dubbelu für die Dauer 
der Badezeit eröffnet. 

Bis zum 25. Juli hatten sich die von der Redaction der 
R ig .  Ze i t ung  gesamme l ten  Be i t r äge  f ü r  das  p ro jec t i r t e  A rmen-
Krankenhaus in Kemmern zum Betrage von 1593 Rbl. 
und 5 Kemmernschen Actien erhöht. 

Mittelst Allerhöchsten Tagesbefehls im Ministerio des In­
nern vom 29. Juli wurde der Herr Vice-Gouverneur Staats­
rath Jul. v. Cube für Auszeichnung zum wirklichen Staats­
rath befördert. 

Im Juli-Monat wurde die schadhaft gewordene Petri-Thurm-
uhr auseinandergenommen und die Reparatur dem Uhrmacher 
Voeltzke in Mitau anvertraut. 

Im Laufe des Sommers wurden wegen Ausbaues der, 
größern Raum erfordernden, S tadtbibliothek die Natura­
lien des Himfelschen Museums mit Zustimmung der Ad­
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ministration desselben und mit Bewilligung Eines Wohledlen 
Ruthes in die Räum> der Naturforschenden Gesellschaft („Mu­
seum" im Steuergebäude) übergefiedelt und konnten den an der 
ersten Herbstversammlung am l9. Sept. Teilnehmenden vor­
gewiesen werden. 

Das im vieljährigen Besitze des Herrn Salzmann be­
findliche beliebte Hotel „Stadt London" ging mit dem l. Aug. 
auf den nunmehrigen Inhaber Carl Vogel über. 

Am 1. August zwischen 7 und 8 Uhr Abends langte Se. 
Kaise r l .  Hohe i t  de r  Groß fü rs t  Th ron fo lge r  Cäsarew i t sch  N i ko ­
lai Alerandro witsch, nachdem er die Badezeit in Libau zu­
gebracht hatte, über Mitau in unserer zu seiner Begrüßung fest­
lich geschmückten Stadt an und hielt an der Seite unseres Für­
sten General-Gouverneurs durch die noch conseivirte Schal­
pforte unter Glockengeläute sämmtlicher Kirchen seinen Einzug. 
Am Abend geruhte Hochderselbe den Bewillkommungsgruß der 
vereinigten Sänger der „Liedertafel" und des „Liederkranzes" 
entgegenzunehmen und machte darauf eine Fahrt durch die fest­
lich erleuchteten Straßen der Stadt und der Vorstädte. Den 
2. Aug. widmete Hochderselbe der Besichtigung des Rathhauses, 
unserer Küchen und anderer hervorragenden Gebäude und öffent­
lichen Anstalten und wohnte am Abend auf der Kaiserl. Dampf-
Jacht „Standard" der prächtigen Erleuchtung unseres Stromes 
be i ,  au f  we lchem zah l l ose ,  m i t  bun ten  La te rnen  geschmück te  Bö te  
und Dampfschiffe unter Vocal- und Instrumentalmusik hin- und 
herwogten. Nachdem Hochderselbe am Vormittage des 3. Aug. 
einen von der livl. Ritterschaft erbetenen Ausflug in unsere rei­
zende Gegend um Kremon, Treiden und Segewold unternom­
men, dort einem ländlichen Feste beigewohnt, in Schloß Sege­
wold genächtigt und am Vormittage des 4. von dort zurückge­
kehrt war, fuhr Se. Kaiserl. Hoheit mit der Besichtigung von 
Anstalten fort, geruhte am Nachmittage dieses Tages der feier­
lichen Grundsteinlegung zu dem Theatergebäude beizuwohnen, 
besichtigte den Kaiserl. Garten, nahm durch Vorüberfahren Theil 
an den Ihm zu Ehren von der Stadt auf dem Marsfelde ver­
anstalteten Volksbelustigungen, nahm den Bahnhof in Augen­
schein, verweilte längere Zeit in dem großen Garten-Etablisse­
ment des Kunst- und Handelsgärtners Wagner, durchwan­
delte unseren schön erleuchteten Wöhrmannschen Park und nahm 
am späteren Abend den Hochdemselben von dem Gesangverein 
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unserer GeWerke, „dem Sängerkreise", gebrachten Abschiedsgruß 
huldvoll entgegen. Am 5. früh setzte Hochderselbe auf der Kai­
serl. Dampf-Jacht „Standard" seine Heimreise nach St Pe­
tersburg fort, bis zur Rhede und weit in die See hinaus von 
unfern zahlreich besetzten Dampfern begleitet. Die „Rig. Zei­
tung" lieferte in Nr. 181 ff. in ausführlicher anziehender Schil­
derung diese dem Rigenser stets erinnerlich bleibenden Augusttage. 

Auch in diesem Sommer beabsichtigte man einige, das Aeu-
ßere der Domkirche beengende, Häuser abzutragen; die Ausfüh­
rung unterblieb jedoch. 

Am 6. Aug. wurde auf unserer Eisenbahn die erste größere 
Passag ie r f ah r t  i n  6  Waggons  von  e ine r  du rch  d i e  He r ren  Ash -
bury und Watson geladenen zahlreichen Gesellschaft von Her­
ren und Damen nach Kokenhusen unternommen. Die Fahrt 
währte von 10^ bis l'/s Uhr, mit Einschluß von 25 Minuten 
Aufenthalt zur Besichtigung der Ogerbrücke, und durcheilte bis zu 
der noch nicht vollendeten Persebrücke eine Bahnstrecke von un­
gefähr 12 Meilen. Abends 9 Uhr war die Rückfahrt, zu der 
man 3 Stunden verwandt hatte, glücklich vollendet und hinter­
ließ den Teilnehmenden die angenehmste Erinnerung. Eine an­
sprechende Schilderung dieser ersten größern Eisenbahnfahrt lie­
ferte die Rig. Zeitung in Nr. 187. 

Se. Kaiserl. Majestät geruhten im August Allergnädigst 
dem wortführenden Bürgermeister I. E. Schwartz für ausge­
zeichnet eifrigen Dienst den St. Stanislaus Orden 2. Kl. zu 
verleihen. 

Se. Durchlaucht unser Herr General-Gouverneur Fürst 
Suworow ist im August zum Chef des Infanterieregiments 
Rjashk ernannt worden mit Verbleibung in seinen gegenwärti­
gen Functionen. 

Am 13. Aug. erließ Se. Maj. der Kaiser zu Twer fol­
gendes Allergnädigstes Refcript an den Herrn Kriegs-Gouver­
neur von Riga, Gen.-Gouverneur von Liv-, Ehst- und Kurland: 

Fü rs t  A l exande r  A rkad iew i t f ch l  
Mit innigem Vergnügen habe Ich Ihren Bericht über den 

Aufenthalt Meines vielgeliebten Sohnes des Herrn und 
Thronfolgers Cäfarewitsch in Riga gelesen. Bereits 
von Seiner Kaiserlichen Hoheit über den Ihm überall während 
der ganzen Dauer Seines letzten Aufenthalts in Liv- und 
Kurland gewordenen freudigen Empfang benachrichtigt, und von 



94 

der Aufrichtigkeit und Unwandelbarkeit der Gefühle der Anhäng­
lichkeit für Mich und Mein Haus Seitens aller Stände des 
Ihnen anvertrauten Gebiets überzeugt, beauftrage Ich Sie, 
denselben Meinen aufrichtigsten Dank und Mein unwandel­
bares Wohlwollen kund zu thun. 

Ich verbleibe Ihnen wohlgewogen. 
Das Original ist Höchsteigenhändig unterzeichnet: 

„ A l e x a n d e r . "  
Als Capitäne der nicht-uniformirten Stadtwache zu Fuß 

erhielten die hochobrigkeitliche Bestätigung die Aeltesten gr. Gilde 
R .  J .Ha f f e rbe rg ,  Re inho ld  Pych  l au  und  Edua rd  Ma r ten -
fon ,  a l s  L ieu tenan t  de r  Dockmann  k l .  G i l de  I .  E .  Nad le r ,  
laut einer Bekanntmachung vom 25. August. 

In den Sommermonaten wurde die auf dem Schloßplatze 
e r r i ch te te  Gedäch tn ißsäu le  an  Ruß lands  Groß tha ten  
von 1812—1814, zu welcher der Grundstein am 10. Oct. 1814 
gelegt und die im Laufe der 45 Jahre namentlich an der In­
schrift schadhaft geworden war, vollständig wieder hergestellt. 

Se. Katserl Maj. haben am 31. August das Reglement 
einer von dem wirkl. Staatsrath v. Brevern und dem Ban-
qu ie r  Wes te rmann  i n  M i t au  geg ründe ten  Ac t i en -Dampf -
fchifffahrts-Gefellschaft auf der Düna und ihren Ne­
benflüssen zu bestätigen geruht. 

Den 5. Septbr. wurde im Versammlungssaale des Bahn­
hofes die fünfte ordentliche General-Versammlung der Ac-
tionaire der Riga-Dünaburger Eisenbahngesellschaft statutenmäßig 
gehalten. Aus dem Rechenschafts-Berichte ergab sich bis ult. 
Juni die Ausgabe von 5,258,546 Rbl. 24 Kop. An Stelle des 
aus der Direction ausgetretenen Präsidenten v. Stoever wurde 
von den Gliedern des Directoriums der wirkliche Staatsrath 
Iul. v. Cube zum Präsidenten ernannt. 

Von dem Cafsa-Collegium wurde der Verkauf von 
Grundplätzen in dem für Ambaren und Speicherräume be­
stimmten, auf der Esplanade vor der Karlspforte zwischen der 
Chaussee, der Elisabethstraße, dem Bahnhof und dem Kanal be­
legenen Viertel auf den 15. September anberaumt; die Fir­
men namhafter Kaufleute fetzten sich in Folge dessen in den 
Besitz der 5 zunächst ausgebotenen Räumlichkeiten. 

Am 16. Septbr. fand ungefähr 80 Werst von der Stadt 
auf der Eisenbahn ein von sehr bedauerlichen Folgen begleiteter 
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Unfall statt, wodurch 4 Arbeiter sogleich getödtet und eben so 
viele andere Personen mehr oder weniger schwer verletzt wur­
den, unter diesen auch der eine der beiden Bau-Contrahenten, 
H. Watson, dessen rechtes Bein zerquetscht und sofort ampu-
tirt werden mußte. 

Von dem Rathe unserer Stadt ist unter dem 7. März o. 
ein neuer Schrägen für die Gewerksmeister in Riga 
erlassen worden, dessen provisorische Inkraftsetzung von Sr. 
Durchlaucht dem Hrn. General-Gouverneur am 16. Sept. ge­
nehmigt worden ist. Dieser Schrägen umfaßt 161 §§. und han­
delt in 10 Abschnitten von Zweck und Eintheilung der Zünfte 
und Gewerksämter, von den Rechten und Verpflichtungen der­
selben und ihrer Glieder, von der Beaufsichtigung der Gewerke, 
von dem Amtsverbande, den Amtsversammlungen und der Amts­
lade, von besonderen Unterstützungskassen, von den Meistern, ih­
rer Aufnahme in die Gewerksämter und ihrem Ausscheiden aus 
denselben, von den Rechten und Verpflichtungen der Meister im 
Allgemeinen und in Bezug auf die Arbeit und von denen der 
Wittwen und Kinder verstorbener Meister. — Zwei Beilagen 
bestimmen die Arbeitsgebiete sowohl der zünftigen, als der zunft­
verwandten Gewerke. Ein Anhang giebt die Tare der Meister­
gelder oder Aufgabe der Beiträge, welche bei Erlangung des 
Meisterrechts zu erlegen sind. — Eine gleiche Genehmigung für 
den  vom Ra the  am 11 .  Ma i  e r l assenen  Sch rägen  f ü r  Hand -
werks-Lehrlinge in Riga von Sr. Durchlaucht dem Hrn. 
General-Gouverneur wurde von der Gouv.-Regierung am 21. 
September publicirt. 

Der von den Gliedern des (üollsAium sedolaroksls Mitte 
Augus t  zum D i ree to r  des  h ie r  zu  g ründenden  s t äd t i schen  
Real-Gymnasiums erwählte, als Reetor der Universität 
Dorpat nach 25jähriger Dienstzeit im Schulfache pensionirte 
wirkliche Staatsrath und Ritter vr. Haffner Ercell. wurde 
mittelst Prikases des Ministers der Volksaufklärung in dieser 
Function bestätigt. Gleich darauf unternahm derselbe eine Reise 
nach Deutschland, um die Einrichtung und den LehrcursuS der 
namhaftesten derartigen Anstalten persönlich kennen zu lernen. 

Das zum Besten der Casse des Frauen-Vereins am 
18. Sept.  im  Saa le  de r  Löb l .  Schwarzenhäup te r  gegebene  Con -
cert, bei dem sich der Violoncellospieler Arved Po orten be­
teiligte, brachte eine reine Einnahme von 97 Rbl. 25 Kop. 
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Der am 24. Sept. gleich nach 8 Uhr morgens plötzlich sich 
erhebende orkanmäßige Sturm aus NNW., der wohl 24 Stun­
den in gleicher Stärke anhielt, brachte drei ansegelnden Schiffen 
Verderben, die durch denselben auf den livl. West-Strand ge­
trieben wurden, und zertrümmerte bei der Stadt 11 beladene Böte. 

Die durch den Austritt des Rathsherrn Todleben und 
durch das Ableben des Rathsherrn Nicolai im Raths-Eollegio 
entstandenen Vacanzen sind durch Wahl der Aeltesten gr. Gilde 
Reinhold Pychlau und Eduard Martenson zu Mitglie­
dern des NatheS wieder besetzt worden und fand in üblicher 
Weise die Proklamation derselben am 25. Sept., nach feierlichem 
Gottesdienste in der St. Petri-Kirche und nach Verlesung der 
„Bursprake" vom Balkon des Rathhauses herab, statt. 

Mit dem 1. Okt. übernahm die Redaction der Riga-
s c h e n  Z e i t u n g  H r .  v r .  W .  B e c k  H a u s .  

Nach Vollendung der Reparatur der Jesus-Kirche be­
gann am 2. Okt. der Gottesdienst wieder in derselben. 

Die Luther-Sonntags-Schule begann ihren Winter-
cursus l86°/g, am S. Okt. 

Der Wintercursus 18°"/g, in der mit der zweiten Kreis­
schule verbundenen Realschule nahm am 3. Okt. seinen Anfang. 

Die Dampfschifffahrt-Verbindung mit Stettin 
dürch den alle 14 Tage dorthin abgehenden Dampfer „Tilsit", 
und mit Lübeck (Swinemünde anlaufend) regelmäßig an jedem 
Sonnabend durch die beiden Dampfer „Riga und Lübeck" und 
„Hansa" hat vom Anfange der Navigation unausgesetzt fortge­
währt. Eine gleiche Verbindung mit St. Petersburg wurde 
wöchentlich 2 mal durch die Dampfschiffe „Leander", „Admiral" 
und „Alexander II." unterhalten. — Zur fast regelmäßigen 
Verbindung mit Hull trugen englische Dampfer bei („Z. C. 
Pearson", „Emmeline" ,:c.). 

Bis zum 12. Oktober waren in Riga 2080 Schiffe ange­
kommen und 1906 ausgegangen. 

Der Druck dieses nur in den Ostsee-Provinzen zu gebrauchenden Kalenders 
wird unter den gesetzlichen Bedingungen gestattet. Riga, den 13- Octbr. 18K0. 

Censor C. Alexandrow. 


